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WSTEP.

Dawnemi czasy byto w naszym kraju zbd1
jeetwo dos¢ powszechnem, o czem $wiadczg
liczne opowiadania, ktore jeszcze po dzi$ dzien
krazg pomiedzy ludem. Dziwna rzecz, ze zbdjcy
w powiesciach i na scenie sa bardzo sympa-
tycznemi postaciami, chociaz w rzeczywistosci
zycie rozbojnikébw wcale nie jest powabnem.
Zbdjca wcigz zyje w przestrachu, a ile nacierpi
sie gtodu, zimna i wogodle nedzy! Trzeba nie-
raz dita ocalenia zycia i wydarcia mienia za-
bijac bliznich, a to zbrodnig i grzechem.
Wyrzuty sumienia zatruwajg zycie zbdjcom,
a przytem obawa, ze po $mierci czeka ich piekio.

Czemu sie dzieje, ze mimo to powiesci
0 zbdjcach sg ulubione, a mianowicie od mio-
dziezy? Oto zwykle w powiesciach rozbojnicy
wystepujg jako ludzie szlachetni, ktérzy rabujg
bogatych, a wspierajg biednych. Czesto tez
zbojcy karali ciezlde zbrodnie ciemiezycieli ludu,
przytem byli to zawsze ludzie nieszczesliwi,
a nieszczescie, mniejsza o to czy zastuzone lub
niezastuzone, budzi zwykle litos¢ u ludzi.

Zboéjcy przebywajg najczesciej w gorach
1 lasach i cieszg sie nieograniczong swoboda,
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to takze powieksza urok zbdjeckiego zycia.
Wszystko, co mato znamy i co tajemniczoscig
ostoniete, budzi zwykle zajecie.

Wydajac zbidr powiesci i opowiadan o zboj-
cach, chcemy przedewszystkiem wzbudzi¢ od-
raze od zbojeckiego rzemiosta. Rozbdjnik prze-
stepuje czesto pigte a w kazdym razie siédme
przykazanie Boze. C0z z tego, ze wspiera nie-
raz biednych, religia potepia takie dobrodziej-
stwo, bo ukradziony i zrabowany grosz nie po-
siada btogostawieristwa Bozego. Nieraz styszy-
my nawet legendy, ze zbojcy budowali Koscioty.
Czyz moze by¢ mita Panu Bogu ofiara, ztozona
rekami, ktore sie skalaty krwig i krzywda bli-
Znich?

W naszym kraju jest juz zbojectwo wy-
tepione, ale w potudniowych krajach a miano-
wicie we Wiloszech jeszcze po dzi$ dzienn ban
dyci niepokojg spokojnych ludzi.

»Hajdamaka“ jest wyraz ruski, oznaczajacy
zbojce, a ,,hajdamaczyzne“ zwano na Rusi po-
wstanie kozakdOw przeciw zywiotowi polskiemu
i zydom. U Serbow styneli zbdjcy, zwani haj-
dukami, ktérzy mscili sie na Turkach za po-
petnione bezprawia i mordy.

Polecam uwadze czytelnikéw dwie sztuki
teatralne, umieszczone w niniejszem dzietku
tj. ,,Nawrdceni zbojcy* i ,,WOr pieniedzy w le-
sie”, ktore sie moga przyczyni¢ do mitego spe-
dzenia czasu podczas diugich zimowych wie-
czorow.

J. Chociszewski.
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Wiersz napisany przez ks. biskupa Hotoisifskiego.

Trzy gory wynioste
DrZewami poroste.

A rzeka u spodu gor:
Plaszczyzna za rzeka.
Ciagnie”sie daleko =
A w glebi czernieje bor.

Gdzie gora Srodkowa

Tam w_grocie sie chowa . . |
Mnich Jan chcac samotnie zy¢;
Lecz braci niemato

Do niego przystato, »

By Stworce w pustyni czcic.

Lud widzac wzorowe
Ich zycie surowe,

Obfite jatmuzny stat;
Przez niedtugi€e lata
Swiatynia bogata

I klasztor nagdrze stat.

Skarbami dzwigniety .

d krolow gmach Swiety
Nie ma tyle taski sit:
Jak ten, cto postami,
Czuwaniem 1_izami
T modty wzniesiony byt
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Raz w péinocne] chwili

Tam zbdjce Brzybyll,

Pragnac zrabowa¢ ten gmach:
Blask w oknie wcigz btyska,

| patrzg tam z bliska,

A’ nagle zdejmuje ich strach.

Bo zbojce ujrzeli, i
Ze Krzyzem wsrod celi
Lezatl i" modlit sie Jan:
Lecz trudny byt potow,
Bo przy nim aniotow

W okofo postawit Pan.

W niezmiernym przestrachu
Natychmiast “od gmachu

W gestwine ruszyli w skok;
Strach przeszedt, i we dnie
Juz moéwig: To brednie,
Tuman omamit nam wzrok.

W noc_druga przychodzg
Mur wielki znachodza,

Co w koto otaczat gmach:
| to ich zdziwito,

Bo we dnie nie bylo,

I znowu ogarnat Strach.

Jan wiasnie w tej porze

W koto przy klasztorze
Chodzac na” modlitwie trwat:
A szczere te mo_d}g*

Y,

Mur wielki wywiodl
Co w oku tych zbéjcow stal.

Strach przeszedt, i we dnie
Zndéw moéwig: to brednie,
Tumanem zwiodta nas noc.
Porzucim ich cele,

Bo tylko w kosciele
Skarbow zebrana Jest moc.

| w nocnej godzinie
Przyszli pod swiatynie,



Blark widzg i styszg S$piew;

I moéwig: znac rano,

Nim modly ustang .

Skryjmy sie w gestwine drzew.

Idg do Swigtnicy
WSszyscy zakonnicy,
A zbojcow ogarnié gniew
Tfu, czy czarow sita

Tak nas omamita, | |
ZesSmy styszeli ten $piew?

Obstgpmy do kota,
Wopa.oniem do kqsciota, . |
I mnichow wytniemy w pien;
Gmach ztupim do sZczetu

Ze skarbow i sprzetu,
Nim jeszcze zabty$nie dzieh.

Gdy koscidt otocza,
| do drzwi przyskocz

Cud straszny wstrz n%’a’: ich krok

Gmach wzbit sie od ziemi
| zawist nad niemi

W zdumieniu podnoszg wzrok.

| zaden w kosciele

Nie czut jak Bog wiele
Uczynit w modlitwy czas!
A zbojcy w przestrachu
Natychmiast od gmachu
Piorunem pobiegli w las.

Lecz kilku, wrdcito,

| w zakonie b%/}o, .
Gtadzac pokufy swdj biad
A _tych, ktérych Boga

Nie” tkneta przestroga,
Pojmanych ¢wiartowat sad,



Rozbojnik w okolicy Poznania.

Powies¢ oparta na prawdziwem zdarzeniu.

.

Dawnemi czasy, kiedy w naszym kraju rozle-
gte byly bory, raz po raz rozbojnicy prowadzili
w nich brzydkie swoje rzemiosto. Przed 80-ciu
mniej wiecej laty dokazywat w samym Poznaniu
i w okolicach rozbdjnik, a przytem i oszust, czyli
po niemiecku tak zwany »Hochstapler«, gdyz polski
jezyk nie posiada jeszcze odpowiedniego wyrazu na
oznaczenie podobnego cziowieka. Byt to Jerzy Po-
tocki. Oczywiscie, ze to bylo nazwisko przybrane,
podobno nazywat sie takze Baczynskim. Przybierat
zawsze szlacheckie nazwiska, gdyz gtownie polowat
na szlachte i to najchetniej w Poznaniu. Pozbijat takze
po lasach z szajkg dobranych rabusiéw, ale tylko
czasami, aby zatrze¢ $lad po sobie, szczegdinego
jednak zamitowania do niebezpiecznego i niewygod-
nego zycia po lasach nie posiadat. Potocki znat,
oprécz polskiego jezyka, francuzki, niemiecki i rosyjski,
co mu ulatwiato wstep w rézne kota towarzyskie.
Byt przytsm przystojny, miat salonowe wziecie, a ze
stuzyt wojskowo, nawet wspominat, jakoby walczyt pod
Napoleonem, przeto zawierat znajomosci z wojskowymi.
Oprécz  wykwintnych ‘form towarzyskich, posiadat
do$¢ gruntowne wyksztatcenie, przynajmniej umiat
mowi¢ gladko o wszystkiem. Niezawodnie pocho-
dzit z dobrego domu szlacheckiego, ale straciwszy
rychto majatek i pozbawiony zasad moralnych, oraz
checi do pracy, puscit sie na lekkie zycie. O tym
mniemanym Jerzym Potockim, gdyz o jego rzeczy-
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wistem nazwisku nikt sie nigdy nie dowiedziat, kra-
zyly dawniej liczne opowiadania, z tycli kilka tu
przytaczam.

Potocki lubit sie najchetniej przyczepia¢ do
miodych paniczdw, ktdrzy obfitowali w pienigdze.

Stuzyt im rada i pomoca, ulatwial znajomos¢
z pieknemi kobietami, sekundowal w pojedynkach,
a nawet sam pojedynkowat sie chetnie za swych
znajomych, co mu fatwo przychodzito, gdyz tuza
czerwiennego trafiat na 20 krokow, przytem byt
mistrzem w wiadaniu pataszem lub szpadg. Samo
przez sie rozumie, ze bawit takze miodzikéw grg w
karty, bo i w tym kierunku doprowadzit do wielkiej
biegtosci. Duzemi paznogciami umiat bez zwrdcenia
uwagi znaczy¢ asy i krole, a przytem znat inne sztuki.
Wygrywat duzo, to tez prowadzit domotwarty i wesoly.

Nieraz stracit w jednym dniu sto talaréw i wie-
cej. Uzywal Swiata, to prawda, ale wspomagat tez
czesto biednych. I tak, dowiedziawszy sie przypad-
kiem o chorym rzemie$iniku, ktéry byt bardzo pra-
cowitym i porzadnym cziowiekiem, pozyczyt mu za-
raz 100 talar6w. Powzigwszy wiadomos$¢ o biednej
wdowie, nie mogacej dla ciezkiego kalectwa wycho-
dzi¢ z domu, zaniost jej 10 talaréw. Bardzo pilny
uczen nie mogt szkolnego zaptaci€.  Potocki prze-
znaczyt zaraz kilkanascie talarébw na zaplacenie
szkolnego.  Chtop pewien pogorzat po zniwach.
Bytby zapewne wyszedt z kijem zebraczym, ale nasz
Jerzy pozyczyt mu 300 talaréw bez procentu na
dhuzsze lata. Podobnych dobrodziejstw wiele $wiad-
czyt, a choé¢ byt to grosz nieuczciwie zarobiony,
iednakze ta hojnos$¢ Swiadczyta o dobrem sercu Po-
tockiego, ktére zostato skrzywione przez zle towa-
rzystwa i zgniedbgne wychowanie,
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Blizko dwa lata przebywat Potocki w Pozna-
niu a nie miat dotagd nic do czynienia z policyg;
jednakze w koncu nietylko zwrdcita wiadza nan
uwage, ale wydata rozkaz, aby go uwiezic.

Wyzszy urzednik policyjny, z ktérym znat cie
dobrze Potocki, odebrat rozkaz aresztowania rzezi-
mieszka, ktory z zimng krwig o$wiadczyt, ze udaje
sie natychmiast do wiezienia. Jakoz poszedt, roz-
poczawszy z towarzyszem ozywiong gawedke. Gdy
przechodzili obok winiarni, gdzie sie nieraz spotykali,
zwrécit Jerzy od niechcenia uwage, ze nie zaszko-
dzitoby wypi¢ szklaneczke wina. Urzednik sie za
wahal, Potocki jednakze rozbroit jego watpliwosé
nastepnemi stowy:

»0zy sie pan obawiasz, abym czasem nie ucieki?
Alez te obawy zupetnie ptonne, gdyz moje sumienie
czyste, zatem o ucieczce ani mysle. Ot6z, widze
dwdch policyantdw, kaz im pan stang¢ u obydwdch
wyjs¢ do kamienicy, a zresztq przeciez bede wcigz
razem z panem radzcg, zatem 0 ucieczce ani mowy
by¢ nie moze.«

Po tych stowach sam pierwszy wkroczyt do
winiarni, tek ze urzednik rad nierad poszedt za nim,
wydawszy rozkaz stugom policyjnym, aby pilnie
strzegli wejs¢ do kamienicy i nie wypuscili zadna
miarg tego pana, ktory wszedt do winiarni. Po-
tocki kazat dawaé obficie wina, przekasek, a ze sie
znalazto kilku znajomych, rozpoczeta sie wiec pija-
tyka w najlepsze. Nie zapomniat on nawet o poli-
cyantach, ktdrzy takze dobrze sobie podchmielili.

Kiedy juz z godzine hulano, urzednik powstaje,
zeby iS¢ dalej. Potocki przeprasza, ze tylko wyj-
dzie na podworze i zaraz wrdci, mowiac:



»Niechze pan radzca tam oka nie spusci, gdzie
wyjécie na ulicg, za dwie minuty jestem z powro-
tem; a zresztg zostawiam kapelusz«.

Radzca czeka, dwie minuty uptynely,” pia¢ mi-
nut uptyneto, a rzezimieszka jak nie wida¢, tak nie
wida¢. Urzednik wybiega na podworze, robi hatas,
kaze wszedzie szuka¢, ale wszystko naprozno. Po-
tocki przepadi, jak kamieri we wodg wrzucony. ASpro-
wadzono wiecej policyantow, urzadzono najscislejsze
poszukiwania, ale ztoczyncy jak nie ma, taa nie ma.
Radzca wota wszystkich domownikéw, pyta sie, bada,
ale nikt nie wie o niczem; w koncu zapytat sig
strbza rabigcego drzewo, a ten mowi dobrodu-
sznie:

»Proszg wielmoznego pana, co prawda, wszedt
tu pan, fadnie ubrany, i dat mi talara w reke.
Mysla sobie, dobry i talar na te ciezkie czasy, az
tu 6w pan méwi dc mnie: Macieju! bo my to sie
niby dobrze znamy, dobre to panisko, nieraz on
czlowieka zlotowka poratowal, a wiec moéwi drugi
raz:. Macieju oto dajcie mi predko wasz kapelusz
i sukmang, a ja wam zostawie moje dwa surduty
i jeszcze dobrze zaplace, bo ja pojde do mojego
dobrego przyjaciela, aby mu sprawi¢ uciechg. Za
pot godziny przyjde z powrotem. Potem dat mi
jeszcze talara, a ze sukmana lezata w drewniku,
wdziat jg predko na siebie, wiozyt kapelusz na
gtowa i predko wyszedt. Ogniscie sig spieszyl, a co
mi sie zdaje, to jakby i broda mu sie zkadzi$
wzieta, nie wiem, czy tak predko urosta, czy co?
Ot6z dopraszam sig taski wielmoznego pana, tak
sig rzeczy mialy, a pierwsze stysza, Ze tego pana
policya szuka. O! zebym to byt predzej wiedzial,
nie datbym mu kapelusza i sukmany.«
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Ogromna wrzawa zrobita sig w Poznaniu. Szu-
kano wszedzie w miescie i w okolicy, ale sie tyle
tylko dowiedziano, ze zloczynca udat sie do swego
pomieszkania, gdzie zabral pienigdze i kosztownosci,
a potem jakby w ziemie zapadt.

Radzca policyjny wyszedt na tern najgorzej,
gdyz zostat ztozony z urzedu.

Potocki po tej awanturze puscit sie do Wro-
ctawia, gdzie pewien czas przebywat pod przybra-
nem nazwiskiem. Rozwingt tu takg czynnos¢, ze
polieya postanowita go aresztowaé. Dostat o tern
wiadomos$¢, przeto wyniost sie z Wroctawia, ale po-
przednio napisat kilka listbw do dyrekcyi policyi
w Poznaniu, opisujgc, ze poszukiwany Potocki bawi
w Wroctawiu. Podat dokladnie mieszkania, hotele,
w ktorych przebywat, a nawet osoby, z ktéremi
miat stosunki.

Poznanska polieya natychmiast wydata zaufa-
nego i biegtego urzednika do Wroctawia, a Potocki
udat sie pod Poznan, gdzie sie schronit w lesie
u dobrego znajomego z lat dawnych, na ktorego
mogt Smiato liczyé. Wiadza szuka go gorliwie
w Wroctawiu, a ze istotnie znajdowaty sie Slady
pobytu, przeto sgdzono na pewno, ze go pochwyca,
a zloczynca tymczasem chodzit spokojnie po ulicach
Poznania, wprawdzie zawsze przebrany. Posiadat
on szczegolng bieglos¢ w zmienianiu postawy. Raz
przychodzit jako zebrali, to znowu jako zakonnik,
chtop lub 2zyd, a nawej i w kobiece przebierat sie
suknie. Zdarzyto sie razu pewnego, ze gdy zebrat,
aresztowat go jeden z tych polieyantéw, co nan pil-
nowali przed winiarnig, ale go nie [poznat. Mnie-
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manego zebraka skazano na kilka dni wiezienia, co
go wecale nie zasmucito, gdyz poznat blizej gmach
wiezienny i zaraz osnhut sobie plan, jakby najlepiegj
w danym razie umknaé z wiezienia.

Przebywat tez Potocki i w lesie, gdzie sobie
wynalazt bezpieczne schronienie. W niedostepnej
gestwinie wznosit sie dab potezny, w Srodku wy-
préchniaty. Tam urzadzit sobie wygodne legowisko
ze stomy, gdzie za dnia siadywal, a w nocy spat
u swego znajomego, ktory dawat wszelkag rekojmie,
zc zachowa tajemnice, gdyz sam byt kandydatem
do domu Kkarnego, przeto miat wszelkie powody,
aby nie zawiera¢ blizszej znajomosci z wiadzami.

Potocki dobrat sobie Kkilku odwaznych ludzi,
z ktorymi odbywat napady. Surowo zakazat, swym
towarzyszom, aby nikogo nie ranili, tern mniej ze-
zwalat na zabdjstwo kogokolwiek. Biednych ludzi
wspierat, jak dawniej, dlatego wszedzie miat przyja-
ciot, ktérzy mu pomagali w potrzebie. Bronit na-
wet ucisnionych i srogo karat prze$ladowcow i cie-
miezycicli. O dwie mile od Poznania mieszkat go-
sfodarz, Kubiaczyk nazwiskiem. Byt to cziowiek
poczciwy, ale strasznie nieogledny. Pozyczyt on
pieniedzy od zyda, Jankla Berlacha w Poznaniu,
lichwiarza i obrzyuacza, jakich mato. Zyd éw po-
zyczyt mu gotdwka moze ze 100 tal., ale ze chiop
byt gtupi i podpisywat kazdy papier, przeto po trzech
| latach z tych 100 tal. zrobito sie 500 tal., ajeszcze
, Kubiaczyk dat niemato zboza, gesi, jaj i kur, niby
to za czekanie. Jankiel postanowit ostatecznie zab.a¢
gospodarstwo, dlatego zaskarzyt Kubiaczyka, a gdy
tenze nie mogt odda¢ dtugu, podat hube na subhaste.

Dowiedziat sie o tern wszystkiem Potocki, ktory
w borach najczesciej przybierat nazwisko Kaspra
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Rabaly. Napisatl zaraz grozny Jist do zyda, ze jak
w krotkim czasie nie os$wiadczy przed sadem, ze
mu sie tylko 100 tal. nalezy, czeka go wielka kara
za wszystkie oszukanstwa. Jankiel $miat sie z listu
i oddal go na policyg. Wkrotce odebrat drugie
grozniejsze napomnienie, aby w dwdch dniach zalat-
wit sprawe z Kubiaczykiem, inaczej dostanie 100
batow i straci dos$¢ pieniedzy. Zyd znowu sie $miat
i oddat list na policya. Witedy Kasprowi, ktory
udawat lesniczego, przebrata sie cierpliwos¢. Do-
brawszy sobie kilku zuchoéw, czatowat na Berlacha,
kiedy wyjezdzat z Poznania na wsie. Kazu pewnego
schwycit go w lesie. Kazat go Sciggna¢ z bryczki
i zaprowadzi¢ w gigb lasu, a bryczke oczywiscie
kazal uprowadzi¢ na strone. Pyta sie

Kasper: »Zydzie, czy$ zatatwit sprawe
Kubiaczykiem?«

Jankiel: »Ny, co waszmosciowi do tego, ja
bedzie takiego gatgana na policyg oddac.«

Kasper: »A ty zydzie zberezniku, oszuscie»
obrzynaczu, pijawko wysysajgca krew biednych
ludzi, ja cie naucze rozumu. Sypnijcie mu 20 od-
lewanych batagow.«

Przyskoczyto trzech drabow, ktérzy zyda poto-
zyli na pien i wsypali mu 20 batdw, az Bertach
krzyczat w niebogtosy.

Zapyta sie potem

Rabata: »No i jakze, Jankielu, pojdziesz na
policya. Teraz gadaj zydzie, bo cie na Smier¢ kaze
zabatozy¢. Czy$ Kubiaczykowi opuscit 400 talaréw,
bo przeciez tobie nalezy sie tylko 100 tal.?«

Jankiel: »Aj waj, to bole¢. Jasnie wiel-
mozny panie sedzio, ja nie mie¢ czasu, ale ja zaraz
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jecha¢ do Kubiaczyka i te 400 tal. opusci¢, ale
niech jasnie wielmozny pan hrabia odda mi bryczka.«

Rabata: »A widzisz, jak boli, to inaczej
$piewasz. Chtopcy przytrzymajcie tu zyda, a ja zre-
widujg bryczkg.«

Zyd padt na kolana i prosit z ptaczem, aby mu
bryczke oddaé, ze on juz wszystko dobrze zrobi.
Rabata przeszukat bryczke. Znalazt w niej 1000
tal. gotéwka i roznych lichwiarskich rewerséw na
1000 tal. Wszystkie rewersy niesprawiedliwe po-
dart na drobne sztuki, a potem tak rzeki:

»Te 1000 tal. zatrzymujg jako zastaw. Skoro
odrobisz z Kubiaczykiem interes, to znaczy, ze skwi-
tujesz go z odebrania 500 talaréw, wtedy oddam ci
900 tal. i bryczka, gdyz ja sobie tylko 100 tal. za
dzisiejszg fatyge licza. Jak nie oddasz, dostaniesz
100 poteznych batéw i te 1000 tal. ci przepadna,
a jeszcze najmniej z 1000 talaréw zaptacisz. Teraz
jeszcze nalezy ci sie 100 batéw za to, ze$ nie ustu-
chat napomnieA. Potowa ci daruje, ale 50 jeszcze
dostaniesz.«

Zyd pada znowu na kolana i prosi na wszy-
stko w Swiecie, zeby mu te 50 batéw opuszczono.

»Dobrze«, powiada Rabata, »niech i tak be-
dzie, zwaz zydzie, ze masz do czynienia z szlachci-
cem; opuszcze ci baty, ale za kazdy bat talara,
przystajesz czy nie?«

Jankiel chetnie przystal, a wtedy Rabata od-
liczyt z trzosa 50 tal. i rozdzielit miedzy swych po-
mocnikéw. Potem powiedziat Berlachowi, jak ma
zrobi¢ z Kubiaczykiem, a 850 tal. odbierze z po-
wrotem, i kazat wsigs¢ na bryczke i odjechac.

Jankiel juz na drugi dzien wystawit kwit, ze
od Kubiaczyka pienigdze odebrat, cofnat fiubnaste
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i sam zawidzt kwit gospodarzowi. Nazajutrz ode-
brat 850 tal. od jakiego$ znakomitego pana. Ber-
tach pokrecit glows, gdyz co prawda, nie spodzie-
wat sie, ze te pienigdze odbierze.

»Nyl« pomyslat sobie, »ten pan sedzia czy
zbojca wali baty, ale to jednak feiner Kerr, hast du
gewidziolt.«

Od tego czasu Jankiel sie poprawit, jezeli po-
zyczat pieniedzy, najwyzej zadat 10 procent na rok,
a dawniej nie wstydzit sie i 100 procent braé, to
jest za 100 marek Kkapitatu, 100 marek odsetki
czyli procentu. Wida¢, ze baty czasem pomagaja.

Nie dosy¢ na tern, Ragbata rozglosit, ze wszyst-
kich lichwiarzy kara¢ bedzie w podobny sposob.
Trwoga padta na lzraela w Poznaniu i w pobliz-
kich miastach. Mozna sobie wystawi¢, jaka. sobie
Rabata pozyskat przez to mitos¢ u wiesniakow.
Mogt byt Smiato do pierwszej lepszej chaty wsta-
pi¢, a wszystko bylo na jego zawolanie. Razu
pewnego S$cigat go zandarm. Rabata wpadt do naj-
blizszego domu, powiedziat, ze jest Rabatg, a zaraz
gospodarz predko zaprowadzit go do stodoty, dat
mu klucz od tylnych drzwi i kazat ucieka¢ w zhoze,
a klucz miat rzuci¢ o kilka krokéw. Zandarm nad-
biega, szuka, przetrzasa caty dom, wszystkie bu-
dynki, ale ani $ladu nie znalazt, a zbieg byt juz
w lesie.

Tak samo postgpit sobie Rabata z pewnym
panem, ktory okropnie katowat swych ludzi. Upom-
niat go dwa razy, a gdy nie pomogto, zastgpit mu
droge, kiedy 6w pan jechat lasem i kazat mu na
poczatek tykto 20 palngé¢ batéw na kopcu, przyrze-
kajac, zc na drugi raz juz 40 batéw dostanie.
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Srogi pan sie poprawit, ludzi nietylko nie dreczyt,
ale owszem stat sie dla nich prawdziwym ojcem.

Dowiedziat sie tez Rabata, ze syn ojca nie
szanuje. Byt to miody gospodarz, ktoremu ojciec
oddat posiadtos¢, a sobie wymoéwit tak zwany wy-
miar, czyli wycug. Syn nie chciat dawa¢ wymiaru,
ile sie z ojcem obchodzit, a nawet chciat reke pod-
nies¢ na niego. Rabata wpadt pewnej nocy do
domu, wyciagnat syna z tézka, kazat go rozciagnaé
na snopie stomy i palna¢ 25 bizunéw, a potem dat
mu takie napomnienie:

»Czy ty nie znasz czwartego przykazania:
Czcij ojca i matke twojg? To ty tak sie odwdzie-
czasz staremu ojcu za wychowanie i wszelkie do-
brodziejstwa? A ty trutniu jakis, ty niegodziwcze,
ja ci pokaze, co to znaczy Zle sie z ojcem obcho-
dzic. Jak jeszcze raz ojcu tylko cho€ jedne przy-
kros¢ zrobisz, dostaniesz 50 batéw, pamietaj to so-
bie, a teraz badz zdrow.«

Co powiecie na to, ze syn po tej bastonadzie
stat sie zupetnie innym cztowiekiem, a ojciec codzier
modlit sie za powodzenie Rabaty, gdyz odtgd miat
spokojne zycie. 0Oj, takich Rabatéw trzeba dzi$
kilkunastu, coby jezdzili po naszym kraju i uczyli
rozumu niewdziecznych synéw i niewdzieczne corki!

Rabata dokazywat w lasach okoto Poznania,
ktore wowczas byly daleko wieksze anizeli dzis.
Razu pewnego zrabowat poczte. Wtedy \7szystkie
urzedy zaczely go $cigaé, nawet wyznaczono kilka
set talaréw za jego odstawienie. Rabata dlugi czas
sie wywijat, przeciez w koncu »przyszia kreska na
Matyska«. Potocki, inaczej Rabata, zostat schwy-

Powiesci o zltojcachi, g
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tany i odstawiony do wiezienia poznanskiego, gdzie
go zakuto w kajdany i pilne nan dawano baczenie.

Potocki zachowywat sie bardzo spokojnie, mo-
wit wcigz o swej niewinnosci i plakat, ze sie z nim
tak nielitosciwie obchodza. Powoli umiat sobie zy-
ska¢ zaufanie dozércy, prowadzit z nim dtugie roz-
mowy, a ze umial pieknie opowiada¢, dozorca chet-
nie stuchat. Kazu pewnego zapytat, ile ma dzieci?

Dozé6rca mowi, ze szescioro.

»M0j Bozel« powiada Potocki, »szescioro dzieci,
ciezko wychowac, ale¢ jabym miat rade, zeby panu
dopomodz uczciwym sposobem.«

Dozérca ciekawy prosi, aby mu ten sposob ob-
jawit; wiezien sie wzdryga, nakoniec tak sie odezwat,

»Co prawda, oszczedzitem sobie pare groszy:
ktére mam zakopane w lasku w Debinie, niedaleko
Warty. Jest tam tyle dukatow, ze jakbysmy sie
podzielit: i jabym miat dosyé i pan byiby$ bez
ktopotu na przyszto$¢ o dzieci.«

Dozoérca pytat sie, jakby te pienigdze wydobyc,
ale Potocki powiedziat, ze sam musi by¢ w Debi-
nie, bo on tylko zna dobrze miejsce, gdzie skarb
zakopany. Dozorca sie wahat, ale Potocki zaczat
mu domawiaé, ze tylko pojdzie i pokaze, a potem
znowu przyjdzie do wiezienia, a zreszta chocby
uciekt, dozérca bedzie miat tyle pieniedzy, ze moze
za urzad podziekowa¢. Nakoniec dat sie urzednik
naktoni¢, rozkut kajdany i cichaczem wyprowadzit
Potockiego, a potem poszedt z nim w nocy do De-
biny. Pod wielkim debem przy wielkim kamieniu
istotnie znalazta sie skrzyneczka, pelna ziota. Po-
tocki podzielit sie z dozorca, ale do wiezienia juz
iS¢ nie cheiat, gdyz mowil, ze za taka iloS¢ pienie-
dzy kazdy dozérca wypuscitby go z wiezienia. Zre-
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szta wnet sprawe zatatwit, gdyz gwizdnawszy prze-
razliwie, uciekt czem predzej w krzaki, a dozorca
ani nie gonit, ztotem obtadowany.

Pociagnieto po6zniej dozorce do odpowiedzialno-
sci, a nawet zlozono z urzedu, ale on nie smucit
sie bardzo z tego zlozenia, gdyz zatozyt bandelek,
zyt sobie spokojniej, anizeli jako dozdrca, a nikt mu
nad gtowg nie brzeczal, jak w wiezieniu, gdzie wie-
Zniowie, inspektor i inni dozorcy zatruwali mu zycie.

Y.

Potocki, wydobywszy sie na wolno$¢, postano-
wit przycupna¢ i siedzie¢ cicho, bo w lasy nie miat
ochoty sie udaé. Serce jego zapragneto mitosci,
a nawet pragnat sie ozeni¢, gdyby tylko nadarzyta
sie sposobnos¢. Kobiet do$¢ na Swiecie, a miano-
wicie takich, ktéreby chciaty pdjs¢ za maz, nie miat
sobie zatem nad czem glowy tamac, bo wnet sie
dowiedziat o tadnej wdowce, Laurze Kolnickiej,
ktdra niecierpliwie oczekiwata na meza.

Potocki, przybrawszy sobie nazwisko kapitana
Kaczynskiego, herbu Nalecz, kupit elegancki kocz,
pare siwych koni, i najgt stangreta w krakowskiem
ubraniu. Udatl sie potem do owej wioski, ktorg
wdowa Laura posiadata. Zepsuto sie co$ u kocza,
zatem trzeba byto prosi¢ o goscinnos¢ we dworze
i oto znajomos¢ gotowa.

Laura nie byla brzydka, wioske miata tadng,
a dziwnie poetycznie byta usposobiong, jrsywata na-
wet wiersze, ktore jakie$ pismo poznanskie druko-
wato. Bedac zamezng nie doznala wymarzonego
szczeScia, gdyz cho¢ matzonek byt poczciwym czto-
wiekiem, przytem jednak prostak i lubownik butelki,
a Laura pragneta matzonka, ktoryby z nig umiat

2+
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marzy¢, wzdycha¢, chodzi¢ przy Swietle kciezyca,
chocby nazajutrz spa¢ do potudnia.

Kapitan Kaczynski dziwnie przypadt do serca
Laury. Powierzchowno$¢ miat przystojng, mundur
kapitanski dodawat mu uroku, a jak zaczat opowia-
da¢ o swych bohaterskich czynach, wtedy Laura
az drzata z radosci. Kapitan opowiadat najchetniej
0 Hiszpanii, gdzie dokazywat cudéw meztwa. Laura
zapytata sie, czy to prawda, ze Hiszpanki sg bar-
dzo tadne.

»0 panil« zawotal Raczynski z zapatem »Hi-
szpanki istotnie sg piekne, czarujgce. O pamigtam,
jak w Madiycie mioda Hiszpanka czamemi oczyma
spojrzata na mnie ...«

Wdowa nagle sie zasmucita, lecz kapitan jakby
nigdy nic, ciggnat dalej:

»Ale trafita na swego. Ja juz wowczas przy-
rzektem sobie, ze jezeli bede kiedy kochat, to tylko
Polke!« dodat, czule na nig spogladajac. Laura sie
zarumienita, on schwycit jg za raczke i pocatowat,
mowigc: »Kiedy na panig spogladam, wtedy naj-
piekniejsza Hiszpanka w kat niech idzie, nie chciat-
bym ani na nig spojrzeé.« Tu westchnat i zaczat
duma¢, ale o czem, czy o Hiszpanii, czy o wiezie-
niu poznanskiem? trudno dociec.

Wdowka takze zapuscita sie w Swiat marzen,
a dopiero po niejakim czasie zapytata:

»Czy$ pan nigdy nie kochat? O pan zapewne
niejedng kobiete uczynite$ nieszczesliwg!«

»Panil« zawotat kapitan z zapalem, »wsrod
szczeku broni nie bylo czasu mysle¢ o mitosci, cho¢
przyznaje, ze od czasu jak panig poznalem, serce
moje zaczyna teskni¢ i dopomina¢ sie o0 swoje
prawa O tak kocham, kocham calg sitg pierwszej
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mitosci, kocham ciebie, Laur© najdrozsza, aniel®
mych marzen!«

Wdowa sig niby przerazita, zmieszata, ale gdy
kapitan na kleczkach prosit cho¢ o jedno stéwko
nadziei, wtedy i ona wyszeptala, ze kocha, bo i jej
serce uczuto proznig, a teraz blady promyk szczescia
zaczyna rozjasnia¢ ciemne drogi jej zycia.

Kapitan byt uszczesliwiony. Zaczela sie teraz
swobodna, poufna gawedka. Zakochani sadzili, ze
nigdy nad nich szczesliwszej pary nie byto.

Czy Raczynski istotnie kochat Laure? Ale
wszakze on byt oszustem, rozbéjnikiem i wiezniem.
1Tie zapominajmy, ze jego serce nie bylo pozba-
wione uczu¢ szlachetnych. Storice os$wieca zitych
i dobrych ludzi, tak samo i stofice mitosci przy-
Swieca sprawiedliwym i zbrodniarzom; mito$¢ jest
tak potezna, ze nic sie jej oprze¢ nie zdota.

Po kilkunastu dniach kapitan i Laura o$wiad-
czyli sobie, ze bez siebie zy¢ nie mogg. Zatem
Slub miat potaczy¢é dwa czute serca, aby kosztowaé
niezmaconego szczescia.

Szczescial... zkad mi sie ten wyraz wysunat
z pod piéra. Czyz jest szczeScie na ziemi? O zai-
ste, szczesliwy, ktéremu cho¢ raz w zyciu usmie-
chnela sie prawdziwa mitos¢ w postaci kobiety
dobrej.

Bawig sie szczeSliwi kochankowie, a nieraz
ksiezyc w ogrodzie byt Swiadkiem czutych ich przy-
sigg i westchnien. O ksiezycu, ile$ ty widziat za-
kochanych par bladzacych, ilez styszates wynurzen
mitosnych, zakle¢ i skarg serdecznych, a ty$ za-
wsze milczacy, spokojny, powazny, zdajesz sie wiecz-
nie dumaé, wiecznie marzy¢ i tesknic!
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Wtem niebo zakrywa sie chmur catunem i po-
wleka ciemng powiloky tarcz ksiezyca. 1 nad szcze-
Sciem dwojga kochankdéw zawiaty chmury, z kto-
rych miat blysngé piorun, pragnacy rozstrzaskac¢
budowe ich marzeA. Czemuz dni szczescia takie
krotkie, a dni zaloby i pokuty takie dhugie, nie-
znosne, jakby wiecznie trwa¢ miaty?

Wsréd ez i niedoli
Czas stgpa powoli,

Ale w szczesciu leci,
Jak orzet do dzieci.

V.

Dzien $lubu byt juz naznaczony. Panstwo miodzi
wkrotce majg wyruszy¢ do kosciota, gdzie przed of-
tarzem dopetnig sakramentalnej przysiegi. Zajechaty
pojazdy, goscie wsiada¢ poczeli. Wtem zatetnigly
podkowy, a na dziedzincu pokazato sie kilku zan-
darméw. Zbladt kapitan, gdyz przeczul, ze po
niego przyjechali. 1 Laura sie przerazita. Ledwie
miat czas szepna¢ do niej:

»Aniele najdrozszy, zle zrobitem, zem ci nie
powiedzial, ze jestem politycznie skompromitowany.
Niezawodnie beda mnie aresztowali. Ale nie roz-
paczaj. Lauro najmilsza, gwiazda naszego szczescia
zaémi sie na chwile, ale i ja z wiezienia dam ci
wiadomos$¢, a szczera mitos¢ pokona zapory.

Wchodzg zandarmi i pytajg sie o Potockiego,
Babate, Brzozowskiego, Brzeskiego, a wnet go po-
znali i zakuli w kajdany. Ktoz opisze rozpacz
nieszczesliwej Laury? +tamala biate dlonie, bo tez
to istotnie fatalny wypadek, jezeli kobieta ma je-
cha¢ do S$lubu, a tu aresztujg jej narzeczonego
i jeszcze mianujg go zbrodniarzem. Bywa to tak,
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jezeli marzenia wybiegajg za daleko, jezeli sie wcigz
pragnie czego$ niezwyklego.

Jabtko z ojczystego ogrodu niejednemu i nie-
jednej wydaje sie niesmaczne, nietadne. Szuka pie-
kniejszych owocow, blyszczacych cudnemi blaskami.
Sciaga po nie reke, tupina peka, a w $rodku popiot.

Kapitana odstawiono juz nie do Poznania, lecz
do innego sadu, gdyz w Poznaniu obawiano sie, aby
go liczni przyjaciele czasem nie uwolnili. Sledztwo
trwato bardzo diugo, gdyz sprawa byta niestychanie
zawiklana, a telegrafy i drogi zelazne wowczas
jeszcze nie istniaty.

Po pot roku otworzono cele kapitana, zdjeto
mu kajdany, pozwolono mu sie ubra¢ elegancko
i zaprowadzono do sali sadowej. Tu siedzialo za
stolem kilkunastu sedziéw, a gdy wszedt Kaczyneki,
sedziowie powstali, witajgc go powaznie niznim
uktonem. Kapitan sie odktonit i usiadt na krzesle.
Wtedy powstat prezydent i przeczytat uroczystym gto-
sem reskrypt krdlewski, w ktérym monarcha oznaj-
mia, zc w skutek zaniesionej prosby oskarzonego
0 ufaskawienie i za wstawieniem sie znakomitych
osobistodci, takze ze wzgledu na Swietne czyny wo-
jenne uwiezionego, oraz aby jego znakomite zdolno-
§ci  zuzytkowa¢ dla panstwa, udziela sie taski mo-
narszej kapitanowi Raczynskiemu, zarazem order
orfa czerwonego IV Kklasy, a sad odebrat rozkaz,
aby go natychmiast wypusci¢ na wolno$¢ i zadnych
nie czynit mu przykrosci.

Stonce taski krélewskiej taki wplyw wywarto
na sedzidw, ze sie zebrali na uroczyste nadzwy-
czajne posiedzenie, aby uwolni¢ oskarzonego, powin-
szowa¢ mu taski monarszej i przeprosi¢ za mimo-
wolne uchybienia i przykrosci podczas Sledztwa. Po
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przeczytaniu reskryptu, prezydent przemowit serde-
cznie, cieszac sig, ze niewinno$¢ kapitana zajasniata
w catej petni, poczem mu podat reke i polecit sie
jego wzgledom. Tak samo inni sedziowie Sciskali
czule dion jego i prosili o taskawg pamie¢. Kapi-
tan byt az do +fez poruszony. Prosit o reskrypt
monarszy; poczem zaptakat z wzruszenia, mowigc:
»Wzruszony jestem! Jest jeszcze sad w Berli-
nie«  Poczem wystawiat wspaniatomysino$¢ kro-
lewska, ktoiy umiat pokry¢ kilka niebacznych wy-
brykdw zapomnienia, natomiast matoznaczne zastugi
podnoszac. Przemoéwit takze pieknie do sedzidw, za-
pewniajgc, ze nie ma zadnej do nich urazy, gdyz
przeciez petnili Swietg powinnos$¢, a na znak, ze sie
na nich nie gniewa, zaprasza ich po potudniu na
uczte do hotelu »Pod zlotg gesig«, gdzie wsrod kie-
liszkbw nastgpi zgoda i przebaczenie uraz. Do
serca poszta sedziom mowa kapitana, mianowicie
gdy sobie pomysleli, jak smacznie je$¢ i zapijaé
bedag nie za swoje pienigdze. Niech sie cho¢ na-
dzieja pocieszaja, bo rzeczywistos¢ jest czesto stra-
szna i nieubfagana.

Uczta w sali »Pod zlotg gesig« sie odbywa.
Kapela na chdrku gra biesiadnikom, aby im lepigj
smakowato.  Brzekty kielichy, a po wychyleniu
zdrowia na cze$¢ monarchy, wzniost prezydent zdro-
wie na cze$¢ kapitana, poczem go pocatowat w oby-
dwa policzki. Baczynski nie zostat diuznym odpo-
wiedzi, gdyz wezwat do spehnienia toastu na czes$¢
przeSwietnego sadu. Bozczuleni stroze prawa przy-
znali, ze jeszcze nigdy ris zaznali tak szczesliwego
dnia, a kapitana nazwali najlepszym i najmilszym
z ludzi. Wszyscy go chcieli wcigz sciskac i catowac.
Kapela gra na chérku, a wino ptynie potokami.
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Juz pozno bylo w nocy, kiedy nareszcie nade-
szta smutna chwila rozlgczenia. Goscie zabierajg
sie do wyjscia, tylko czekajg na kapitana, ktory
przeprosit, ze na chwile wychodzi, ale zapewnit, ze
zaraz wréci. Czekajag kilka minut, czekaja kwa-
drans, czekajg pét godziny, a kapitana nie widac.
Goscie sie przestraszyli, ze go moze jakie nieszcze-
Scie spotkato. A tu shtuzba zaczyna brzagka iale-
rzam, proszac grzecznie o zaplate, po dwa talary
za nakrycie, a wino obliczono na osobe po trzy ta-
lary. Niektérzy sedziowie z przestrachu otrzezwieli,
a zimny pot wijstapit im na czolo. Prezydent za-
pewnia, ze kapitan ich zaprosit i zaptacit zapewne
albo zaptaci wkrotce, gdyz tylko wyszedt na chwile.
Stuzba powiada, zc goscie majg placi¢, bo taka
byla ugoda. Sedziom zaczyna majaczy¢ przykre
widmo podejrzenia, ze tu moze zaszto straszne o0szu-
kanstwo. To widmo przybrato wielkie i grozne
ksztalty, kiedy sie zjawit gospodarz hotelu, ktory
o$wiadczyt, ze kapitan Raczynski zamowit obiad
i dat zadatku dwadzieScia talar6w, co nawet nie
starczy na muzyke, a oswiadczyl wyraznie, ze obiad
bedzie skfadkowy, po dwa talary na osobe, za$ wino
sie obliczy calg sume ryczaltem i rozlozy sie na
kazdg gtowe po tyle, Zeby cata kwota byta zapta-
cona, ot6z obliczono po trzy talary na osobe.

Kt6z opisze rozpacz sedziow! »JesteSmy zgu-
bienil« zawotali jednomysinie. Zaptaci¢ pienigdze
ciezko, a c6z dopiero®™wstyd i hanba? A jakze sie
rzecz ma z krdlewskim reskryptem? Och! co to
bedzie, co to bedzie — zapewne ptacz i zgrzytanie
zebow?

Kiedy sie zabierali sedziowie do ptacenia, przy-
pomnieli sobie przystowie, ze stodko pi¢ wino, ale



gorzko za nie placic. Wieksza cze$¢ biesiadnikow
nie miata nawet przy sobie pieniedzy, trzeba byto
prosi¢ o kredyt.

Prezydent juz poprzednio wystat byt list do
Berlina, donoszac, ze stosownie do woli krélewskiej,
kapitan Raczynski zostat z wiezienia uwolniony, i ze
sie ma odby¢ uczta dziekczynna z powodu faski
krélewskiej.

W kilka dni przyszta odpowiedZ z ministerstwa
tej tresci, ze mocno sie dziwig w Berlinie z uwol-
nienia niebezpiecznego, jak wida¢ zbrodniarza, a na
surowg zastuguje nagane ta okolicznos¢, ze nietylko
przestepce uwolniono, ale jeszcze uczczono go wspa-
niatg biesiada, przyczem nie obylo sie zapewne bez
pijatyki, co niewatpliwie podkopuje powage sadu.
Tymczasem rozkazat minister nadestaé 6w mnie-
many reskrypt krdlewski, poczem nastapi $ciste $ledz-
two, a winni bedg surowo ukarani.

Mozna sobie wystawi¢, jak sie przedluzyly se-
dziom nosy, gdy im przeczytano pismo ministra, tym
wiecej, ze obawiali sie kary, a moze nawet ztozZenia
Z urzedu.

W kilka dni nadeszto pismo z Berlina w kto-
rem minister donosi, ze istotnie podpis krélewski
i ministra, oraz piecze¢ panstwowa sg tak misternie
sfalszowane, ze trudno je rozrozni¢ od prawdziwych.
Krol dlatego przebacza winnym, ale zaleca na przy-
szto$¢ jak najwiekszg ostrozno$¢ i wypehnianie obo-
wigzkOw. Sedziowie odetchneli.

Laura i kapitan na zawsze znikneli; co sie
z nimi stato? nie wiadomo. Podobno uciekli szcze-
Sliwie do Ameryki.
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Przygoda bogatelgo zyda o
na polowaniu z rozhaojnikiem.

Brody, miasto w Galicyi, liczy przeszto 20,000
mieszkancow, z tych okoto 15,000» zyddw, reszta
chrzescianie tj. Polacy i Rusini. Tam niedawno zyt
bogaty bankier zydowski, Natan Kailer. Kiedy sie
dorobit milionowego majatku, zapragnat zaszczytow
i honoréw, a mianowicie chciat zy¢ brat za brat
z galicyjskimi panami. Hrabia Z. byt mu winien
50,000 zir., zatem rad nierad musiat okazywa¢ ban-
kierowi grzecznosé, a ze Kailer zyczyt sobie wzig¢
udziat w polowaniu, zaprosit go na towy. Natan
kupit sobie tadnego wierzchowca, a zabrawszy przy-
bory mysliwskie, pojechat karetq w cztery konie,
a masztalerz jechat na wierzchowcu. Kiedy przy-
byt do zamku hrabiowskiego, zastat okoto dwudzie-
stu uczestnikow polowania, z tych wieksza potowa
siedziata mu w kieszeni. Wszyscy zaczeli podzi-
wia¢ karete i konie bankiera.

»Ny moi panowie«, rzecze Kailer, »tego powdz
mam dyrekt z pierwszej nadwornej fabryki, a konie
od ksiecia Sanguszki z Stawuty, za$ tego flincie
dyrekt z Paryza, a pistolecie z Londynu, przeciez
mnie sta¢ na takiego wydatki«.

Mysliwey podziwiali flinte, pistolety, a nawet
torbe bankiera, co go bardzo cieszyto.

Towarzystwo wyjechato konno na towy. Za-
czeta sie piekielna meka dla zyda. Siedzac najwie-
cej za kantorem, rzadko jezdzat konno, ztad mc zna
sobie wyobrazi¢ jego potozenie. Dwa razy go kon
zrzucit. Ktéz opisze jego przestrach, gdy towcy
flinty przyrzadzali, strzelajac na probe i nabijajac.



28

Smiertelne poty na bankiera bity, bo myslat sobie,
ze go zastrzela, lub zranig. Wijechali nareszcie
w las, gdzie mieli zsigé¢ z koni i iS¢ pieszo. Zyd
cieszy sie na te chwile, bo mu juz jazda bokiem
wychodzita. Mysliwecy przyjechali nad szeroki row,
ktory trzeba bylo przeskoczy¢. Jeden po drugim
spinat konia ostrogami i row przesadzat. Goraco
zrobito sie¢ zydowi, bo miarkowat, ze rowu nie prze-
sadzi i wpadnie w wode. Zawraca tedy Konia,
aby row objecha¢, ale ze row byt dlugi, zajechat
w las gleboko, a nigdzie mostu nie byto, aby prze-
jechad.

W tym samym czasie krecito sie po lesie czte-
rech zandarmow, ktorzy szukali stawnego rabusia
Karbacza. Przejezdzajac okoto mysliwcow, uktonili
sie, a bankier, zeby im zaimponowa¢, dat kazdemu
po talarze. Zandarmi pieknie podziekowali i znik-
neli niedtugo w lesie.

Gdy sobie zyd spokojnie jedzie nad rowem,
nagle wypada z zaro$li Karbacz, wyciaga pistolet
i grozi, ze palnie bankierowi w teb, jak psu, jezeli
zaraz z konia nie zejdzie. Zyd trzesac sie, zsiadt,
wtedy rabus$ sciggngt mu rzeczy, ubrat sie w takowe,
a bankierowi dat swoje tachmany i stary kapelusz
na glowe. Wkrétce spotkat rabus® zandarmow,
a ze miat rakze takg brode, jak Natan Kailer, zan-
darmi mysleli, ze to bankier. Karbacz krzyknat na
nich i rzucit im zdaleka po talarze, a nos sobie
chustkg ocierajgc, aby go nie poznali, zawotat:

» am pod debem nad bagnem widziatem owego
rabusia, ale przestrzegam was, ze on udaje zyda,
a do mnie moéwit, ze jest bankierem z Broddw,
C_inaI' mi nawet ukras¢ konia, ale ja predko zawro-
citem.«
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Zandarmi zaraz puscili sie na wskazane miejsce,
rabu$ za$s z sakiewka i z papierami bankiera pojechat
do zamku, kazat predko zaprzadz konie do karety
i odjechat, a wierzchowca przywigzat do pojazdu.
iStuzacy hrabiowski nie poznat, ze to byt rabus,
a stangret nie miat czasu wejrze¢ na niego, bo
Karbacz siedziat juz w Kkarecie, zreszta trzymat
chustke na ustach, narzekajac, ze go zeby bola.

Wréémy do lasu. Zandarmi przybywajg pod
dab, gdzie istotnie zobaczyli mniemanego rabusia
w tachmanach, ktoéry z daleka wotat na nicn:

»Aj waj, panowie zandarmi, gewalt, rabu$ mnie
obedrze¢, zabra¢ konia i da¢ tachmany. Gorcie ta-
kiego psubrata, a ja dobrze zaptacic.«

Zandarmi mowig do siebie:

»Wszak prawda, ze ta bestya udaje 2zyda.
A dalejze go, zwigza¢ tego szelme, totra.«

Whnet zesiedli z koni, schwycili zyda i zakuli
w kajdany. Darmo bankier sie szamotat, wrzeszczat,
wyzywat i dowodzit, ze on jest kupcem z Brodow,
ze przyjechat na polowanie do pana hrabiego, nic to
nie pomogto, owszem zandarmi, rozgniewani oporem,
zaczeli go smaga¢ batami, mowiac:

»Pierwszy lepszy ztodziej, rabus, moze tak mo-
wi¢, oho! znamy cie ptaszku, a zresztg, jezeli$ ban-
kier, pokaz papiery, ale¢ bankier nie chodzi piechotg
po lesie w takich fachmanach.

Zyd przysiega sie, ze on nie rabu$, ze im prze-
ciez niedawno dat po talarze. Zandarmi moéwia;

»A to psiawiara, hycel, rozbojnik widziat za-
pewne, ze nam dawal bankier pienigdze, ale widzisz,
ze klamiesz zb6ju, bo ten pan dat nam dwa razy
suta nagrode a ty$ raz widzial, przeto chcesz sie
wytgaé, ale czekaj, sprawimy ci mydtox.
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I nuze go znowu wali¢ batami, ze zyd sie ku-
lat po ziemi.

Wozieli go potem w $rodek, wyciagneli pisto-
lety, odwiedli kurki i zagrozili, ze jezli najmniejsza
okaze che¢ do ucieczki, zaraz w feb mu palna.
Zydzisko, maszerujagc w kajdanach do Brodow,
wzdycha sobie, mys$lac: Niedawno jechatem tu ka-
reta w cztery konie, a teraz ide w kajdanach, jak
ostatni zbrodniarz.

Po dwoch godzinach marszu, podczas ktorego
zandarmi wstepowali do kazdej karczmy, a zyda
przez ten czas do stajni lub chlewa zamykali, na-
reszcie przybyli do Brodéw, gdzie mniemany rabus
zostat oddany na policyg i -zamkniety w wiezieniu.
Darmo sie zarzekat i przysiegat nieborak, ze on jest
bankier Natan Kailer. Postano z zapytaniem dc
kantoru, a tam powiedziano, ze bankier pojechat na
polowanie do hrabiego Z. Siedziat zyd przeszto dwie
godziny w wiezieniu, gdy przybyt postaniec od hra-
biego Z., donoszac, ze bankier gdzie$ przepadt w lesie
i ze skradziono jego karete z czterma konmi. Wtedy
nareszcie dyrektor policyi postanowit gruntownie
zbadaé, czy czasem istotnie 6w rabu$ nie jest ban-
kierem. Wzywa go tedy przed siebie, wypytuje
0 wszystko, posyta po zone Kailera i zatrudnionych
w kantorze. Zona w pierwszej chwili nie poznata
meza, tak byt zmieniony, a przytem w tachmanach,
dopiero poznata go po glosie. W koncu rzecz sie,
wyjasnita, a dyrektor przepraszat serdecznie bankiera
za pomyike.

»Mniejsza o to,« moéwit Kailer, >kto mi wréci
baty i hanbe, jakiej doznatem, ze ja pierwszy ban-
kier w Brodach, zostatem transportowany, jak naj-
gorszy zhojca, a do tego bito mnie batami,«



31

»Hal« odrzecze dyrektor, »nie trzeba sie pu-
szcza¢t na polowanie, jesli sie nie umie strzela¢
i jezdzi¢ konno. Prawdziwy mysliwiec nie bytby sie
dat obrabowaé, ani nie objezdzatby naokot rowu.
Dobrze to powiadajg: »Szewcze patrz twego kopyta!
a tu moznaby dodac¢: bankierze, pilnuj kantorux.

Od tego czasu Natan Kailer nie jechat na
zadne polowanie, owszem kiedy styszat o fowach,
dostawat febry. Cztery tygodnie chorowat po tych
ciegach, ktore odebrat. Rabu$ Karbacz, zaopatrzony
w papier bankiera, przejechat szcze$liwie granice
i przepadt bez Sladu w Rosyi.

Narzeczona zbojcy.

PrzenieSmy sie mysla na wyspe Korsyke, na
ktorej sie urodzit wielki Napoleon. Zamieszkuje te
wyspe lud wioski, peten prostoty obyczajow, ktéry
obok wielu cennych zalet odznaczat sie dawniej tak
zwang »wendetta«, zwyczajem, ktérego poczatek po-
chodzi z poganskich czasow.

»Wendetta« znaczy tyle co zemsta, prawo od-
wetu, z tym jednakze dodatkiem, ze ta zemsta za-
wsze byta krwawg. Jezeli kto$ z rodziny byt za-
bity, woéwczas kazdy krewny zamordowanego miat
obowigzek do krwawej zemsty, tj. do zabojstwa nie-
tylko mordercy, ale nawet kazdego cztonka rodziny.
Straszny to byt zwyczaj, ktéry stat sie zrodiem wiel-
kiego bezprawia i niedoli dla mieszkancow Korsyki.
Na tle tego zwyczaju utozone jest niniejsze opowia-
danie.



32

Kilka chat skladato malg wioszczyne Moreto,
lezgcg niedaleko miasta Ajaccio. Nie zostalo dzisiaj
z niej nic wietcej, jak tylko jeden dom pusty; inne
zniknely zapewne wsrdd pozog wojny, bo Korsyka,
jak wszystkie kraje dawno podbite, ma ruiny z wszy-
stkich wiekow. Moznaby catg jej historye kresli¢
samemi krwawemi datami, ktére na niej nieszczescia
wyryly. Dom troche wspanialszy nad inne, to jest
pobielony wapnem i o dwoch pietrach, odznaczat sie
pomiedzy nizkiemi chatupami. Nalezal do rodziny
posiedzicieli w dobrem dawniej mieniu, ale ktérych
6roga wendetta trzydziestoletnia do tego stanu nie-
dostatku zle ukrywanego przywiodta, trudniejszego
nieraz do zniesienia niz prawdziwe ubostwo. Ojciec
tej rodziny i dwdch jego synéw zgingto pod razami
nieprzyjacielskiej familii. Dwa razy sady ich kaszta-
nowe wycieto, kozy pozarzynano i ogien w polu $rod
jeczmienia zatozono. Lecz ostatni czionek tej familii,
sam tylko, ktory ja przezyt wraz z jedng siostra,
wszystkim tym nieszczesciom te jedne mogt stawié
pocieche, wiecej niz dostateczng, ze byt pomszczony.
Wiasng reka i bronig zamordowanego ojca zabit
ojca rodziny nieprzyjaznej, morderce swego ojca.
Wiasng rekag zatozyt ogien w ich domu, o kilka
mil ztamtad odleglym i widziat ostatnie z niego wa-
lace sie szczatki. Ostatni z tej familii wraz z sy-
nem w dzieciecym wieku, musiat opusci¢ ojczyste
siedlisko, aby schroni¢ sie przed nieubtaganym nie-
przyjacielem, lecz ten go Scigal; przez cale trzy lata
tropit $lad jego z siedliska do siedliska, z schronie-
nia do schronienia, z pieczary do pieczary, zamie-
niajagc z nim od czasu do czasu kilka strzalow. Na-
reszcie w sam pierwszy dzien Wielkigjnocy, jak
gdyby uswieci¢ chciat te rocznice zemsty, dosiegnat
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go nie z daleka, nie ukryly za krzewem jak zbodjca
wypuszczajacy kulg na wiatr, zostawujgc jej staranie
pomszczenia go, ale ws$rdod jasnego dnia przy wnij-
sciu do wsi utopit po trzy razy sztylet swdj w pier-
siach mordercy swego ojca, powtarzajac mu trzy
razy grzmigcym glosem:

»To ja, twoj nieprzyjaciel, Nicolo Ghisoni, cie
zabijal« L - - = =

Od dnia tego Ghisoni zyt spokojnie.  Sumienie
jego bylo zadowolone, dopetnit obowigzku, jako syn
i jako Korsykanin; wymiétt z calej ziemi réd swych
nieprzyjaciot; ostatni, ktory byt w stanie nosie bron,
padt pod jego razami. Jeden przezyt WDrawdzie
zemsta jego, ale bylo to tylko dziecko, kté#| jeszcze
rozrozni¢ nie umiato, gdzie w lewo i w prawo.
Wzgardzit nim i nie zabil, a potem od dziesieciu
lat nie bylo nic o nim stychac.

Mikotaj Ghisoni zas zyt w zaciszu z siostrg
miodszg od siebie, ktorg kochat tak, jak dusza po-
dobnego usposobienia kocha¢ moze. Po wiasnej
broni i koszuli skrwawionej po zabitym ojcu, byla
to istota na Swiecie, do ktorej najbardziej byt przy-
wigzany, ale nie dat tego pozna¢. Przywigzanie
jego miato co$ surowego, zamiast przycigga¢, od-
pychato. Jedynie zatrudniony staraniem podniesie-
nia swojego domu, dopigt prawie swego celu przez
siedm lat oszczednosScig i pracg nieustanng, rzadka
w tym kraju. Winnice jego byly na nowo zasa-
dzone, bydlo zakupione, dom ojcowski o pietro pod-
niesiony. Juz nawet wymawiano nazwisko Ghisoni
z sekretnym przydatkiem »bogaty«. Mikotaj w gtebi
duszy nie gniewal sie o to, ale twarz jego nigdy
tego nie wyjawita. Suknia narodowa gorala, czapka
spiczasta, kurpie z Koziej skory skladaty jego ubidr,

itowiéééi D jztfijoftch. 3
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a w swej tawie w kosciele w Vivario zostawial
prézne miejsce, gdzie ojciec siadywat.

Smutne to bylo zycie dla miodej i wesotej dzie-
wczyny z oczami blyszczacemi przenikliwoscig i zy-
ciem, tak zwawej i smuktej jak owca w gérach kor-
sykanskich, ten wieczny pobyt sam na sam z posgpng
twarzg Mikotaja i z jego okropng flintg. Pra-
cowite zabiegi gospodarskie zatrudniaty wprawdzie
mtodg dziewczyne przez cze$¢ dnia; czytanie atoli
roznych ksigzek zapetniato cze$¢ druga; bo jej brat
uczenszy niz to zwykle pod burkg z koziej skory
bywa, nie zostawiat jej bez ksigzek, ni bez nauki;
ale wieczory byly bardzo diugie, gdy w pieknej po-
rze roku dziewczyny wioski stroity sobie swe bru-
natne wiosy biatym woalem i szty przypatrywaé sie
pasterzom z okolicy, grajacym lub strzelajgcym do
celu pod sosnami gory. Mikolaj nie pozwalat sio-
strze uczeszcza¢ na podobne zabawy. Biedna dziew-
czyna prawie zawsze zamknieta w swojej prostej
chatce, w catym tygodniu tylko w niedziele byta
nieco szczesliwa.

W towarzystwie brata, czesciej starej krewnej,
ktérg brat w domu cierpial, jak cierpig starego stu-
zacego, ktdremu zastug nie placa, chodzita do Yi-
vario stucha¢ mszy $w. w kosciele. Tam, w dtugiej
przestrzeni, ktora dzieli te dwie wsi, biedna Angio-
lina czyli Aniela czula sie szczesliwsza niz kiedy-
kolwiek, nie wiedzac sama przyczyny ; a to dla tego,
ze sie czula wolng. Duszgce powietrze chaty nie
ciezylo jej; twarz surowa strasznego jej brata i pana
nie znajdowala sie przy niej, by powsciagnaé wszy-
stkie naivné wylania sie duszy niewinnej. Jakkol-
wiek szczerg che¢ miata go kocha¢, nie Smiata 6ie
przyzna¢, ze byla szczesliwg, gdy mu z oczu zeszta
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a ze sig to raz tylko w tydzien zdarzato, brdysata
sobie jak miody koziotek na tace.

Czasem nawet, kiedy byta bardzo pewna, ze jej
nikt nie styszy, wesota piosneczka brzmiata na jej
usteczkach. Ta wesotos¢ miodej dziewczyny, zawsze
przyttumiana, objawiata sig dopiero catkowicie na jej
twarzy, w jej chodzie, w catem istnieniu; czarne jej
oczy zwykle w ziemig spuszczone, podnosity sie,
btyszczac zarem miodosci i rozkosznej swawoli; ten
charakter zawsze tlumiony catem oddychat ciatem.
Wtenczas, wtenczas Aniela prawdziwie piekng
byla. Wyraz tej lekliwej podlegtosci, ktory ciezy
jednostajnie na twarzach wszystkich kobiet Korsyki,
zniknat z jej twarzy. Bojazn, wpojona tym biednym
istotom przez mezczyzn, ustgpita miejsca stodszym
wrazeniom; i Ghisoni, sam surowy Ghisoni, zdawat
sig miekna¢ na widok twarzy miodej usmiechaja-
cej sig siostry, ktora tak sprzeczna byla z posepna,
zamyslong twarzg jego, jak powoj miody, ktory ob-
wija sie okoto pnia omszonego starej sosny.

W piekng niedziele kwietniowg mioda dziew-
czyna wracata bez brata z kosciola Yivario w towa-
rzystwie starej swej krewnej. SzczeSliwa z swej
wolnosci, z tego dnia pieknego, z jasnego nieba,
z tej przyrody zieleniejacej sig i Swiezej jak ona,
spogladata z zadowoleniem dziecinnem na te zaczatki
wiosny, zawsze pdzne na tych wyniostych plaszczyz-
nach. Znudzona S$ciezkg i powolnym krokiem starej
tucyi, opuszczala jg co chwilg, to aby szukac cie-
nia pod rozsochatemi bzami, to aby zrywac biatawe
i kragte kwiaty ciemierzycy, albo todygi wynioste
i wysokie zlotogtowiu, po chwili wracata skaczac,
okoto ponurej matrény, przemawiata do niej stdw Kilka,
z ktdrych stara $miata sig, nie rozumiejgc ich nawet

3
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i zndw puszczata sie na wesole wycieczki, nie tro-
szczac sie ani o storice, ani 0 godzing, ani o udep-
tang Sciezke.

Przy skrecie drogi fadny waz z rodzaju nie-
szkodliwych. z ktéremi korsykanskie dzieci sie ba-
wia, zwrocit na siebie bacznos¢ Anieli; Scigata go
bez namystu, przypatrujgc sie temu ciatu smukiemu
i gietkiemu, $lizgajagcemu sie po murawie, jak 1ddz,
ktéra przerzyna batwany. Waz S$cigany sehroiiit s.e
w gestg zaro$l, a Aniela, ktéra sie nikogo na
Swiecie nie lekata, procz swego brata, pobiegla za
nim bez zadnej obawy. Wtem krzyk przerazliwy,
pochodzacy z zarodli, zwrécit uwage starej tucyi
w owg strone. Aniela blada jak mara, z przestra-
chem biegta ku niej, wyciagajac rece jakby btagata
pomocy. Oczy blyszczace, nieporuSzone, wsrdd za-
rosli nabawity jg tego przestrachu, i tucya przera-
zita sie widokiem miodego gorala, uzbrojonego od
stop do gltdw. Byl to ostatni potomek owego rodu
nieprzyjaznego, ktéry Ghisoni wytepit; byt on tern
samem dzieckiem, nierozwaznie o0szczedzonem, owg
mioda zmijg, ktorej Mikotaj darowat zycie. Po
uderzajgcem podobienstwie do ojca zamordowanego,
ktorego tucya znata, nie watpita na chwile, a wre-
szcie waz, chronigcy sie do zarosli, dowodzit tego
najlepiej kobiecie przesadnej i tatwowiernej.

Krzyk przerazenia skonat na ustach starej tu-
cyi. Bez przytomnosci wyciagneta rece ku swej to-
warzyszce; ta biegla, by sie w nie rzucié, w tern
gataz ciernia przytrzymata jej suknie — upadia.
Goral jednym rzutem juz byt przy niej. Starej
tucyi zaémilo sie w oczach; rozumiejagc, ze mioda
dziewczyna nie zyje, porwata sie nagle i poczefa co
tchu ucieka¢, wydajac krzyk przerazliwy, ktéry echa
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gor powtdrzyty. W przeciggu kilku minut juz znik-
neta z oczu; nikt zresztg jej nie Scigat.

Aniela lezata jak niezywa na ziemi, przy niegj
stat goral straszliwy, réwnie zdziwiony nadzwy-
czajnem spotkaniem. Dziewczyna, straciwszy przy-
tomnos¢, nie dawata znaku zycia. Goral pomieszany
p-zestrachem Anieli, ktorego byt sprawca, uklgkt
przy niej, starajgc sie przywrdci¢ ja do przytomnosci.
Wszystkie jego zabiegi dosy¢ niezgrabne, jak czto-
wieka, ktéry nigdy tern sie nie trudnit, byly da-
remne. Mioda dziewczyna zostawata w omdleniu,
ale 'tak piekna, piekniejsza, niz kiedykolwiek, bo
blados¢ nie szkodzi twarzy kobiecej. Miodzieniec
obejrzat sie wkoto; stara kobieta, z ktérej mimowoli
sie $miat, widzac jg tak silnie uciekajacg, nareszcie
zniknela mu z oczu i nie patrzal za nia, dokad
sie uda.

Aniela lezata ciagle blada, jak trup, piekne
jej biate rece podnoszone do goéry opadaty, jak ciato
zycia pozbawione. Nagle wpadta mu nowa mysl
ratowania, pochwycit w ramiona zemdlatg z taka
ostroznoscig, jak gdyby obawiat sie jg ztamac, za-
niést o kilkanascie krokdw ztamtad w las do matego
zroda, ptynacego na dnie wawozu.

Chtéd cienia i wody przywrdcity niezadtugo
miodej dziewczynie przytomno$¢, ktora na szczescie
nie czuta, ze byla podniesiong rekoma dzikiego opie-
kuna. Bylaby niezawodnie umarta, widzac sie zu-
petnie opuszczong w tej glebokiej puszczy, w mocy
cztowieka, nie mogacego by¢ czem innem, jak roz-
bojnikiem.  Niewypowiedziany strach jg opanowat.
Blizka powtérnego omdlenia, wytezyla wszystkie
swoje sity, by go uprzedzi¢, jezeli miat zie zamiary
i rzucajgc sie przed nim na kolana z zatamanemi
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rekoma wzniesionémi ku niebu, nie $miac na go-
rala spojrze¢:

»Nie zabijaj mniel« rzekla do mego gtosem tak
przenikajacym, ze uczut go w giebi duszy jeszcze
brzmigcym, »jestem tylko biedng dziewczyng bez
obrony, ktéra nie zrobita nigdy w zyciu krzywdy
zadnej zyjacej istocie ; pozwol mi wréci¢ do moich
krewnych, a Najswietsza Panna ci to nagrodzi! Nie
bedzie dnia, zebym jej za,ciebie nie prosita.«

/N czasie tej przemowy miodzieniec wlepit w nig
oczy, stuchal, nie rozumiejac nawet jej stow, caly
wzruszony tg prawdziwg muzyka gtosu miodej dziew-
czyny, tak nowej, tak mitej dla niego, dla biednego
wygnanca, ktory dotad przystuchiwat sie tylko dzi-
kim szmerom strumieni, lub nawatnicom, przemyka-
jacym sie po wierzchotkach sosen.

»Kto ty jeste$?« rzekt jej goral, podnoszac ja
fagodnie.

Zadrzata tylko, gdy sie uczuta dotknietg reka
jego; cofnagt sie o krok przez wrodzong delikatnosc.
To Aniele rozczulito. Powstata w tej chwili pewna
wspoInos¢ miedzy nimi, pewne uczucia, ktére jedne
drugim odpowiadaty.

»Kto ty jestes?« powtOrzyt drugi raz, tagodzac
gtos swej mowy.

»Aniela Ghisoni, siostra Mikolaja«, odpowie-
dziata po prostu, »mieszkam tu niedaleko w Moreto.«

Nie pozwolit jej dokonczyc.

»Mikotaj Ghisonil« zawrzasnagt, jak zwierz
dziki, »ty jestes siostrg zabljcy mego ojca! Po-
przysiagtem $mieré ostatniemu z twojej rodziny;
dotrzymam mej przysiegi. Wyrzeklem ja przy ciele
mego ojca. Prowadz mnie do twego brata, musze
go zabicl«
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Nieszczesliwa Aniela znow na kolana upadia
z zalamanemi rekoma, wyciggajac je ku nieprzyja-
cielowi swej rodziny.

»Przebaczenia! mitosierdzia!«

Goral cofnat sie przed tg stabg istota, ktdrej
sie wzajem obawial, przed tym gltosem blagajgcym,
ktérego juz calej' doznat potegi. Rysy jego twarzy,
wéscieklym Sciggniete gniewem, powoli zlagodniaty.
Karabin wypadt mu mimowolnie z reki, bo w pier-
wszej chwili uniesienia za niego pochwycit. Uspo-
koit sie nareszcie, wstydzit sie sam siebie, iz mogt,
jak dziki zwierz, zapomnie¢ sie i nabawi¢ strachu
mitodg dziewczyne.

»Stuchajl« rzekt jej, »opowiem ci przygody zy-
cia mojego od lat dziesieciu; zrozumiesz potem,
czemu patam zadza zabicia brata twego. Widziatem
go, bylem wtenczas jeszcze dzieckiem, ale przypo-
minam sobie, jakby to wczoraj bylo, widziatem go
topigcego po trzykro¢ z zimng krwig sztylet w sercu
mego ojca. Bylem bez broni, rzucitem sie na mego
nieprzyjaciela jak miody lis, ktdremu wzieto matke,
ugryztem go w noge tak silnie, ze krew trysneta z rany
i jej sie napitem. Kopnat mnie noga, jak robaka
kasajacego, nie sadzac mnie godnym wejrzenia lub
zgniecenia na miazge. Zle uczynil, ja go zabije.
Poprzysiagltem to, dotykajac reka krwi jeszcze ciep-
fej biednego mego ojca. Od owego czasu nie wiem
czy zytem; ten karabin, jedyna wiasno$¢ moja na
Swiecie, nie dat mi umrze¢ z gtodu. Kilku poczci-
wych ludzi dawato mi ochrone i od czasu do. czasu
cokolwiek chleba. Przez dziesie¢ lat, czy sobie wy-
obrazasz zycie tak dtugie bez strzechy i pewnosci
wyzywienia, blgkatem sie od jednego do drugiego
konca Korsyki, nie znajagc prawie cziowieka, procz



mego nieprzyjaciela. Wszystkich pasterzy, ktorych
napotkatem, pytatem sie: A znacie wy Mikolaja
Ghisoni? Powiedzcie mi, gdzie mieszka, bym go
zabit!  Szydzili ze mnie, bo bylem tylko dzieckiem,
lecz teraz dorostem, juz ze mnie nie szydzg....«

»Mitosierdzia! przebaczenia dla mego bratal«
przerwata dziewczyna »nie zabraknie ci chleba
przez cate zycie. Ja cie wyzywie, ja ci przyniose
pozywienia, jezeli tego wymaga¢ bedziesz«.

Zdawato sie, ze ta mysl uderzyta gorala, usmiech
dziki poruszyt jego ustami; wlepit w Aniele wzrok,
ktéry prawie byt wzrokiem szalerca.

»Stuchajl« rzekt jej przyblizajac sie do niej
i glos tagodzac stodyczg, potgczong z smutkiem tak
gtebokim, Zze sie uczuta wzruszong do giebi duszy,
»jestem jak zwierz drapiezny, nieoswojony; mioda
dziewico, powiedz mi, chcesz ty sie mng zajac?
chcesz sie ulitowa¢ nad biednym wygnaincem, kto-
remu nie rzucono nigdy jeszcze kawatka chleba
bez potajania, chcesz ty mi wrdci¢ rodzine, strzeche,
ojczyzne, wszystko, co mi twdj brat odjat? chcesz
ty by¢ dla mnie wszystkiem w tein zyciu, ratun-
kiem dla przysztego? chcesz ty, zebym czcit Naj-
Swietszg Maryg Panne, do ktérej sie modlitem
dzieckiem jeszcze, gdyz wierzylem w Boga, gdyz
miatem matke, ktora skladata mi rece i uczyla
Swietych stdw, ktore za nig powtarzalem. Dzisiaj
jestem dzikim zwierzem, a jak mng sie zajmiesz,
mioda dziewczyno, stane sie¢ znéw czlowiekiem.«

»Ty nie odpowiadasz?« dodat smutno, zrozu-
miawszy milczenie Anieli. »Czujesz zapewne wstret
do mnie i odrazeg, widze to dobrze, ty tylko zyczysz
sobie oddali¢ sie odemnie; a wiec idz, jesteS wolna,
nie zatrzymuje cie.«
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Aniela gieboko wzruszona wahata sie jeszcze
co odpowiedzie¢, wilgotne za$ oko wygnarica blagato
i naglito jg o odpowiedz. Gtos wewnetrzny jej serca
radzit, zeby jeszcze raz prosita o przebaczenie dla
brata.

»Ty nie zabijesz mego bratal« rzekla do niego
z ufnoscig.

»Chcesz dowodéw mego ku tobie przywigzania?«
rzekt do niej, wstrzymujgc sie z kazdem stowem,
»zrzekam sie dla ciebie mej przysiegi, nie pomszcze
sie, nie zabije twego brata, ale tylko w nadziei, ze
serce moje, ktdre rozgorzato mitoscig ku tobie, znaj-
dzie u ciebie wzajemnos¢.«

»Alez pierwszy raz cie widze,« przerwata Aniela.

»Tak, w istocie,« odpart mtodzieniec nieco zmie-
szany, lecz po chwili dodat:

»Namysl sie, daje ci trzy dni do namystu. Roz-
waz wszystko dobrze. Jezeli po trzech dniach nie
dacz zna¢ o sobie, ostrzegam cig, iz wnijde do twego
domu, a wtenczas albo twdj brat mnie, albo ja jego
zabije.«

Aniela nie odrzekiszy nic, oddalita sie. O Kkil-
kaset krokéw od miejsca przygody spotkata starg tu-
cye, kleczacg pod krzyzem, na pot umarlg ze strachu.
Jakaz byla jej rados¢, gdy Aniele ujrzata calg i
zdrowa.

Naprozno jednak pytata Anieli o szczegoly
przygody; nic jej nie powiedziata a nadto prosita jg
usilnie o zachowanie wszystkiego w tajemnicy przed
bratem. Aniela zamys$lona wrécita do domu, gdzie
ja niespodzianka czekata.

Brat bowiem rzekt do niej po wieczerzy:

»Anielo! przyszedt czas wydania cie za maz;
poznaje to od niejakiego czasu po twojcm roztar-



gnieniu i uciekaniu do samotnosci. Zatrudnitem sie
tobg. Pietro Bicardi z Vivario prosit mnie o0 twg
reke i przyrzekt, ze zmieni swoje nazwisko na Ghi-
soni, aby nazwisko mojej rodziny nie wygasto. Po-
dobne przedstawienie nader mi sie podoba, przy-
stalem na nie; jeste$ narzeczong! Slub odbedzie
sie za dwa tygodnie, a zatem badZ gotowg!«

I wyszedt, nie czekajgc odpowiedzi, nie przy-
puszczajac nawet, azeby mogta by¢ niepostuszng;
w takim razie milczenie stalo mu za odpowiedz.

Dziewczyna, zaskoczona tak nagle stanowczem
rozporzadzeniem brata, przerazita sie wielce tern
wiecej, Ze narzeczonego swego prawie wcale nie znala.
Rozpacz jg ogarneta. Zamknawszy sie w swojej
izdebce, ptakata rzewnie. 1 w tej chwili przyszedt
jej na mys$l 6w wrog jej brata, mitody, odwazny a
0 mito$¢ ja proszacy. Im wiecej o nim myslala,
tern jej sie wiecej podobat i nagle uczuta, ze go
pokochata. Grozba przymusowego narzeczonego ze
strony brata odegrata przy tern wazng role. Aniela
postanowita nazajutrz porozumie¢ sie z wrogiem brata.

Lecz brat Mikotaj nie oddalat sie z domu i
Aniela nie mogta wyjs¢ z chaty bez zwrdcenia na
to jego uwagi. Zaczeta sie niecierpliwié. Z nadej-
Sciem nocy pomyslata wprawdzie o wykradzeniu sie
z domu, zaraz jednak od tej mysli odstgpita, gdy
sobie przypomniata, ze brat jej lekki miewa sen i
z pewnoscig by sie zbudzit. Prawie wcale nie $piac,
przebyta noc. Rano wstata z silnym bélem glowy
1 goraczka. 1 nazajutrz brat, jakby wiedzial, Zze pil-
nowac jej nalezy, pozostat w domu i przeszkodzi! odda-
leniu sie Anieli. Skutkiem tego gdy wieczor nadszedt,
Aniela czufa sie chorg i prawie na nogach utrzymac
sie nie mogta. Drzaca przebyla trzeci dzien, a gdy i
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podczas niego sposobnosci upragnionej nie byto,
cala zrozpaczona z trwogg oczekiwala nocy.

»Trzy dni minely« myslata; »on powiedziat,
ze wtedy przyjdzie tu do chaty. Boze, co sie sta-
nie? Jezeli brat go zobaczy, zabije go bez litosci;
lecz i on moze zamordowa¢ brata, skoro nie dam
mu zyczliwego stowa. Boze, ratuj mniel...«

Dreczona okropnemi myslami, wstata mimo swej
stabosci i zblizyta sie do okna, aby ochtodzi¢ Swie-
zem, nocnem powietrzem ogien, ktoéry czuta w swych
piersiach. Nie bylo ksiezyca na niebie, ale niebo
byto tak czyste, powietrze tak przejrzyste, noc tak
spokojna, ze samo $wiatlo gwiazd dostateczne byto,
aby rzuci¢ na wszystkie przedmioty rodzaj pomrocznej
jasnosci, ktora dozwalata uchwyci¢ ich ksztalty. Ty-
sigce Swiecacych robakéw blyszczalo na murawie,
a wietrzyk wieczorny byt tak lekki, ze wielki cy-
prys, ktory przed jej oknem rost, rzucat na nig swoj
cien nieporuszony. Byta to jedna z tych nocy roz-
kosznych cieptych krajow, gdzie wszystko jest razem
zyciem i spoczynkiem w naturze; gdzie po diugim
dniu wszystkie istoty dopiero z wieczorem zdajg sie
zbudza¢ do zycia, gdzie stowik nuci pod cieniem,
jelen jeczy pod krzewing, a mitoda dziewczyna pod
kwitngcemi migdatami, gdzie nie ma ani jednej
istoty, liscia nawet, ktoryby nie oddychat, nie upa-
jal sie tg wonig i nie byl wzruszony tg Swiezoscig
przyrody.

Lekki toskot przerwat marzenia miodej dziew-
czyny i spokoj, ktérego zaczeta uzywaé. Cien sie
rozdzielit na stronie naroznej cyprysu. Zadrzata, glos
jej wewnetrzny rzekt: »to wygnaniec!«

I on to byt w rzeczy samej. Poznat jg jeszcze
predzej po jej biatym woalu. Staby krzyk wydo-
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byt sie z ust Anieli, ale go nie skorficzyla, brat jej
mdgtby ustysze€. Chwilg potem wygnaniec stanat
przy oknie.

»Czy namyslita$ sie, Anielo?« zapytal szeptem.

»Na Boga,« odrzekta, »uchodZ, nieszczesliwy,
jesli brat moj cie ujrzy, Smier¢ cie czeka.«

»Dopodki nie powiesz, ze moge mieC nadzieje
pozyskania twej mitosci, nie odejde.«

»Uciekaj ...«

»Czekam na twoje stowo.«

Aniela zawahata sie chwile, spuscita oczy i rze-
kta cicho:

»Miej nadziejel«

»Anielo I«

»Uchodz! Zaklinam cie, uchodz.«

»Kiedyz cie zobacze?«

»Jutro, pojutrze... nie wiem, lecz uciekaj, bita-
gam de, uciekajl«

»0dchodze szczesliwy! Do widzenia.«

I odszedt. Woygieta prawie catkowicie na dwor
z okna Aniela, sdgata go poty oczami, poki sie zie-
mi nie dotknat, i poki go cien czarny cyprysu nie
zakryt, W chwili, gdy wchodzit w te mase, cien
drugi zarysowat sie na czarnym obwodzie cyprysu.
Bylo to zapewne zludzenie, ktére sobie w ciemnosci
igraszke robi z najwprawniejszego oka; jednakowoz
strach $cisnat bolesnie serce Anieli.

»Angelo!« rzekta pétgtosem do banity. Nie
odpowiedzial, ale ustyszata upadniecie ciezkiego ciata,
jak sie zwalito catym ciezarem na ziemie; to prze-
razito wskro§ Aniele. Byla to jedyna odpowiedz
miodzienca. Glos, ktory nie byt jego, wydat okrzyk
Smiechu, krotki, konwulsyjny i dziki; a potem wszy-
stko wrocito do dawnego milczenia. Aniela poznata
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gtos swego brata, lubo to byt pierwszy jego $Smiech,
ktéry w zyciu styszala.

Opusci¢ okno, wybiedz z pokoju i przesadzi¢
z niebezpieczenstwem zycia krete i wazkie schody
po cztery stopnie na raz, stangé na miejscu, z kto-
rego wyszedt ten $miech piekielny, wszystko to w
mgnieniu oka sie stato. Ksiezyc wilasnie wschodzit
na nieKe krwawo-czerwony i gore Vivario miedzia-
nym potyskiem ubarwit. Swiatto jego niepewne,
zarzace sie, oswiecato tylko na wpot scene morder-
stwa. Cziowiek stal nad cialem wyciggnionem na
ziemi, z ktorego szeroka rang krew obficie sie lata.
Bylo to cialo zamordowanego jej przyjaciela; czto-
wiekiem nad niem stojagcym, byt jej brat.

Mikotaj obudzony szelestem, wyszedt zapewne
z domu S$ledzi¢ przyczyny i odgadt tajemne widze-
nie sie, a ustyszawszy kilka stow niebacznych, po-
znat, ze to byl syn jego nieprzyjaciel™ i — pomscit
sie.  Powinienby teraz by¢ szczesSliwym, nie miat
juz na Swiecie nikogo do nienawidzenia, nikogo do
zamordowania.

Mikotaj oczekiwat przybycia siostry, lecz cofnat
sie nrzed wyrazem wsciektosci, ktérym byla ozywiona
twarz miodej dziewczyny, dawniej tak spokojna i ta-
godna. Goraczka powiekszyla jej bltysk oczu; ogien
gniewu wrdcit kolor jej licom bladym i wychudlym;
dtugie jej wilosy, spltywajgce w nietadzie na plecy,
ramiona i piersi, dodawaty jej pieknosci co$ stra-
szliwego.

»0ddaj mi mego oblubienca, ktorego zabites,
morderco!« krzykneta, rzucajgc sie na swego brata
z wyrazem nienawisci i gniewu tak okropnym, iz
Mikofaj, jakkolwiek odwazny, caty zadrzat i cofnat
sie, nie wiedzac co robié. »Dlaczego go zabite$?«
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mowita tym samym glosem, a on zamiast odpowia-
da¢, jakat sie niezrozumiale; »poniewaz go kocha-
tam, nie prawdaz?«

»Zabitem go,« odrzekt Mikotaj, unoszac sie
ztoscig, »poniewaz to byt nieprzyjaciel naszego rodu«.

»Tak, zabites go«, rzekta tonem najpogaruliw-
szym i najobelzywszym, »jako podty morderca i tchorz,
ktorym jeste$, z tytlu i w nocy, z obawy, zeby cie on
nie zabit wsréd dnia z przodu, jak przystoi me-
znemul«

»Anielo, miej sie¢ na bacznoscil« zakrzyknat
Korsykanin gtosem przyttumionym; w tej chwili
ujrzata blyszczacy jego sztylet.

»Ty mnie takze zamordujesz! spodziewam sie !«
zawolata prawie z radoscig. »Jestem tylko kobietg,
nie bedziesz mnie sie lekat; zabijesz mnie, nie
prawdaz?« i tak blizko do niego przystgpita, ze
ostrze sztyletu juz zadzierato jej piers bialg. Gdyby
reka Mikotaja nie byla sie umkneta, oszczedzitaby
mu pracy wepchniecia sztyletu; ale on nie miat
serca.

Wtem naraz gniew ten kobiecy rozbit sie, jak
sie burzliwy wat rozbija i w piane rozpryska. Kie
zwazajgc nawet na brata, rzucita sie gwattownie
na tego trupa nieczutego, ktory chwilke przedtem
caly tchnat mitoscig i zyciem, i gniew ten zbyt
mocny na stabe serce miodej dziewczyny wylat sie
w strumienie tez i tkania gtebokiego, przerywanego,
ktére zdawato sie jej piers rozdzierac. Tak twar-
dym, jak byt Mikotaj, przez chwile litowat sie nad
nig, bo chciat jg zamordowa¢. Lecz na wystepng
byla to kara za tagodna; wreszcie pamietat o sto-
wie, ktore dat narzeczonemu, i dla tego nie nalezata
juz do niego.
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»Zostawiam cig tu na odprawienie wigilii nad
ciatem twego oblubiencal« rzekt wydajac drugi okrzyk
tego piekielnego $miechu, ktory dat pozna¢ Anieli,
co jg czeka. w»lde do Vivario, przyprowadze tu
twego narzeczonego, aby mu pokaza¢, jak mu wiary
dotrzymuje jego narzeczona i uwolni¢ go z danego
stowa. Zostawiam ci tego trupa w zakfad, odpo-
wiesz mi, gdy powrdcel«

Aniela nie shyszata jego odejscia, i nie wie-
dziata, czy stoi przy niej, lub nie. Zostawata diugo
w tern potozeniu, nie starala sie nawet przywotaé
do zycia tego ciala, ktdre stygto w jej rekach. Ogar-
nelo ja przerazenie, ktdrego zwyciezyé nie mogla,
wstata nagle i odrzucajagc w tyt warkocze, powiodta
wokoto obigkanem okiem. Ksiezyc, wybiwszy sie
w gore ponad chmurami, zeglowat spokojny i jasny na
niebie, jak okret wsrod btekitnego morza; promien
bladego $wiatla padat na blade czoto mlodzienca i ta-
godzit jeszcze ten usmiech smutny i spokojny, ktory
zwykle $mier¢ nagle bez konwulsyi zostawia na
twarzy. Aniela patrzyla na niego dlugo ze smut-
kiem niemym, gtebokim, pomieszanym, z tajemnym
przestrachem. Trzeba bylo coskolwiek przedsiewziac;
dzien nadchodzit, a z nim przyszedtby brat jej, na-
rzeczony i Swiadkowie — i hanba i ciekawe oczy
i dzien biaty wskazywalyby jg palcem. Wszystko
to nie do zniesienia; trzeba bylo umrze¢. Trup nie
mdgt tam pozosta¢ na ich zniewagi, $cigany nawet
po Smierci przez nienawi$¢ brata. Jedno przyszio
jej na mysl; spojrzata na swoje stabe wychudie rece,
ktore nigdy jeszcze wiekszego nie nosity ciezaru nad
miode jagnie, jezeli za matkg zdazy¢ nie mogto.
Z gorzkim usmiechem rzekla sobie: »mniejsza o to,
jezeli padne po drodze, to umre przy nim, S$ciska-
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jac go tak mocno rekoma, ze nas nikt nie roz-
dzieli.«

Potem wstata i porywajac z sitg nadzwyczajng
tego trupa, ktoregoby w innej chwili podnie$¢ na-
wet nie mogta, i unoszac go tak w swoich rekach,
jak matka male dziecie, puscita sie odwaznie w droge.

Posrod tego milczenia nocy, szmer galezi,
0 ktére w drodze zawadzala, chtodny wietrzyk po-
ruszajgcy ciemne, dlugo opadajgce wiosy Angela,
wszystko to powiekszato jej przerazenie i przejmo-
wato jaka$ zabobonng bojaznig; ale tyle byto jeszcze
odwagi w tern ztamanem sercu, tyle wysilenia w tych
stabydi czlonRach, tyle sity w tern wiotkiem ciele,
iz te wszystkie przeszkody pokonata.

Lubo szta dlugo bez mysli, dokad zajdzie, ta-
jemny instynkt wiodt jg jednakze tam, gdzie go raz
pierwszy spotkata. Tam doszediszy, ztozyta martwe
cialo na mchu, a siadlszy przy nim, zaczela ptakac.
Nie zdawata sobie sprawy, jak dlugo to trwalo.
Wreszcie powstata; w oczach zamigotat jej bysk
postanowienia okropnego.

Siegneta rekg pod suknie Angela i wydobyta
sztylet dtugi, Swecacy, tréjgraniasty; usmiechneta sie
do niego. A potem rzucita sie na trupa i poze-
gnata go dhugim, gorgcym usciskiem, uklekta nad
nim i polecita go Bogu, a wreszcie, wznidstszy rece
do nieba, zawoftata:

»Boze! Ty, co wskro§ mojg dusze przenikasz,
Boze, przebacz mil«

I wstata silna nadzwyczajng odwagg, obrdcita
sztylet trzonkiem do deSu, a ostrzem do piersi,
trzonek przyparta do kory chropowatej, a ostrze
skierowata ku piersi, usungwszy suknie, a potem
z konwulsyjnem wysileniem objeta rekoma dab i za-



— Zabitem go — odrzekt Mikotaj — poniewaz to
byt nieprzyjaciel naszego rodu. (Strona 46).
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fopita sztylet az pod sama rekojes¢. Diugo trzy-
mata w objeciu dagb, ale powoli ramiona stabty,
rece owisty, opadly, cialo jej zaczeto sie chwia
i nareszcie padto w znak, i czy to z przypadku czy
z namystu powzietego w najwiekszej rozpaczy —
twarz, Anieli legta obok twarzy Angela!

Slad krwi doprowadzit Mikotaja i innych $wiad-
kow do tegoz miejsca. Msciwy goral byt na ten
widok, tak jak zawsze, nieczuty; przytomno$¢ pole-
gtego nieprzyjaciela odjeta mu czucie dla wspdtwinnej
Anieli. Reszta ludzi poswiecita Kkilka tez, kilka
westchnien, kilka pacierzy dla wielkich w ich oczach
grzesznikow. Mieli przynajmniej tyle litosci, iz nie
rozdzielili dwojga kochankow po $mierci, ale ich
razem na tern samem miejscu pogrzebali. Krzyz
debowy jaka$ pobozna dusza na oznaczenie tego
miejsca pdzniej postawita.

Dwie powiesci ludowe 0 zbojcy Madgju.

i

Byt sobie kmiotek, poczciwy, pracowity, wstrze-
miezliwy, i wiodt zywot tak pobozny, ze zaden uczy-
nek zdrozny nie plamit jego sumienia; cho¢ za$ byt
szczuplego mienia, co dzien skrycie i otwarcie, jak
gdyby to juz z natogu, czastke poswiecat na wspar-
cie ubozszej swej braci w Bogu.

Za to tez go Pan milowal, w Swietej fasce
Swojej chowat, wlat wen w uczynkach mitosci czu-
cie szczescia i blogosci, i chociaz byt kmiec
w zgrzebnej koszuli, miat dlahn po S$mierci w nie-
biesiech wieczne z Sobg krolowanie.

Powiesci o zbojcach. 4
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Raz o pbéznym juz wieczorze, zbil sie kmiotek
z drogi w borze, i btgdzac wsroéd nocy cichej, przy-
byt do karczemki lichej.

Nie znalaztszy w niej nikogo, przejgt sie byt
z razu trwoga, lecz wkrdtce sie uspokoit, znakiem
sie krzyza uzbroit, i juz $mielej stawiat kroki, wlazt
sobie na piec wysoki »Kto sie w opieke« odmowit,
potozy! sie i zasnat.

O samej potnocy, ktos do karczemki przybyl,
ognia wskrzesat, i oto koto stotu na tawach dwu-
nastu zbdjcéw zasiadto, kazdy niezwyklej urody,
zbrojny, barczysty, niemiody, a tak groznej postawy,
ze bez trwogi I obawy niktby ujrze¢ ich nie mdgt.

Jeden z nich, wida¢ przywddzca, z workiem
ztota w jednej dioni, w drugiej z butawg z jabtoni,
ztoto na stot sypnat i w dwanascie kupek uktada.

W ciszy, po szumnym wprzod gwarze, jedena-
stu zbdjcoéw twarze potyskujace od potu, obrocity sie
ku zlotu, i wrzac dzikim ogniem szatu, czekajg
rownegG dziatu, by krwig zbroczony nabytek, wzigé
i roztrwoni¢ na zbytek.

Wtem na piecu tuz przy Scianie, $piacego
kmiotka sapanie nagle doszto zbojcow uszu. Prze-
wodzca butawe chwycit, jednym susem na piec
wskoczyt, i $pigcego grzmotngt! Lecz o cudo! choc¢
w samo czolo wymierzyt, cho¢ z catej sity uderzyt,
zamiast zdruzgota¢ od razu, jakby od twardego
glazu odskoczyta bulawa, a kmiotek $pi spokojnie.
Zbdjca wprzod sie byt przelakl, ale widzac, ze sie
podrézny nie obudza, przynosi ku niemu S$wiatto
i widzi, ze kmie¢ caly od stop do gltowy, okryty
w zbroje stalowg, i to w zbroje nie zwyczajng:
ciato najszczelniej ostaniajgcg, a od razéw chronigca,
ze go zadna ludzka sita, ranicby nie potrafita.
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Zdziwieni zbojcy chwilkg podumali, potem, ztotem
sie podzielili i spa¢ sig pokfadli, i jeden tylko przy-
wodzen z bulawg na strazy pozostal, i na spokojnie
$pigcego kmiotka ciekawie spoglada.

Nazajutrz gdy wszyscy wstali, ockngt sie tez
i kmiotek, ale réwno z ocknieniem, znikneta na
nim zbroja cudowna, i byt w zwykiem kmiecem
ubraniu.

To bardziej jeszcze dowddzca zbdjcow zdziwito,
postanowit zbada¢, coby to byto, i wtym celu prosi
go, by do jutra pozostat z nimi.

Przez caly dzien karmig go i bawig, a pod
wieczor prawie gwattem tak podpoili, ze gdy do
snu sie udawat, ledwie do potowy »Kto sig w opie-
ka« zmowit, i zasnat.

Zbojcy wnet go oskoczyli i chcag zabi¢, gdyz
zbrojg do potowy tylko byt okryty, lecz herszt nie
pozwolit, do jutra zaczeka¢ kazat, i wszyscy tak jak
stali, na ziemie pokotem runeli, i mocnym snem
zasneli.

Gdy sig kmiotek ocknat o $wicie, na rozkaz dc-
wddzcy zbojcy go otoczyli, tak blagali i prosili, ze
jeszcze na jeden dzien z nimi zostat. Przez caly
go dzien bawig, przysmakami karmia, a wieczorem
tak winem uraczono, ze nie tylko »Kto s<g w opieka«
nie zmoéwit, lecz ani sie przezegnat, na tawe runat
i zasnat.

Whnet zbojcy go okrazyli i chcg zabi¢, gdyz
juz catkiem zbroi na nim nie bylo, ale starszy zh¢j
butawg swojg od razéw go ostonit, sam az do
Switu stat przy nim na strazy i gdy sig obudzit,
rzecze:

»Powiedz, kmiotku, czy$ nie czarownik, bo gdy
pierwszej nocy miatem cie zabi¢, jaka$ cudowna

4*



zbrojg bytes okryty, od ktérej moja butawa, jak
plewa odskoczyta, a uderzenie nawet cie ze snu nie
obudzito; na drugag noc byte$ ta zbrojg do potowy
okryty, a dzisiejszej catkiem bez niej... jesli$ czaro-
wnik, naucz mnie czaréw, a dam ci za to wor zlota.«

»Nie jestem czarownikiem, lecz wida¢ EOg
faskaw na mnie, gdyz owa zbroja, ktorej widocznie
nie mam, byla zapewne skutkiem naboznego odmo-
wienia: »Kto sie w opieke poda Panu swemu;
zawczoraj potowe tylko tego psalmu odmdwitem, do
potowy tez tylko okryty nig bylem, a wczoraj po-
dobnom wecale go nie odmowit.«

»Wida¢, kmiotku, ze$ szczesliwy u Boga! po-
modl sie czasem do Niego, za mnie zbojce niegod-
nego, bo ja sam modli¢ sie nie umiem i nie $miem,
a za to daruje ci zycie... uchodz tylko ztad spie-
sznie, by cie zaden z moich towarzyszy nie ujrzat,
gdyz jeste$ pierwszy, co z rgk naszych cato wy-
chodzisz.

Kmiotek uktonit sie, wyszedt, westchnat szcze-
rze, i gdy juz byt w polu, uklgkt pod krzyzem i za
ocalenie Bogu dziekowat.

W rok czy we dwa potem, kmiotek byt juz
zonaty, i w gospodarce Bog mu szczescit; raz wiec
natadowawszy woz pszenica, do odleglego miasta
pojechat.

Jedzie, jedzie, wtem o zmroku zbit sie z drogi,
wijechat do lasu, i gdy z dala $wiatetko ujrzat, ru-
szyt nafn prosto, i oto nagle kon zapadt do biota,
i woz ugrzazt po osie.

Kmiotek skoczyt do konia, rzuca sie do wozu,
wydobywa go, konie ratuje, ale nic nie mogt wsko-
ra¢, zmdgt sie tylko i zawotat:

»Co jeden poczne! — tu sam djabet nie da rady.«
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»Dam!l« wrzasngt tuz przy nim kusy i kulawy
fircyk, »darmo jednak nie pomoga, a bez mojej
pomocy, kon, woéz i pszenica pozostang w bagnie,
w mojem siedlisku, zkad na przejezdnych czatujg.«

Chciat sig kmiotek przezegnac, ale stowa Swiete
znikly mu z pamieci, i reki ku czolu podnies¢ nie
moze; po chwili wiec drzac zapytat:

»Cozby$ chciat za ratunek? moze duszy!«

»Duszy twej bronig od nas twe uczynki mito-
sierne, za ocalenie dasz mi lada fraszke«.

»C0Oz przecie?«

»0t, choéby i to nawet, co$ w domu zostawit,
a o czem jednak nie wiesz i czego sie znalezé nie
spodziewasz.«

Kmiotek pomyslit chwilkg i rzecze:

»Jakze ci dam rzecz taka, o ktdrej sam nie wiem?«

»QOdstgpisz mi ja na pismie... oto ja napisza
umowe, a ty ja podpiszesz.«

To mdwiac, wydobyt z zanadrza pergamin, her-
bem djabelskiej godnosci opatrzony, wzigt do reki
piéro, ktorem przedajni sedziowie swe wyroki, a prze-
wrotni  politycy swe uklady pisza, ukiut serdeczny
palec lewej reki kmiotka, napisat kilka wyrazow
krwawych i daje mu do podpisu.

Kmiotek umowg podpisal, diabet jg chwycit,
w zanadrze schowat i jak sie zawingt, natychmiast
konia i woz z bagna wydobyl, na drogg wyprowa-
dzit i zniknat chichoczac.

Po jego dopiero zniknieniu, uczut kmiotek wia-
dze w prawej race, przezegnat sie, ,.edzie dalej,
a jadac ubolewa, Ze zamiast wezwania Boga na
pomoc, zamiast polecenia sig Jego opiece Swietgj,
w roztargnieniu jako$ djabta wywotat, i kt6z to wie,
jakiego mu ten figla wypfatat?...
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W miescie korzystnie pszenice sprzedat, potowe
pieniedzy do trzosa schowat, a za reszte nakupowat
obrazkéw S$wietych, szkaplerzy, krzyzykéw, medali-
kéw, ksigzek do nabozerstwa, kantyczek i ewangie-
liczek, i z tym towarem pojechat od miasteczka do
miasteczka, od wioski do wioski, od chaty do chaty,
i kiedy juz wszystko wyprzedal, w o$m miesiecy po
swoim wyjezdzie, do domu powrocit.

Zona z okna go spostrzegta, chwycita miesie-
czne dziecko na reke, i z synkiem spotyka na
ganku.

Uradowat sie kmiotek i za tak drogg mu nie-
spodzianke gorgco Bogu dziekowal, ale gdy pdzniej
rozwaza¢ zaczal, domyslit sie, ze przed wyjazdem
swym w droge, syna wiasnie w domu zostawit,
0 ktorym nie wiedziat i ktérego znalez¢ nic spo-
dziewat sie, i ze go zatem przed jego jeszcze uro-
dzeniem djabtu zapisat.

Ubolewa skrycie, ptacze w cichosci, zonie je-
dnak nic nie mowi, i w tydzien po powrocie, nowo-
narodzony syn zostat oehrzcony i Niespodziankiem
nazwany.

Niespodzianek rosnie a rosnie, z niemowlecia
stat sie pacholeciem, z pacholecia chtopakiem, z chio-
paka mtodziericem.

Cichy, tagodny, pokorny, postuszny, pilny i ro-
zum ma nad laty, tak ze mu sie wszyscy a wszyscy
dziwig, a w szkolce klasztornej tak sie uczy przy-
kfadnie, ze go do nowicyatu wzieto, i za kilka mie-
siecy miat sie juz na kaptana wyswiecic.

W miare zblizania sie tej uroczystosci, kmiotek
ojciec Niespodzianka, stawat sie coraz smutniej-
szym, zamyslat sie gteboko, i czesto zaptakane oczy
miewat.
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Zauwazyta to matka, powiedziata synowi, a syn
przystagpiwszy do ojca sam na sam, ucatowat mu
rece, i tak go ze #zami blagal, tak na wszystko
zaklinat, by mu sie z przyczyny swego smutku zwie-
rzyt, ze kmie¢ zaptakawszy rzewnie, rzecze:

»Jakze, moj synu, nie mam plakac, jakze sie
nie mam smuci¢, kiedy wkrétce zbliza sie czas
twego wyswiecenia, a ta chwila pewnie nie nadej-
dzie dla ciebie, b6 czyz poswieci¢ sie Bogu dopusci
ten, ktéremu cie przed twem jeszcze urodzeniem
zapisatem?«

I opowiedziat wszystko.

»To wiec jest przyczyng twojego smutku, o0j-
czel« zawotat Niespodzianek, »ufaj zatem w mito-
sierdzie Boga i mddl sie za mnie, a ja, nim jeszcze
czas moich wyswiecin nadejdzie, po6jde do piekia,
i 6w zapis niewinnej mojej duszy, do ragk ci, ojcze,
przyniose!*

To rzekiszy, pozegnat sie z ojcem i matka,
otrzymat rodzicielskie ich blogostawienstwo, uzyskat
pozwolenie zwierzchnosci klasztornej, wzigt z sobg
kropidlo, wode i krede Swiecong, przezegnat sie,
»Kto sie w opieke* zanucit, i wielkim goscincem na
zachod ruszyt.

Idzie Niespodzianek dzied, idzie drugi, na
trzeci dzien wechodzi do puszczy gtebokiej, i widzi,
Zze tu na pniu debowym siedzi starzec z ogromng
butawg, gtowe ku ziemi zwiesit i mysli.

»Stdj! miodziku«, potrzasajac butawa starzec
zawolat, »co$ za jeden, ze Smiesz iS¢ tedy, gdzie
juz od dwudziestu lat zywa noga wedrowca hie po-
stata?«

»Z urodzenia jestem kmiotek, z nazwiska Nie-
spodzianek, a z powotania przyszty stuga Bozy.«
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»Dokadze zmierzasz?«

»lde do piekla, po zapis mojej duszy.«

»Usigdz wiec, milodziencze, i postuchaj, co ci
nieszczesliwy starzec powie.«

Niespodzianek usiadt na kamieniu przeciwle-
glym, a starzec wzniesiong butawe na ziemi postar
wit, powiodt naokoto oczyma, siadt na pniu dobo-
wym, pomyslil, westchnat i rzecze:

»Opowiem krétko, bo Da c6z zbrodniami, ktore
mnie samego zgroza przejmujg, mam razi¢ miode
uszy twoje!... Jestem rozbojnik, Madej!... siedm-
dziesigt pie¢ lat juz ubiega, jak w tych Jasach,
z jedenastu rodzonymi braémi puscitem sie na gra-
bieze, rozboje i mordy!... Ille jest wloséw na glo-
wie, gwiazd na niebie, liscia na drzewie, piasku
w morzu, tyle grzechow ciezy na mojej duszy, tylu
tez, krwi i nieszcze$¢ bytem przyczyng Y... spdjrz
na moje bogactwa.«

To mowigc wstal, zaprowadzit nieco w bok
goscinca, i ukazat trzy ogromne jamy; jedna byta
petna pieniedzy miedzianych, druga srebrnych, trze-
cia, samem ziotem napeniona.

»Widzisz wiec miodziencze«, méwit dalej Ma-
dej do Niespodzianka, »Ze zaden moze panujacy
tyle bogactw nie posiada, a jednak c6z mi po nich?...
jak najlichszy robak czotlgam sie w prochu moich
wspomnien, a kazde jak ognistym sztyletem prze-
szywal... bracia moi wszyscy wygineli, jednych
Scieto, drugich powieszono, inni polegli i przynaj-
mniej nie czujg okropno$ci zycia, przecigzonego
tylu zbrodniami; ja jeden tylko zyje, i zawsze na-
prézno $mierci wzywam, ale S$mier¢ wzdryga sie
widac spojrze¢ mi w oczy!... Od ludzi strach mnie
goni, a pamie¢ zycia tak okropne zadaje katusze,
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ze poniesieniem tysigca $mierci chciatbym sie wy-
kupi¢ od nich, gdyby te S$mierci- Smiercig sprawie-
dliwego by¢ mogly ... Sa to zapewne skutki prze-
czucia kary wiecznej, jaka mnie czeka po zgonie ...
kiedy wiec bedziesz w piekle, zapytaj sie, co mnie
tam czeka, i idgc tedy napowr6t, opowiesz mi to
na tern samem miejscu, gdzie niecierpliwie na ciebie
czeka¢ bede.«

Ze zwieszong w dot glowg Madej pozostat,
a Niespodzianek dalej poszedt.

Przybywszy do bram piekia, Niespodzianek
uderza w nie trzykro¢ kropidiem, otwierajg sie z
toskotem, wchodzi wewnatrz i na Srodku staje.

Do dwunastu zelaznych faricuchéw przykuty,
stoi tam w wiecznych ptomieniach gorejac mocarz
duchow piekielnych, wiadzca ciemnosci, Lucyper.
Dwunastu szatanéw stoi obok niego ze stalowemi
pitami, kazdy pituje jeden fancuch zelazny, i przez
caly rok nieustannie pitujgc, juz juz ma go przepi-
towa¢ i mocarz piekiet z wiezéwby sie uwolnit, by
potem panowanie swoje nad Swiatem rozciggna¢, gdy
oto na Zmartwychwstanie Panskie rozlegnie sie uro-
czysty gtos pierwszego Alleluja! i tancuchy znowu
sie zrosng, a dwunastu biesow z jekiem i ze zgrzy-
taniem zebdw, nigdy nieskonczong swa prace znowu
rozpoczynaja.

Od miejsca, gdzie stoi Lucyper przykuty, do
dalszych otchiani piekielnych prowadzg trzy bramy
z napisem: nad pierwszg, karanie za ciemieztwo
kmiotkéw, nad druga, meczarnie za tzy ludzkie, nad
trzecig, katusze za krew niewinna.

Niespodzianek rzuciwszy okiem po piekle, za-
kresla koto Swiecong kreda, staje na Srodku, ktéry
krzyzem Swietym przezegnat, i w lewej rece trzy-
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majac kropielnice z wodg $wiecong, umaczat w
nie kropidlo i zaczat Lucypera i jego djabtow
kropi¢!

Zaruszyli sie szatani, zasykali jak weze, rzucili
sie ku przybyszowi, lecz nie mogac zakre$lonego
kota przekroczyé, z krzykiem i wrzaskiem rozpierz-
chli sie w rozne strony.

Niespodzianek wcigz kropi a kropi, i gdy na
czoto Lucypera spadta kropla wody S$wieconej, mo-
carz ciemnosci jeknat i ogromnym gtosem zawotat:

»Czego chcesz od nas?«

»Zwr6Oc¢cie mi zapis na mojg duszel«

Lucyper chwycit za trgbe miedziang, ktdrg
dzwigali na sobie pierwsi czterej szatani, i zatrgbit
do bramy pierwszej.

Wyleciato ztamtgd mndstwo djabtéw, i na roz-
kaz swego wiadzcy, by wnet oddali zapis na dusze
Niespodzianka, odpowiedzieli, ze go nie maja.

Niespodzianek znowu zaczat kropi¢ wodg Swie-
cong, a Lucyper chwyciwszy za trgbe srebrna, ktorg
drudzy czterej szatani dzwigali, zatrgbit do bramy
drugie;j.

Zbiegta sie wielka moc innych czartow i o$wiad-
czaja, ze takze oni o tym zapisie nic nie wiedza.

Znowu zanurzyt Niespodzianek kropidto do kro-
pielnicy i zaczat Lucypera i nieczyste duchy kropi€.

Rozlegt sie krzyk wielki, az piekto zadrzato
a Lucyper chwyciwszy trgbe zlota, ktérg dzwigali
czterej ostatni szatani, zatrgbit do bramy trzeciej.

Wielkim pedem przylatuje ¢ma czartow zasa-
panych, i czekaie rozkazu Lucypera.

»QOddajcie zapis na dusze Niespodziankal«

Wszyscy spojrzeli po sobie i zaczeli sie wyma-
wia¢, iz takiego zapisu nie maja.
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Niespodzianek brat sie znowu do kropienia,
a Lucyper zatrgbit we wszystkie trzy trgby razem,
i z najgtebszych zapadlin piekla przybiega djabet
kulawy, zezowaty i tysy, i stangt przed Lucyperem.

»Zwrd¢ Niespodziankowi zapis na jego duszel«

Djabet kulawy zaczat sie krztusi¢, majaczyc,
rudym ogonem po piekle wybija¢, az Lucyper
z gniewem zawotak:

»Q0ddaj I«

Skrzywit sie djabel, jak gdyby pianie koguta
postyszat, lub k&t osinowy na grzbiecie poczut, sie-
gnat reke za cholewe, dostaje zwitek pargaminu,
rozwinagt, okazat i oddat. Niespodzianek wzigt swoj
zapis i uradowany juz miat odchodzi¢, gdy Lucyper
rzekt do kulawego biesa, zwanego Asmodeuszem:

»Masz szczescie, ze$ sie diuzej z oddaniem za-
pisu nie ociggal, gdyz kazatbym cie zaprowadzié
na Madejowe toze.

Niespodzianek catkiem byt zapomniat o Madeju,
obrociwszy sie wiec znowu do Lucypera, jeszcze raz
kropnat woda S$wiecong i rzecze:

»Kaz mi to toze pokazaé.«

Na dany rozkaz, djabet kulawy poszedt w gigb
piekfa, Niespodzianek udat sie za nim i ujrzat stra-
szne toze Madejowe.

Cate z zelaza i na szrubach, u jednego konca
wiszg klamry dla uiecia glowy, a u drugiego dla
skrepowania ndg, i to sie skraca do ozmiardw ko-
lebki, to sie na Kkilkanascie tokci rozcigga; spod
J boki najezone nozami, brzytwami, sztyletami, no-
zycami, obcegami, kleszczami, szydtami i bakami-
wszystko rwie, rznie i kole, szarpie, kraje i nacina;
z dotu buchajg ptomienie nieustanne, a z gory roz-
palona siarka ognistym dzdzem spada.
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Zawrocit sie  predko Niespodzianek, i progi
piekielne jak najpredzej opuscit.

Idac ciagle na wschéd storca, Niespodzianek
przybywa do puszczy, zastaje Madeja na pniu de-
bowym, opowiada mu wszystko, opisat przygotowane
dla niego toze, i juz miat odejs¢, gdy Madej po-
wstat, zadrzat i rzecze:

»C0z mi teraz pozostaje? mamze oddac sie
rozpaczy?... wszakze to do was kaptanow powie-
dziano, ze co tu rozwigzecie, i tam bedzie rozwig-
zano, wyspowiadaj wiec mnie i rozgrzesz!«

Na to Niespodzianek:

»Rozpacza¢ nie powiniene$, bo wigksze jest mi-
fosierdzie Boga, nizeli grzechy catego Swiata; a spo-
wiada¢ i rozgrzesza¢ nie moge bom jeszcze Swiece-
nia nie otrzymat.«

»RadZz wiec, co mam czynic¢?... albo wyspo-
wiadaj, zostaw mi nadzieje i odejdz, albo cie ta bu-
tawg zabijel«

Céz Niespodzianek miat poczac?

Na wzgérku, miedzy trzema jamami, w kto-
rych bogactwa Madeja byly, wbija do zienu jabto-
nowa jego butawe, kaze mu ukleknaé przy nigj,
i rzecze:

»Kiedys, gdy kaptanem zostane przyjde cie wy-
spowiadaé, a teraz uczynkami mitosierdzia, modlitwa,
skruchg i pokutg mozesz o odpuszczenie swych
grzechow btaga¢; co dzien napehniaj sakwy pienie-
dzmi, ktére posiadasz, peiznij na kleczkach do ply-
nacego w tej dolinie strumienia, czerpaj wody tg
oto tusky orzechowsg i na kleczkach do butawy, na-
rzedzia twoich grzechdw, powracaj, i przez cate dni
ja polewaj; jak twe skarby tym sposobem przecho-
dniom rozdasz, a ta butawa przyjmie sie, pusci ga-
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azki, okryje sie lisciem, zakwitnie i owoce wyda,
wesel sie i raduj sie nadwczas, bo grzechy twcje
Pan ci odpuscit!

To rzekt i odszedt.

Madej przezegnat sie, uklakt; i zadang sobie
pokute Scisle wypetnia¢ zaczat.

Co dzien wsréd gorgcych modtdw i szczerego
zalu za grzechy, napetnia sakwy pieniedzmi, pelznie
na kleczkach do strumienia w dolinie, powraca
tymze sposobem z woda w fusce orzechowej do bu-
fawy, polewa ja, i po drodze pienigdze biednym
przechodniom i ubogim rozdaje.

Niespodzianek za$ rad, ze zapis swej duszy od-
zyskat, zycie swoje ocalit, i Madeja na droge skru-
chy, pokuty i mitosiernych uczynkéw naprowadzit,
powrécit wkrétce do domu i strapionych rodzicow
tak pocieszyt, ze jakby sie na nowy Swiat narodzili.

W tydzieA czy w miesigc potem, Niespodzia-
nek byt wysSwiecony na kaptana, a ze wiodt zywot
Swigtobliwy i z wielkiej madrosci stynat, w lat Kil-
Kanascie biskupem zostat. Kaz biskup, Niespodzia-
nek, objezdzajac parafie powierzonej sobie dyecezyi,
jechat przez puszcze gleboka, i nagle tal® nadzwy-
czajny zapach, jakby rajskich jabtek, uczut, ze kilku
towarzyszacych mu kaptanéw w rozne strony rozestat,
zeby jabton z wonnemi jabtkami wyszukali.

Jeden z szukajacych ksiezy wkrdtce powraca
i oznajmuje, ze na wzgoOrku niedaleko strumienia,
pomiedzy trzema glebokiemi jamami, rosnie jabton,
rumianemi jabtkami obsypana, ktérych won tak mita
i silna, ze z trudnoscig tylko mogt sie oderwac od
nich, a gdy siegnat rekg do zerwania, jakby zywe
pomknety sie w gore i nie daly sie zerwac; pod
owg za$ jabtonig kleczy staruszek stuletni, siwy jak
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gotab, z bialg jak $nieg brodg, z proznemi po bo-
kach sakwami, i tak sie szczerze do Boga modli, ze
jakby byt w zachwyceniu.

Stuchajgc  tego opowiadania, biskup niezmier-
nie sie zdziwit i przypomniat swg niegdy$ przygode
z Madejem, spiesznie zatem udaje sie ku kleczacemu
starcowi pod cudowng jabtonia.

Przyszediszy pod drzewo wonnemi jabtkami
obsypane, ujrzat modlgcego sie starca, w ktorym
Madeja poznaje, i gdy mu pasterskie dat blogosta-
wienstwo, starzec jakby ze snu zbudzony, spojrzat
na biskupa, wzniost rece ku niebu, ujgt go za kraj
szaty a ucatowawszy z pokorg rzecze:

»0jcze przewielebny! przybywasz wiec wreszcie,
wszystko co$ mi zalecit, wypetnitem: pieniadze bie-
dnym przechodniom i ubogim rozdane; butawe, kto-
rg$ tu wbit do ziemi, we dnie i w nocy na klecz-
kach wodg ze strumienia tuska orzechowa polewa-

fem, i stalo sie jako$ rzekl, przyjeta sie, puscita
gatazki, pokryla sie lisciem, zakwitla, i patrz, ile
i jakie owoce wydata! ... Bdg mi sna¢ odpuszcza,

tylko ty, ojcze wyspowiadaj mnie i rozgrzesz na droge
ku Niemu.«

Biskup usiadt, i zaczat go spowiadac.

Jak tylko Madej grzech wymieni, za kazdym
razem jabtko upadnie, i oto spadiemi jablkami byla
juz ziemia ustana, na jabtoni dwa jeszcze jabika,
a Madej wiecej grzechdw przypomnie¢ sobie nie
moze.

»Przypominaj, staruszku... jeszcze dwa grzechy
by¢ musza«, rzecze biskup.

»Nie przypominam, ojcze! zdaje sie zem wszy-
stkie wyznat.«
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»Moze to wiec sg dwa dobre uczynki twoje...
czy w czasie twojego zblgkania nie wysSwiadczytes
komu co dobrego?«

»Raz tylko, bedzie juz temu przeszto lat czter-
dziesci, nie dopuscitem zabi¢ podroznego w karcz-
mie i ucieczke mu ulatwitem; byt to jakis kmiotek
szczeSliwy u Boga, bo gdy ujrzawszy go na piecu
uderzytem mojg butawg, nietylko nic mu to nie
szkodzito, ale nawet ze snu sie nie obudzit, a byla
na nim jakas zbroja cudowna, ktora go pokrywata,
jak sie pokazato pdzniej, za kazdem naboznem od-
mowieniem psalmu: »Kto sie w opieke..« Od owej
to chwili, zaczelo mnie zle moje zycie przerazac,
i poczulem straszne zgryzoty sumienial...«

»Ow kmiotek, ktoremus$ zycie darowatl, byt to
moj ojciec«, zawolat biskup, »bo o tej przygodzie
swojej, ktéra mu sie zdarzyla, kiedy jeszcze byt nie-
zonaty, nieraz sam opowiadat.«

»Twoj ojciec!... a syn jego pdzniej narodzony,
naprowadzit mnie na droge zbawienia, o wielkie zrzg-
dzenie Bogal... alez i ja mialem ojca... ach, ka-
ptanie! najpierwszg i najokropniejszg zbrodnie teraz
sobie przypominam oto ojca zabitem!. ..«

W tej chwili spadly ostatnie jabtka, a gdy
biskup korzacego sie starca rozgrzeszyt, nagle zwie-
die starca ciato w mamy sie proch rozsypato, du-
sza za$ skruchg zbawiona, z wiezéw ciata uwolniona,
iakc gofebica biata, wprost do nieba poleciata.

1.

Byt to dzien pochmurny jesiennej pory, gdy
pewien kupiec, powracajgc z dalekiej podrézy,
wjezdzat wypakowang bryka nad wieczorem do ge-
stego lasu, z zakupionemi w odlegtem miescie towa-
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rami. Woznica radzit, cho¢ bylo nieco zawcze$nio,
w poprzedzajacej wiosce na nocleg pozosta¢; wiedziat
bowiem, ze boér na trzy mile szeroki, a przyten
spadte deszcze utrudzaly drogg i nie predsze, jak
okoto pdinocy, do najblizszego noclegu rokowaty
przybycie. Lecz niecierpliwy kupiec, pragngc po
dwumiesiecznem oddaleniu, jak najpredzej ogladac¢
dom wiasny, a nade wszystko swojg ukochang zong,
naglit koniecznie do dalszej podrézy. Na nieszcze-
Scie droga byta coraz gorsza, a gruba ciemno$¢ lak
dalece przeszkadzata podrézy, iz niedlugo pan
szczerze zatlowaC poczat, ze madrej rady swego stugi
nie ustuchat. Z tern wszystkiem w obecnem poto-
zeniu nie pozostawato nic wiecej, jak zdawszy sie
na Opatrzno$¢ Boska, jecha¢ dalej. Juz sie byli
z wielkim mozotem do potowy lasu dobili, gdy na-
raz bryka w blocie ugrzezta. Na prézno gorliwy
woznica wsrod natezonych krzykéw wiu! wiul siekt
biczem zmeczone konie, ktore zataczajac sie coraz
bardziej w bezdennym roztopie, same nareszcie
w blocie zagrzezly, tak, iz bez obcej pomocy nie
podobna byto z miejsca wyruszy¢. Céz tu roDi¢?
Biedny kupiec znajdowat sie istotnie w optakanym
stanie. Zmeczony, zadyszany od natezonej pracy
okoto wydobycia bryki, a przytem przemokdy, zacho-
dzit prawie w glowe i ostatniej podawat sie rozpa-
czy, przeklinajagc droge i swoj nieszczesny upor, ze
sie 0 tej dobie w ten las zapuscit; gdy naraz przy
bladem Swietle ksiezyca, ktory z za chmury byt wyj-
rzat, 'zobaczyt koto siebie stojgca postaé. Na pierw-
szy rzut oka wzigt jg z kusej kurtki za borowego
tej kniei; lecz twarz wykrzywiona, oczy jaskrawe,
cienkie i w kurza stope zakoriczone nézki, na kto-
rych zdawat sie ptynaé, zdradzaty postanca z piekta.



Aby sie wiec tem lepiej przekona¢ o charak-
terze przybysza, przezegnat sie nieznacznie. Syknal,
cho¢ zdata od niego stat i skrzywit sie mniemany
mysliwiec, wolajac na kupca:

»trecz z ta motaning! przyszedtem cie ocalic,
jezeli nie chcesz uzy¢ mej pomocy i wolisz przepas¢
w tem bagnie, mniejsza 0 to, ty nie jeste$ pierw-
szy, co tu w tem topielisku kark skrecit«.

Gdy kupiec nic mu na to nie odpowiedziat,
dyabet biorac jego milczenie za zezwolenie, dodat:

»No! widze, bracie, masz rozum, ze nie chcesz
czeka¢ az koniom théw wida¢ nie bedzie i wolisz
mniej straci¢, niz wszystko. Lecz $piewa¢ darmo,
boli gardto; nie jestem zbyt interesowany, jezeli mi
dasz to, co masz w domu, a 0 czem nie wiesz, wy-
dobede cie z tego blota«.

Kupiec rozumiejac, ze zna na palcach dokiad-
nie caly inwentarz swego majatku, pomyslat sobie:
to zapewne nowicyusz, mato widze ma znajomosci
Swiata : nie wie, ze teraz ludzie, a zwlaszcza kupcy
sg bardzo obrachowani; korzystajmy z jego gtupoty.

Dyabet widzac jego gotowos¢, rzekt:

»0strozno$¢ wszedzie potrzebna, musisz mi wy-
stawi¢ maty rewersik, bo wiesz dobrze, ze teraz na
gote stowo spusci¢ sie nie mozna«.

W okamgnieniu wydobyt z zanadrza kawat by-
czej skory i ostiym scyzoiyldem utoczywszy kupco-
wi  krwi z serdecznego palca, wystawit Zadany
zapis. Poczem podskoczywszy z radosci, wydobyt
niepojetym sposobem bryke i wyprowadzit na suche
i liejsce. Nagle okropny wicher zaszumiat po gale-
ziach gestego lasu, znikta czartowska posta¢, blady
tylko ptomyk, jak gdyby blednego Swiatetka, migng

Powiesci o zbéjcach. 5



w gestwinie, a w odlegtosci dat sie stysze¢ przera-
Zliwy Swist i piekielny $miech: w»ha, ha, hal«

Wystraszone ztowieszcze sowy, puszczyki i kruki
huczaly i krakaty nad gtowg strwozonego kupca.
Wiosy stanety mu debem na glowie, a biedne zsie-
czone nawet konie, dobywajac ostatniej sity, par-
skajgc i chrapigc, w najwiekszym pedzie uchodzity
z tego okropnego miejsca. Jakoz po niejakim cza-
sie wyjechat przecie na otwarte pole, gdzie dopiero
z przestrachu ochiongt i biednym zwierzetom wyt-
chnaé¢ pozwolit.

Pogodny i usmiechajacy sie poranek zatait
w nim niedlugo pamie¢ tej nocnej zgrozy; a zdala
wynurzone na widnokregu znajome wieze ojczystego
miasta, do blizkiego domu catg jego zwrdcity uwage.
Gdy tadowna bryka juz przed domem staneta, ura-
dowana zona z utesknieniem wygladajgc przybycia
meza, porywa swego synka na .ece, ktdiym jg ta-
skawe nieba w czasie tak dlugiego oddalenia mezow-
skiego udarowac raczyly, i biezy skwapliwe z uczu-
ciem najzywszej radosci na jego spotkanie. Rozczu-
lony ojciec przyciska do swych piersi matke i syna,
ktorego tak pragnat, roniac tzy radosci; lecz jak
gdyby piorunem uderzony, przypomina sobie swojg
nieszczesng z dyabtem ugode:

»Ach! biada mnie nieszczesliwemu, biadat
cdzem najgorszego uczynit! biedna ty niewinna
istotol«

Potem zakrywszy sobie twarz obiema renoma,
rzucit sie na fawe i w najwiekszej rozpaczy jeczat
zatlosnie. Zdziwiona kupcowa tysigczne czynita py-
tania, aby wybada¢ przyczyne smutku mezowskiego;
lecz czyli to ze boles¢ jego przechodzita wszelkie
wyrazy, czyli tez, ze chciat czutej matzonce oszcze-
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dzi¢ tak wielkiego strapienia, nic z niego wydoby¢
nie mogla.

Nieszczesliwy kupiec wylawszy tez strumienie,
ulzyt sobie wprawdzie nieco; jednakze bez prze-
stanku wewnetrzng zgryzotg dreczony, w cigglym
byt pograzony smutku; nigdy od tej okropnej przy-
gody nie osiadt wesoly usmiech na jego ustach.
Czarujgce nawet pieszczoty lubej dzieciny zdawaty
sie w nim podwaja¢ srogie meczarnie. Tymczasem
wzrastato male dziecie. Troskliwa matka cata wy-
chowaniem jego zajeta, wpajata wen wczesnie za-
rody cnoty i bogobojnosci; a nawet i ojeiec, gdy
sie smutek jego nieco ukoit, najbardziej lubit z dziec-
kiem rozmawia¢ o boskich wyrokach religii, zwraca-
jac wczesnie jego uwage na duszne zbawienie. Nic
dziwnego zatem, iz synek, gdy juz w naukach zna-
cznie postgpit, stosownie do zyczenia rodzicéw du-
chownemu sie poswiecit stanowi. Odwieziony do
seminaryum, nietylko pilnoscig i gruntowna nauka,
ale tez i pieknem postepowaniem stat sie wkrétce
wzorem dla swych wspotuczniow i byt zupetnie szcze-
Sliwy; ta go tylko okoliczno$¢ martwita, ze ile razy
do domu na wakacye przyjechat, zamiast wyczyta¢
rado$¢ z twarzy swego ukochanego ojca, zawsze widziat
jego udreczenie. Nareszcie, gdy juz zostal dyako-
nem i byt blizkim S$wiecen kaptanskich, przyjecha-
wszy po raz ostatni do domu na Swieta, upatrzyt
sposobng pore i tak czule wyrazit ojcu potrzebe
odkrycia mu powodu ciggtego kiopotu, iz tenze nie
mogt sie dluzej opiera¢ i wyjawit synowi fatalne
0 dusze jego z djabtem frymarki.

Kleryk, wystuchawszy spokojnie rzeczy catej,
bynajmniej sie nie ulgkt, owszem natychmiast przed-
siewzigt odwiedzi¢ czartowska stolice i wvrwad pjp-

5.



ktu zapis swej duszy. Opatrzony w relikwie, ktére
go od napa$¢: szatanskiej obroni¢ mialy, wzigt
z soba kropidlo i Swieconej wody kociotek. Trze-
ciego dnia samotnej wedrowki wszedt w gesty las;
im dalej postepuje, tern dziksza i posepniejsza ota-
cza go knieja. Juz stonce schylito sie ku zachc
dowi, juz i gruby zmrok zapadt, a nasz kleryk,
zbtgkany w lesie, sam nie wie, dokad idzie.

Potozenie jego bylo smutne; wtem naraz ujrzat
z dam pomiedzy gestg zaro$lg stabe Swiatetko. Ucie-
szony, spiesznie kroki swoje w te strone skierowat
i spostrzegt wkrétce przed soba nedznie sklecong
lepianke. Chociaz odludnos¢ ukrytego i do totrov-
skiej jaskini podobnego miejsca nie radzita w niem
szuka¢ gosciny, jednak potrzeba, gtéd i utrudzenie
przemogty. Kilkakrotne stukanie do drzwi sprowa-
dzito nareszcie do niego zgrzybiatg babe, ktéra na-
szego wedrowca do izby wpuscita. Tu gdy mu sie
lepiej przypatrzyta, ulitowata sie nad jego mtodoscia
i rzekta:

»Kochane dziecko, uciekaj czempredzej, bo cie
tu niechybna S$mier¢ czeka! M®dj syn jest rozboj-
nikiem, wygladam go co chwila, a jezeli cie tu za-
stanie, zyciem twojem swg S$mialos¢ przyplacisz;
uciekaj dla Boga! on jeszcze nikogo zywcem z rgk
nie puscit.«

Ale kleryk tak byt zmeczony, tak taknacy po-
sitku, tak przemokly do nitki, iz wolal pozosta¢
w cieptej chacie, niz na nowe w lesie naraza¢ sie
niebezpieczenstwa; btagat przeto miltosierdzia sta-
ruszki, aby go posilita i ukryta w bezpiecznem miej-
scu. Ledwo lichg strawa pokrzepit sie cokolwiek,
gdy nagle dat sie stysze¢ gwattowny kotat u d.zwi
Przelekniona kobieta z trudnoscig zdazyta ukry¢ gc
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za piecem, przyrzuciwszy tuczywem i pobiegta drzwi
otworzy¢. Zniecierpliwiony zbojca wkroczyt do izby
popediiwym krokiem, mruczac groznie pod nosem,
ze mu tak dhlugo za drzwiami sta¢ kazaia, a po-
tem strzeliwszy po izbie jastrzebim wzrokiem i wa-
chajac jak wyzel, gdy zwierza trop poczuje:

»Ha, matko!« zawotat, »czuje $wieze cztowiecze
cielsko, gdzie jest? albo czy chcesz, abym i tobie
mojg maczugg teb zgruchotat?«

Nim struchlata niewiasta zdotala ruszy¢ sie
z miejsca, odwazny kleryk nie czekajgc ostatecznosci,
wyskoczyt z zapieca i w pokornej postawie blagat
litosci.

»Co, litosci?« zagrzmiat straszliwym gtosem
rozjuszony rabus, »litosci? ja nie znam tego stowa!
jak sie twoj mozg pod grzmotem mojej patki roz-
prysnie, to bedzie moja litos¢; klekaj i gotuj sie na
Smier¢! lecz krotko, bo ja nie lubie dhugich cere-
moniil«

Nieszczesny miodzieniec, widzac sie tak nagle
przed bramg wiecznosci, przed wydobyciem z pasz-
czy piekielnej duszy swojej zapisu, tak przenikliwym,
tak rozdzierajgcym gtosem btagat twardego zbojce o zy-
cie, iz ten zmiekczony spuscit podniesiong patke i cie-
kawie o blizsze przyczyny jego piekielnej wedrowki
dopytywac sie poczat. Wymowny kleryk obszernie opo-
wiedziat rzecz cala, ponawiajac swa prosbe, aby du-
szy jego nie wystawit na niechybng zgube, oddajac
ja w moc czartowska. Rozbojnik stat dtugo zamy-
$lony; nakoniec odezwat sie ponurym glosem:

»Dobrze, daruje ci zycie, ale jedynie pod tym
warunkiem, ze za powrotem wstgpisz do mnie i opo-
wiesz mi, co$ w piekle widziat i stySzat.«
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Zjadiszy w milczeniu zgotowang wieczerze, udali
sie obaj na spoczynek.

Nazajutrz skoro Swit juz kleryk nucac pobozng
piosenke, puscit sie w dalszg podroz. ldzie przez
pola, gory, lasy, pustynie, az naraz predzej nizeli
sie spodziewal, ujrzat sie przed bramami piekia.
Opalone czelusci, z ktérych niekiedy grube kieby
dymu wybuchaty, oznaczaty stolice Lucypera. Szum
promienistych batwandw, przerazliwy Swist wiatrow,
okropne jak gdyby obracajacych sie kot miynskich
toskoty, syk wezow, przerazliwy ryk katowanych,
wszystko to czynito okropny widok i budzito odraze
w duszy. Ale mezny kleryk, ufny w moc Swietosci,
a nadewszystko w czysto$¢ swego sumienia, ochoczo
sie do zapaséw z pieklem sposobit. Wydobyt $wie-
cong wode trzech krdli, szkaplerze i relikwie $wie-
tych, zanurzyt po trzykro¢ kropidio w wodzie Swie-
conej, potem zaspiewawszy piesn: »Kto sie w opieke
poda Panu swemu«, odwaznym krokiem pograzyt
sie w gigb piekfa.

Co tam oko jego widziato, co ucho styszato,
tego zadna reka ludzka skresli¢ nie zdota. Tu stra-
szna poczwara wije sie. w kieby, syczy zadlem
i straszliwe kleby nad nim roztacza; tam inna roz-
wiera paszcze, klaszcze kiem ostrym i bucha pto-
mieniem. Tu Kipi ptomienista fala, tam otwiera
czarna otchtan bezdenng przepasé¢; owdzie, jak gdyby
R hucie, wyziewaja piece ogniste zary, przy ktérych
biesy przypiekaja w kleszczach biedne duszyczki,
a potem Kkujg ogromnym miotem na rozpalonem
kowadle. Lecz nieulekniony kleryk smiato naprzod
postepowat, i kropigc kropidtem, i rum sobie czyniac,
walit prosto do Lucypera, jako najwyzszego wihadzcy
piekta. Gdy sie do niego zblizyt, o$wiadczyt mu
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wrecz, ze przychodzi po swoj cyrograf, ktéry tak
nieuczciwym sposobem jeden z czartdbw na ojcu jego
wytudzit; a gdy Lucyper me wiele pokazywat ochoty
przychylenia sie do jego stusznego zadania, aby do-
da¢ wiecej wagi swym stowom, tak gorgcag, swojem
kropidtem, sprawit mu taznie, ze biedne djablisko,
ryczac z bélu, rzucato sie jak wsciekle na wszystkie
strony, i ledwo sie nie urwato z tancucha, ktérym
do swego zelaznego tronu byto przykute. Tak wiec
nie pozostato mu nic wiecej, jak przychyli¢ sie do
prosby natarczywego miodzierica, kazat przeto zawo-
fa¢ posiadacza zapisu o dusze. Byt to ostawiony
duszotdwca Asmodeusz, kulawy na jedng noge, wy-
wiedly, a nade wszystko nieuzyty jak sknera, Kkiedy
ma powrdci¢ grosz juz schowany do szkatulty. Za-
ciecie wiec wzbraniat sie wyda¢ w sporze bedacy
cyrograf. To uchybienie przeciw postuszenstwu po-
ciggneto za sobg porzadkowg kare; Asmodeusz por-
wany zostat na meczarnie, aby na nim wydanie cy-
rografu wymusi¢; lecz on znosit cierpliwie najsrozsze
meki, ktéremi go piekielni oprawcy stopniowo dre-
czyli. Kleryk nie widzac skutku z podwojng na-
tarczywoscig uderza na Lucypera, i juz to kropi-
diem, juz nareszcie,’ gdy wody przybrakio, samym
poswieconym kociotkiem tak mu dojmowaé zaczat,
ze tenze wsrod najokropniejszych bolow zagrzmiat
straszliwie:

»Bierzcie go na Madejowe tozel«

Na te stowa Asmodeusz rzuca z najwiekszg
wsciektoscig klerykowi cyrograf pod nogi. Byia to
bowiem najstraszniejsza piekielna meczarnia, ustana
z samych ostrych brzytew, ktore ciato w najdrob-
niejsze siekac kawatki, w jednej chwili na miazge
Scieraty.
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Utatwiwszy tedy Kkleryk swojg sprawg w piekle,
myslat o odwrocie. Lubo odwaznym umystem te’
wyprawy dokonal, jednakze gdy juz opuscit piekto
i ujrzat promienie stofca, westchngt sobie glaboko:
»Bogu chwatal« a padiszy na kolana, dzigkowat
niebu za tak potezng opieke; poczem uradowany
powracat ta samg drogg. Przechodzac przez 6w las
przypomniat sobie dane stowo; zboczyt wiec do
chaty rozbdjnika, ktoremu wszystko co do joty opo-
wiedziat, dodajgc, ze dopiero meczarnia na Made-
jowem fozu zniewolita czarta do wydania cyrografu.
Na te stowa zbladt zakamieniaty morderca, a potem
w najwiekszej rozpaczy zatamujac rece, przerazliwym
gtosem zawotat:

»Ja jestem Madej, dla mnie te meczarnie zgo-
towane; biada mi, ach biada! Zbrodni moich miara
jest tak wielka, ze Zadnej juz dla mnie nie masz
nadzieil«

To rzekiszy, z rozpaczy w prochu po ziemi sie
tarzat. Wzruszony kleryk jego zalem chciat go po-
cieszy¢, mowigc: iz milosierdzie boskie jest nieogra-
niczone; ze nie masz tst. wielkiego grzechu, ktoregoby
Bog nie odpuscit, jezeli tylko grzesznik z prawdziwg
skruchg do niego sie nawraca. Te uwagi uspokoity
nieco ztoczynce i mialy zbawienny skutek; gdyz
w tej chwili uroczystg wykonat przysiege, ze porzuci
okrutne rzemiosto, a pozostate jeszcze zycia chwile
choéby w najtwardszej pokucie przepedzi¢ pragnie.
Co wieksza, padiszy klerykowi do nog, zaklinat
go ze fzami, zeby mu dopomoégt usprawiedliwié sie
przed Bogiem.

Wozigt wiec tenze jego patke, zatkngt w ziemi
i rozkazawszy uklekng¢ przy niej Madejowi, wystu-
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chat go dtugiej, straszliwej spowiedzi, poczem rzekt
do niego:

»Grzeszna duszo! rozgrzeszenia dac ci nie moge,
choéby nawet mniejsze byty winy twoje, bom jeszcze
kaptanskich nie odebrat Swiecen; jednakze nie roz-
paczaj, miej ufnos¢ w Bogu, zaluj z calego serca
za grzechy, skrapiajac tzami te ziemig, a niebo
prosb twoich wystucha i zeSle ci .kaptana, ktory ci
da rozgrzeszenie, a jezeliby to nie nastgpito, to ja
do ciebie przybede, skoro tylko uzyskam moc odpu-
szczania grzechow.«

To rzekiszy, polecit gc gorgca modlitwg mito-
sierdziu boskiemu, w dalszg puscit sie droge
i wkrétce z wielkg radoscig rodzicow w rodzinne
zawitat progi.

Niedlugo miody Kleryk odebrat z rak biskupa
kaptanskie Swiecenie, zostat ksiedzem, a postepujac
dla swej gtebokiej nauki i bogobojnosci na zoraz
wyzsze stopnie, po $mierci biskupa na te godno$¢
wyniesiony zostat. Zdarzyto sie, ze gdy razu pewnego
w sprawie powierzonej sobie dyecezyi, dos¢ daleka
odbywal podréz i przez ges'y las przejezdzat, zale-
ciat go zapach wonnych jablek, ktére z niezbyt
odlegtej jabtoni blyszczac szkartatem i ztotem usmie-
cha¢ sie do niego zdawaly. Kazat wiec stangé
swemu studze i pdjs¢ urwac kilka tych pieknych
jabtek, lecz gdy sie ten do jabtoni zblizyt i reke
skwapliwie po owoc S$ciagnat, odbity sie o jego
uszy stowa:

»Kto mnie sadzit, ten tylko rwa¢ moze!«

Przelekty stuga przybiega do swego pana
z oznajmieniem tak dziwnego zjawiska. Te niepo-
jete wyrazy odnowity w nim pamie¢ dawniejszej
przygody, przypomniat sobie dane przyrzeczenie rcz-
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grzeszenia, o ktore;:i dla, waznych obowigzkéw
swoich byt zapomniat; przywdziat wiec kaplanskie
szaty i pospieszyt do jabtoni. Tu pod drzewem widzi
kleczacego ku ziemi pochylonego starca, ktérego
siwa broda az do kolan sptywala. Poznat w nim
Madeja, wznidstszy zatem umyst do Boga, czyni
nad nim znak krzyza $w. i wymawia odpuszczenie
grzechow. Lecz o cudo! gdy go palcem dotknat,
dato jego w proch sie rozsypato, a zlote jabtuszka
zamienione w blogostawione duszyczki do nieba ule-
waly.

0 MADEJU ROZBOJNIKU.

Byt las czarny, a w tym lesie Madej, zbdj byt srogi
7j straszng patka jabtoniowa siadat wedle drogi;
Kto w las jechat; juz nie wracat, Smiatos¢ ptacit drogo:
Madej ojca, matke zabit, nie bat sie nikogo.

Bok za rokiem sita ludzi potracito zycie,
Nikt nie wiedziat, gdzie znikneli, tak gineli skrycie;
A w jaskini, w wielkiej skrzyni, Madej sktada gosci,
Sg tam biale, sg i stare pobutwiaie kosci.

Szumig lasy, ciemne bory i ryczg niedzwiedzie,
Dzwonki dzwonig u wdzeczka, kto$ tam lasem jedzie;
Styszy Madej, wazy patke, na palce sie wspina,
Az tu jedzie kretg droga jaki$ ksigdz chudzina.

Trwoga padta na Madeja, rzucit patke skrycie,
Skoczyt z krzakow: »Stuchaj ksieze, jezli¢ mite zycie!
Jestem Madej, zbdj nad zboje, juz mi w piekle tcze,
Juz mi czarci wyscietajg w same brzytwy, noze.



Chce sie tobie wyspowiadac: ciezkie moje grzechy!
Bardzo smutnie straszne zycie pedze bez pociechy,
Tak mi teskno, tak mi duszno za tym miodym wiekiem,
Gdym krwi ludzkiej jeszcze nie pit, »kiedym byt
cztowiekiem.*

1 zaptakat gorzko Madej, po raz pierwszy moze,

I ze skruchg w sercu kleknat i méwit w pokorze,
Mowit, méwit dtugie sprawy, zbrodnie straszne, krwawe,
A ksigdz stuchat zatrwozony i oczy miat tzawe.

Skoro skonczyt spowiedz one, rzekt ksigdz: ciezkie grze-
I pokuty wielkiej trzeba dla dusznej pociechy; [chy
Bozgrzeszenia¢ da¢ nie moge, moze kaptan inny,

Odpusci ci z Bogiem zbrodnie, ktérych jeste$ winny.

Zas pokuta bedzie taka: za tg skatg w lesie,

Potok leci po dolinie, czyste wody niesie,

Z niego w ustach, na kolanach, bedziesz nosit wode,
Az ta zeschta patka twoja pusci listki miode.

Gdy okwitnie biatym kwiatem i jabtka urodzi,

Wtedy madl sie, a juz wielki Bdg cie oswobodzi,
Rzekt i zatknat patke w ziemie i pojechat dalej;
1 bezpiecznie odtad ludzie przez 6w las chadzali.

Rok za rokiem, diugie lata, Madej wode nosit,
W ustach swoich, na kolanach Pana Boga prosit;
Po pas broda mu urosta, wyschly rece, nogi,

I zakwitta jabton biata, data owoc drogi.

Szumig lasy, ciemne bory i rycza niedzwiedzie,
W ziotym wozie przez las gesty stary biskup jedzie,
Jedzie biskup, a tu skwarno, wody ni kropelki,
Wtem go z lasu gdzie$s doleci jabtek zapach wielki.
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Szle ksigdz biskup w las woznice: »Przyniesjabtek pare.«
Szedt woznica, wraca z niczem, dziwi oczy stare:
Cuda, prawi, jest tam jabton ztota jako zywo,

Pod jabtonig kleczy dziadu$ z broda po pas siwa.

Nic nie méwi, w niebo patrzy, dziadus$ jakis Swiety;
Jakby miat by¢ dzisiaj jeszcze zywcem w niebo wziety,
Nad nim jabtka, $liczne jabtka, a gdym rwac sie wadzit,
Gtos z jabtoni do mnie moéwi: »ten urwie, co sadzit.«

Zadumat sie biskup stary, schylit glowe siwa,
Jakby miodos$¢ chciat przypomnieé, co ubiegta zywo.
I zawotat: Wielki Boze! to¢ w tern reka Two’al
Ja sadzitem jabton ziotg, wiec to jabton moja!

I przystapit do jabtoni, pod nig dziadek kleczy,

Broda po pas, wyschty rece, ale wzrok miodzienczy,
Patrzat w niebo, nic nie mowil, taki zdat sie Swiety,
Jakby jeszcze o tej porze miat by¢ w niebo waziety.

Sliczna jabton roénie przed nim; w goérze na jabtoni,
Miejsce w miejsce ztote jabtka o przedziwnej woni,
Oj nie jabtka ci to zlote, to duszyczki owe,

Co je z ciata wyploszyty rece Madejowe.

Stangt biskup i do starca wyrzekt kleczacego:
»Mitosierny BAg na niebie, tajne sady Jego!
Najwiekszemu grzesznikowi przebtaga¢ sie daje,
Jezli przed nim z szczerg skruchg i pokutg staje.

Zna€ przebaczyt, widze jasno, gdy wystuchat ciebie,
Czas rozwigza¢ i na ziemi, co rozwigzal w niebiel
Wiec odpuszczam!« Rzekt i rekg gdy tknat starca lica,
W proch go rozwial, leci w niebo biata gotebica

A ze wszystkich ziotych jablek biate dusze gonig,
Dwie jak gwiazdy rozetlaty w gorze nad jabtonig;



77

Ojca matki io duszyczki, cc tak jasno $wieca,
Razem z czystg duszg syna, w $liczne niebo leca.
Utozyt Wihadystaw Anczyc.

)
>)

Kilka uwag do powiesci o ,Jliadejn®.

Powies¢ o Madeju rozbojniku nalezata niegdy$
do najulubiefszych powiesci w ziemiach polskich
i ruskich. Gdy wieczorem zaptonat ogien na ko-
minie, a przadki usiadly naokdt, wtedy staij kmie¢
lub czedciej jeszcze wiesniaczka, okryta siwizng, za-
czela opowiada¢ przesliczne gadki o zaczarowanych
ksiezniczkach i krélewnach, o sobotnej gorze, o dwdch
madrych braciach i trzecim glupim i rézne inne,
a juz najczesciej byta mowa o Madeju. Utworzyto
sie z czasem kilkanascie waryantow, tj. rozniacych
sie nieco od siebie opowiadan, jak oto wyzej umie-
ScilisSmy trzy podania o Madeju, a kazde nieco inne.

Powies¢ o Madeju zawiera piekng nauke, ze
Bog przebacza najwiekszemu grzesznikowi, jezeli
Bzczerze pokutuje za popelnione grzechy, a ze przy-
tem zachodza w tej gadce zhojcy i piekto, przeto
lud chetnie stuchat tej powiesci podczas zimowych
zebran przy kominku.

Podania, powiesci, gadki i piesni ludowe nikng
coraz wiecej, to tez opowies¢ o Madeju juz jest
mniej znang obecnemu pokoleniu, dlatego podajemy
ten jeden z najstarszych pomnikéw literatury nie-
pismiennej w trzech odmianach.

Dodajemy, ze utwoérca mniejszego dzietka na
tle owego pradawnego opowiadania opracowal dra-
mat ludowy pod nazwg: ,Patka Madeja w 5-ciu



odstonach®. Grano te sztuke kilkadziesigt razy,
a wszedzie powszechnie sie podobala.*)

Zhojectwo we Whoszech.

Zawod zbdjecki nie uchodzi w Wioszech za
tak podly i hanbigcy, jakby to nam sie zdawac
mogto. Owszem, ludno$¢ gdzieniegdzie otacza zboj-
cow pewng czcig. Oto do pewnej wsi powracat pe-
wien herszt bandytéw z wiezienia, w ktorym prze-
siedziat 27 lat za swe sprawki. Ludnos$¢ pod okiem
wiladz urzagdzita mu owacye, jak jakiemu bohaterowi.
Na ostatniej stacyi kolejowej oczekiwano na niego,
wsadzono go do wozu pocztowego, ktdry otaczafy
powdzki wioscianskie, wiozace orszak honorowy. Po
drodze setki cisnety sie do bandyty, aby mu dton
uscisng¢ i pozdrowi¢ go. Dilugi czas drzwi chaty,
w ktorej zamieszkal, nie zamykaty sie, tyle mu skia-
dano odwiedzin.

WiHosi, oddajacy sie zbdjeckiemu rzemiostu, nie
uwazajg sie za zloczyncéw, ale raczej za dobroczyn-
cow ludnosci, za pewnego rodzaju cyrulikow, ktdrzy
celem zapobiezenia chorobie spotecznej, spieszg upu-
scic krwi ze zlotodajnych zyt ciata s[ decznego.
A nadzwyczaj grzecznie i delikatnie obchodzg sie
przy tej operacji ze swoim pacyentem. Tan np.
przed niedawnym czasem podrozowali z Polski ¢
Whioch pewni zamozni panstwo z dwiema cGikami.

%) ,,Patka Madeja“ przez J. Chociszewskiego ko-
sztuje 1,50 mk., a jest do nabycia u autora lub tez w ksie-
garni ,Katolika" w Bytcmiu.”
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Przez géry Apeninskie nie bylo kolei zelaznej, wiec
jechali powozem. Za dnia jechali bezpiecznie, ale
wieczorem nagle z lasu wyskoczyli rozbdjnicy i za-
stapili im droge. Zatrzymawszy powdz, bardzo grze-
cznie sie uktonili, prosili tylko o pienigdze, a na-
stepnie 0 wyjscie z powozu, aby, jak mowili, oczy-
Sci¢ karete ze znajdujgcych sie tam, a niepotrzebnie
ciezaru przysparzajacych rupieci, obiecujgc podroznym,
ze potem bedg mogli wygodniej wsigs¢ i lzej a spo-
kojnie i bezpiecznie odjecha¢. Jakoz na takie o$wiad-
czenie nie bylo co odpowiedzie¢; chcac niechcac
wysiedli pan, pani i obie panienki. Rabusie zabrali
z powozu wszystko, co sie zabra¢ dato, wytrzesli go,
wyczyscili, poczem poprosili grzecznie o zegarki.
Jedna z panienek przy zdejmowaniu zegarka w po-
spiechu zahaczyla o medal ,,Dzieci Maryi“, ktory
pod spodem nosita na szyi, wowczas zbdjca, spo-
strzeglszy to, i o ten medal poprosit. A Zze medalu
zdja¢ przez gtowe nie bylo mozna, bo sznurek byt
za krotki, ani rozerwa¢ tez nie bylo mozna, bc za
mocno byt skrecony, wiec rozhojnik nie namyslajac
sie dtugo, przytozyt swoj brodaty pysk do gladkiej
szyi panienki, przegryzt sznurek, poczem na podzie-
kowanie poklepat jg po ramieniu, mowigc: ,brava
tigla, brava!* (brawo corko, brawo) i wsrod grze-
cznych komplementéw do powozu jg odprowadzit
i wsigs¢ jej dopomdgt.

Tak grzecznie sie obchodzg zboje za naszych
czasow. Wida¢, ze i na nich btogi wplyw cywili-
zacyi XI1X i XX stulecia niezle podziatat, bo w da-
wniejszych wiekach nie tak dobrze sie obchodzili
z podréznymi. Oto np. jak sobie postapili XVI-tym
wieku z ksieciem Radziwitem, zwanym Sierotka.
Wracat on wraz ze swoim orszakiem z Palestyny



przez Wiochy do Polski (wstapit do piekiet po dro-
dze mu bylo). Z okretu wysiadt w potudniowych
Wioszech koto Brindisi i z tamtad juz jechat lgdem
wzdtuz wybrzeza Adryatyckiego, bo cho¢ wiedziat,
ze zhoje bigkaig sie po ladzie, to jednak z powodu
ustawicznych a gwattownych wichrow wiecej sie
obawiat rozbicia na morzu. Z dwojga tedy ziego
postanowit wybra¢ mniejsze. Otoczony licznym dwo-
rzan swoich pocztem ciggnat przez gory i doliny,
przez lasy i wertepy, przez rowy i parowy, przez
rzeki i trzesawiska. Ale postuchajmy jego wia-
snego opisu:

»Najprzéd«, powiada, »umodwitem sie z dwo-
rzanami, aby wszyscy jedno gadali, gdy beda przez
zbbjcédw osaczeni, iz pana miedzy nimi nie ma za-
dnego, ale ze sg cudzoziemcami, co Wenetom stu-
zyli a teraz z Korfu wracajg do Wenecyi. Dobrg
mile ujechawszy za Pescare, miasteczko nadmorskie,
koto Monte silvano, nad matg rzeczkga zastapili nam
droge zbojcy. Kazdy z nich miat rusznice dtuga
a dwie za pasem krdtkie (tj. pistolety), a przynaj-
mniej jedne, puginat dtugi (sztylet) i néz nie krotki,
a przytem wisi skorka barania przezen, jako tajstra,
w ktérg kladzie chleb, ser, sél i co do zywnosci
unies¢ sobie moze... Zbdjcow wszystkich byto 80,
a z nich ze 20 postawili wokoto na strazy. Ka-
zdego z naszych podréznych obskoczytlo po kilki
zbdjcéw, kazdego stojagc badali, noze do bokdéw przy-
kfadali, pytajac wiele kazdy ma pieniedzy; kazdego
przetrzesli dobrze i co tylko znalezli, zabrali. Abra-
ham Dolna, jeden z dworzan, miat na sobie tosiowy
kabat, ktory zbéjcy tak na nim opatrywali, iz
wszystkie ,knefiiki“ (tj. guziki) poobrywali a na ko-
niec i koszule z niego zdarli. Potem tak samo ogra-



Wtem nadbiegt Marek z latarkg w jednej, a sztur-
makiem w drugiej rece. (Str. 88).
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bili Jerzego Kosa i Jedrzeja Skorulskiego. Na-
stepnie kazali otworzy¢ skrzynke i z niej wzieli ce-
kiny (pienigdze) i zabrali pamigtki kosztowne, jakie
z Palestyny wiezlismy.

Jeden ze zbojcow porwat koronke, jakg Radzi-
witt nosit u pasa, a na ktorg papiez Grzegorz XIII
nadat mu byt wielkie odpusty, lecz gdy u nigj
ujrzat trupig gtéwke rznietg z kosci stoniowej, plu-
nat ze zlodci i rzucitjg. Gdy im juz wszystko zabrali,
prosit Radziwilt, aby co na strawe zostawili; wtedy
netman zbhdjecki kazat Sierotce da¢ 10 cekindw do
reki. Nastepnie zbdjcy powsiadali na konie naszych
pielgrzymdéw i odjechali precz, a nam ograbionym
zostawili tylko dwa chude muty i dwie szkapy chro-
me, CO rzeczy niosty«.

SzczeScie Radziwitta, ze sie nie wydato, kto
on byl, bo zbdje byliby go pewnie w géry ze sobg
uprowadzili i kazali ogromny okup zitozyé. Na wies¢
0 napadzie zbiegta sie ludnos¢ z bronig i zjawit
sie tez gubernator, ktory »wytrzesnionych« zabrat
ze sobg do patacu na wieczerze i na nocleg.
Pdzniej dowiedzieli sie, ze herszt rozbdjnikéw byt
dawny nadwczas zb6j Jakéb de Monte Brando.
Na zte mu jednak wyszto obrabowanie RadziwiHa,
bo Grzegorz XIIl papiez, ktory Sierotke bardzo
lubit, dowiedziawszy sie, ze go zbdje ziupiii, napi-
sat zaraz do ksiecia Piotra Ossuna, wicekréla nea-
politadskiego, aby fotrow S$cigat. Dochodzono ich
po »licax (wygladzie) rzeczy zabranych, ktére Ra-
dziwitt opisat, dajac wszedy listami znaé¢, co sie bylo
przydarzyto. Uslyszawszy co sie Swieci, herszt ow
drapnat przez morze do Dalmacyi, ale go i tam poj-
mano, a nastepnie wraz z 14 towarzyszami stracono.

Powiesci o zbdjcach. 6
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Hajdamaka.

Przez Kazimierza W}, Wojcickiego.

Przy ‘tozu umierajgcego Natecza, wiasciciela
wioski, kleczata zaptakaua malzonka i piecioro
drobnych dziatek. Nalecz, w sile jeszcze wieku,
powalony chorobg na toze, w ktérem krétkiego snu
tylko, a nie wygody uzywal; w drzagcej i wychudlej
rece, trzymat zapalong gromnice, i wlepit omdlate
oczy, to w wizerunek na niej Chrystusa na krzyzu,
to w jasny plomien migajacy. Szanowny kaptan,
przyjawszy spowiedZz i skruche umierajacego, pospie-
szyl wezwany, nies¢ drugiemu stowo pociechy i zba-
wienia. Dziatki bojaznig przejete, wpatrywaty sie
w oblicze ukochanego ojca znedznione, wybladte:
ptakaty, widzac tzy matki swojej.

Chory wezwat najstarszego syna, bedacego
w 6smym roku, ktory drzac, zblizyt sie do toza ojca.

»Jankul« rzekt przerywanym gtosem, gdyz mu
tchu brakowato, »gdy dorosniesz, bedziesz sie opie-
kowat matkg i swemi siostrami, ty jeden tylko, po-
winiene$§ mie¢ odwage! Patrz! to wszystko stabe
jak mate piskleta w gniezdzie. Wszystko com po-
siadat: zbroje, konie, i szaty moje, tobie oddaje
a teraz zbliz sie.«

I polozyt reke na jego glowie.

»Blogostawie ci synu moéj jedyny, niech Bog
zlewa wszystko dobre na ciebie, matke i calg ro-
dzine; a strzezcie sie pilno hajdamakow, bo juz was
ta dtof nie obroni.«

Ledwie tych stdw domdwit, chciat unies¢ r?ke,
ale z martwej dioni, gromnica wypadta, zgasta, zga-
sto i zycie Nafecza! Kiedy rozpaczajgcg matzonke
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oderwano od zwiok martwych, zatetnit podworzec,
i pan Maciej, rotmistrz pancernej choragwi, a brat
niebozczyka, stangt w progu komnaty.

»Juz go nie mal nie ma mego Jabdba mitego,«
wotata nieszcze$liwa wdowa, a pan rotmistrz, start
z wasow szpakowatych dwie fzy, stone i gorzkie.

»Stan sie Swieta Jego wolal« rzekt bolesnym
gtosem, a zblizywszy sie do toza, gdzie zwioki lezaty,
zapalit upuszczong gromnice, i zaswiecit nad trupem:
»Mily Bozel« mowit zatosnie, »takiz tobie bracie
moj przyszedt koniec, ze na tozu jako biatogtowa
trwozliwa skonczyles. A stuchajgc naszych dumek,
pragnates, by w stepie mogita cie pokryta, by miasto
ptaczu w izbie, wilcy zawyli, i kruk zakrakat. Cze-
go$ sie bat, to¢ cie spotkato! Niestawna $mier¢ na
poscieli, i tak dlugo w niemocy leze¢! Jakzesz ta
silna dion ci wychudla, ty! co$ tak dzielnie kopja
i szablg wiadat; ale wyroki Twoje, nieodgadniona
moj Boze.«

Zwiesit gtowe na piersi, stat chwile w zadumie,
poczem uklakt przy tozu, odméwit cichg modlitwe
i powstal, aby pocieszy¢ sieroty i wdowe. Pan Ma-
rek, daleki pokrewniak pani Naleczowej, cztowiek
wiekowy, opowiadat mu o calej chorobie zmartegc
i ostatnich stowach, umierajgcego do syna.

»Jako!« zawotat rotmistrz, »to Swietej pamieci
pan brat, jeszcze sie trwozyt hajdamakami i w ostat-
niej godzinie zywota?«

»Tak jest, mosciwy panie rotmistrzu, bo juz
z nimi nieraz miat goracag taznie, a najprzéd przed
rokiem, byto to jako$ w pdznej jesieni gdy wczesnie
ostrzezony, przygotowat sie na ich przyjecie.«

»Czeladz i domownicy uzbrojeni czekali, mnie
przeznaczyt, abym w las do znajomej kryjowki od-

6~
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prowadzit panig z dzieémi. Dopetnitem sSwiecie zle-
cenia, i wrocitem z nabitym siekaficami szturmakiem.
W poi godziny, 50 konnych hajdamakdw, wpadio
na dziedziniec, z dowddzca najstraszniejszym, bo chio-
pisko poétory glowy nad wszystkich, straszliwy,
Z opuszczonym wagsem na piersi i iskrzacym, za-
krwawionym wzrokiem. Bylo nas we dworze piet-
nastu z pacholikami, kazdy zajat przeznaczone miej-
sce, ja jakims$ przeczuciem tkniety, ukrylem sie w ka-
cie, co wprost drzwi gtéwnych byt. Hajdamacy pe-
wni, ze $pig wszyscy, rzucili sie z koni, i drzwi z zawias
wywazyli, sypneliSmy do nich ognia, ale chociaz padto
kUku, reszta wsciekle szta naprzdd. Wowczas, stra-
ciwszy dwoch czeladzi i pacholika, $p. pan Jakdb
cofnagt sie z resztg do izby bocznej; chciat drzwi za-
tarasowac, ale nie zdolat. Wtedy rozpoczeta sie
bojka pojedyncza. O! byliby zaprawde wszyscy zgi-
neli, zeby nie méj szturmak, bo kiedy sie tam
z sobg rwali na rece, reszta hajdamakéw, a by-
to¢ przeszto dwudziestu, poczeta pchaé sie przez
drzwi wywalone. Woéwczas do siekancéw, wpuscitem
dwie kule potarte o Swiety szkaplerz, i wymierzy-
tem. Jak plune, tak zagrzmiato, jakoby ze szmi-
gownicy szwedzkiej, i siedmiu hajdamakoéw plackiem
padto na progu, a reszta uciekla na podworze.
Nabitem co rychlej, gdy na huk ten przerazeni roz-
bojnicy, co juz do izby wpadli, poczeli sie cofac.
Plungtem raz drugi i rozbitem calg czerede. Alec
to nie wiele, $p. panu Jakébowi, pomogto, gdyz on
straszny dowddzcg hajdamakéw, nie dat mu spo-
czynku, i poczat go dusic. Opatrznoscia Boza,
strach jakis padt na tego wielkoluda, po drugim
wystrzale szturmaka, puscit lezacego na ziemi pana
Jakdba, i wyszedt za swymi. Wprawdzie, pochwy-
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citem go na cel z swojej kryjowki, ale jakem spoj-
rzat w jego Slepie, strzelba mi omal z rak nié wy-
leciata. Odtad to $. p. pan Jakob poczut niemoc,
lezat tydzien caly, krwig spluwat. Juz mu nie sma-
kowaty towy na grubego zwierza, konie wierzchowe
rzaty w stajni daremnie, nie miat kto na nich prze-
jecha¢ jako dawniej, gdy po stepie z ptakami biegt
na wygon. tuk, strzelba i szabla, kurzem sie
okryty, a on tesknit ciaggle. Wyjechat do puszczy,
to zaraz wracat do dworu, ledwie wszedt do izby
znowu duszno mu byto. Tak dlugo bywato, az
w ostatku, jak sie potozyt, juz wiecej nie wstat
z toza; pamietat wiec dobrze hajdamakéw, i nie
dziwota, ze w ostatniej godzinie, swemu Jankowi
0 nich mu prawit. Ten piekielny hajdamaka, po-
zbawit go zywota, a ja nie moglem sie pomscic,
musiatem by¢ zaprawde przez niego oczarowany,
alboli tez tuman na oczy mi puscit.«

Pan rotmistrz stuchat starego krewniaka uwa-
znie, a gdy skonczyt wyrzekt:

»Jadac, styszatem o bandzie hajdamakéw, co
sie zjawi¢ miata w sasiednim lesie przy stepach,
juz kilka dworéw poblizkich ztupili.«

Wymowit to ciszej, aby zaptakana nie sty-
szata wdowa.

»Swiety Marku, mo¢j patroniel« wykrzyknat
Marek, »i Waszmo$¢ pan dopiero nam o tern mo-
wisz, a oni¢ wpas¢ moga dzisiejszej nocy, gdy sie
dowiedza, ze pan Jakob Bogu ducha oddat.«

»Co gadacie? czyzby to sie sta¢ mogto?« rzeki
zadziwiony rotmistrz.

»To jak Amen w pacierzu, ze jezeli nie dzis,
to jutro zobaczym gosci. Moja rada,« prawit cicho
do ucha rotmistrza, »wyprawi¢ ztad wczesnie panig
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z dzieémi, juz ja ich bezpiecznie umieszcze, pogrzeb
przyspieszy¢, a samym czeka¢, co Bog zdarzy.«

»A wielez macie czeladzi?«

»0Owdz, przepomnialem mosciwy panie,« oddy-
chajac wolniej odrzekt pan Marek, »ze i potowy
nie mamy tego co bywato. Strzelcy, jak pan za-
chorzat poszli w inng stuzbe, dwoch czeladzi i pa-
cholika w on czas hajdamacy zabili, dwdch chorych,
nie zostato jak szesciu jeno, czy siedmiu wszystkiego,
a na tych pomoc, niewiele liczy¢é mozna.«

»Gdybym miat z swojej choraggwi szesciu towa-
rzyszéw, sprawitbym tu tym hultajom gorace wesele,«
zawotat z zapatem rotmistrz, »kazdy z nich polezatby
z ruski miesigc, ale z tymi, trudna obrona dworu,
gdzie tyle okien i drzwi niemato; bronisz jednych,
to drugiemi wiaza i za kark wyciggng.«

»0j! co prawda to nie grzech, ale c6z robié.«

»Bog wielki i Jego Opatrznos$¢ Swieta. ¥a-
sze¢ panie Marku, kaz zwloki mego brata do ko-
Sciota wynies¢ za dnia, a gdy sie zmierzchnie, wy-
prowadzisz panig bratowg z dzieémi i drozszemi
sprzety do znajomej kryjowki; zabierz wszystkg cze-
ladZ z sobg, uzbroj dobrze, a mnie zostaw z moim
pacholikiem we dworze.«

»Jakto! samego jeno?« zapytat zdziwiony Marek.

»To bron najlepsza,« odrzekt pan Maciej, do-
bywajac staroswiecka dzide, z za szaty, »jeno trzeba
ja poostrzy¢.«

»Ja waszmos¢ pana samego mam zostawiC?«
powtorzyt znowu, »nie, tego nie zrobie.«

»Tak chce, i tak by¢ musi« odrzekt z gnie-
wem pan rotmistrz, »czyz nie dosy¢ dla mnie, ze
mam zdrowe rece, kawalek sity, serce niezajecze,
przy Opatrznosci Boskiej?«
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Uchylit glowe Marek na ostatnie stowa i usku-
tecznit wszystko wedle polecenia. Gdy zmrok za-
padt, juz tylko sam byt pan rotmistrz ze swoim pa-
cholikiem. Kazat wiec drzwi dobrze pozamykac,
Swiatlo zagasi¢, sam zdjgwszy zupan, zostat jeno
w spodniach i kaftanie tosim, néz potezny ukrywszy
za cholewg, uzbrojony dzidg poszedt do ostatniej
maltej alkowy, i tam oczekiwal, co BOg zdarzy.

O poinocy zagrzmiat dziedziniec od licznych
jezdzcow. Rotmistrz styszat jak drzwi jedne po
drugich wylamane upadajag. Wyjrzat nieznacznie,
i ujrzat olbrzyma, co szedt naprzéd, poznal, ze musi
by¢ ten sam, co stat sie przyczyna $mierci brata Ja-
koba. Pomodlit sie z cicha, proszac Boga o pomoc,
aby sie na nim moégt pomsci¢. Hajdamaka znalazt-
szy pusty dworzec, przeszedt wszystkie izby, juz
miat wychodzi¢, gdy dojrzat za piecem drzacego pa-
cholika rotmistrza. 1Porwat go za kark, a gdy go
pociagnat przez plecy nahajka, pytajac gdzie pan?
Strwozony pacholik, ukazat alkowe kedy sie pan
Maciej ukryt. W on czas poskoczyt tam hajda-
maka, i juz miat prég przestgpi¢, gdy uczut silne
dzidg pchnigcie. Rzuca sie wiec naprzéd, pan Ma-
ciej widzi, ze mu w zywocie ugrzezta bron je-
dyna, a hajdamaka jakby nie czul, porywa go
w silne dionie, przyciska do ziemi, az uklakt zgnie-
ciony. Krew mu uderzyta do gtowy, gdy przypo-
mina sobie o nozu za cholewa, dobywa go ostatnig
sitg, ugadza hajdamaka w piersi. Zachwial sie
olbrzym i na wznak pada. Zwyciezca zaczyna
zwolywa¢ niby liczng po imieniu czeladz, kiedy
strwozeni $miercig wodza hajdamacy, poczynajg sie
z obawg cofa¢ z dworu, nagle z sieni zagrzmiato
kilka wystrzatow, a jeden goérowal nad wszystkiemi;
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byt to strzal ze szturmaka Marka poczciwego, haj-
damacy uciekajg, zostawujgc kilka koni.

Pan Maciej w on czas noga nastapiwszy na
piersi rannego S$miertelnie olbrzyma, ktoryl poczat
silnie  oddycha¢, z podniesionym nozem, patrzat na
poruszenie kazde, aby nowym ciosem, uwolni¢ oko-
lice calg od kleski, gdy Marek z latarkg w jednej,
a szturmakiem w drugiej rece nadbiegt. Kiedy uj-
rzat hajdamake lezacego we krwi, cofnat sie prze-
razony, latarnia postawit na stole, wymierzajac
szturmak.

»Bog wielki i Jego Opatrznos¢ Swietal« wy-
rzekt rotmistrz, »Bdég mi dodat sity! pomscitem
Smier¢ brata! A jutro gdy uczcim zwiloki nalez-
nym pogrzebem, spa¢ juz we dworze spokojnie
wszyscy beda.«

»Tak, to ten sam,« zawotal Marek, »patrz, te
oczy krwiste, blyszczace, jak okropnie przewrdcit,
Bog nierychliwy, ale. sprawiedliwy.«

A hajdamaka raz jeknat, i zamknat oczy na
zawsze.

Wtedy rotmistrz kazat drzwi powstawiaé, spro-
wadzono wdowe z dzieémi, i odtad cala okolica,
diugo uzywata blogiego spokoju.

Rozbojnicy w Tatrach.

Od niepamietnych czaséw istniaty w goérach
tatrzanskich rézne bandy rozbdjnicze, ktdére swobo-
dnie napadaly za-tatrzanskie dworki wegierskie, lub
pladrowaty podgoérskie powiaty galicyjskie, jako to:
Nowotarski, Sadecki i inne.
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Bandy te iniaty bardzo bezpieczne miejsca
ukrycia w gorach. Sa tu jaskinie podziemne, cig-
gnace sie w rozmaitych Kkierunkach, moze i pare
mil, jak utrzymuja, (0 czem wszelakoz watpi¢ mozna)
a chociaz je rok rocznie wiele 0s6b przybywajgcych
zwiedza, przeciez trafiajg sie jeszcze takie ciemnice,
w ktdrych nigdy noga ludzka nie postata.

Majac sposobno$¢ po temu, sam bylem cie-
kawy pozwiedza¢ niektore miejsca najnieprzystep-
niejsze. Udalem sie zatem pewnego pieknego dnia
w towarzystwie Kilku przybylych gosci, wzigwszy
z sobg przewodnika, najlepiej obeznanego z miejsco-
woscig.  ZapusciliSmy sie wiec w dziure podziemna.
SzliSmy moze z pohorej godziny ciggle pod ziemia,
chcac dotrze¢ do konca jaskini. Droga byfa bardzo
utrudzajaca, bo paniekad musieliSmy sie na czwora-
kach czolga¢. Swiatlo nasze stanowily szczepy
smolne, w ktore przewodnik byt zaopatrzony. Na-
reszcie jeden z nas lekarz K.... krzykngl, ze mu
noga gdzie$ wpadta.

Przybiega natychmiast w to miejsce przewodnik
ze Swiattem, i z niemalem przerazeniem spostrze-
gamy mata dziure, z ktorej jeszcze p. K. swej nogi
nie wydobyt, a obok tej znéw wielka otchtan, kto-
rej dna nie mozna bylo dopatrzeé. Powyzej za$
obok tej otchtani, po bystrych schodkach, ktére znaé
natura sama wykuta, mozna byto wejs¢ do drugiego
lochu, ktéry wygladat jakby jakas tajemnica od-
wieczna. Prébowalismy tam wejs¢, pomagajac je-
den drugiemu; wtem chiodny wiatr z podziemnej
jaskini zawiat nagle i zagasit nam palace sie
szczepy. Cazdy z nas miat przy sobie zapaiki, to
tez wszyscy naraz siegneliSmy do kieszeni, ktdry
pierwej zapali. Ale pospiech byt zbyteczny. Wszyst-
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kie zapatki byly zwilgniete; ognia nie mozna byto
zadng miarg zrobi¢. Wtedy mimowolnie przyszio
mi na mysl:

»l czemzo sg te nowe utwory wobec naszego
niezawodnego krzesiwa z krzemieniem,« w ktore to
materyaly w tej chwili niestety! nie byliSmy zao-
patrzeni. Gdysmy juz wszystkie zapatki bezkorzyst-
nie wypsuli, ogarneta nas czarna rozpacz. Prze-
wodnik zaczat bez Swiatla odwage traci¢ i ciggle
z bolesnym jekiem wzywat pomocy Opatrznosci.

Rzeczywiscie nie byt to zart, gdysmy sie zoba
czyli w grobowej ciemnosci, dokad nigdy promyk
najmniejszego Swiatetka nie dochodzit, zwlaszcza, ze
dwdéch naszych towarzyszy prawie wisialo na owych
bystrych schodkach nad przepascia. Nareszcie ura-
dzilismy na predce, ze nie pozostaje nam nic in-
nego, jak tylko ich powoli sprowadzi¢ i wraca¢ mnigj
wiecej w tym samym Kierunku na Slepy los szcze-
Scia lub nieszczescia. Ja bylem pierwszy, obok
mnie postepowat przewodnik, a nastepnie szli tamci
panowie, trzymajac sie jeden drugiego za suknie.
Postepujac naprzdd, macatem przed sobg i obok
siebie ciggle laska, bojac sie azebym do jakiego mo-
zebnego lochu naraz nie wpadt. Idgc tak juz
mniej wiecej przeszto godzing, namacalem nagle
wode. Zimny dreszcz przeleciat po mnie i czutem,
ze na calem ciele dygotam. Nagle jakby od wi-
docznej Smierci, odskoczytem kilka krokéw w tyt,
krzykngwszy »wodal«

»Co, woda?« zapytali mnie tamci panowie,
»wszakzez tu zadnej wody nie bylo, gdySmy tam
szli.«

»Tern gorzej«, odrzeklem, »ze jej nie bylo, bo
zna¢ pobtadzilismy, co tu teraz robic?«
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Kilka bolesnych jekéw dobyto sie naraz z piers:'.

»Ach! co tu teraz poczac?«

Przewodnik znéw swoje modty zasytat do nieba,
a my na wpot martwi, milczeliSmy wszyscy chwile.

Byla to w istocie chwila okropna, gdysmy po-
mysleli, ze moze juz wiecej z tych dziur nieszcze-
snych nie wyjdziemy, a wiasciwie nie trafimy do
prawdziwej. Ratunku nie mozna sie tam bylo za-
dnego spodziewa¢, bo od dawna zapewne ludzka
noga tam nie postata, a zresztg nikt nie wiedziat,
do ktérej groty sie wybraliSmy. Jlosy¢ diugo pa-
nowato miedzy nami grobowe milczenie i kazden
z nas byt przykrem uczuciem do zywego przejety.
Mnie przynajmniej czarne mysli ciagle szeptalty zio-
wrogie stowa do ucha:

»Ach! twoja ostatnia godzina juz moze wybila,
jeszcze w tak okropny spos6b!!«

Nareszcie badz co badz, kilku stowami po-
rozumielisSmy sie, azebySmy sie mniej wiecej po
dwoch rozeszli w mozebne dziury; a moze hy¢, ze
ktéren z nas dojdzie do prawdziwego otworu, a na-
stepnie bedzie sie starat wszelkiemi mozliwemi spo-
sobami wybawi¢ drugich, najprzéd odgtosem; a gdyby
to nie skutkowato, a raczej nie byto mozliwem pod
ziemig do ustyszenia, lub gdyby podlug tego nie
mozna sie bylo sprawowaé, natenczas miat da¢ znak
w pobliskich halach zamieszkatym goralom, kto-
rychby wezwat do pomocy za wielkiem wynagro-
dzeniem. Taka umowe zawarliSmy w kilku minu-
tach, gdy wtem radosne wykrzyknienie naszego prze-
wodnika »$wiatlo!« wlatlo w nasze serca wszelka
otuche ocalenia naszego. | rzeczywiscie biedaczy-
sko przestrachem zdjety, poczat macac¢ i szuka¢ no-
wego otworu mniej wiecej w kierunku prawdziwym,
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a uszediszy tak kilkanascie krokéw, zaczeto mu sie
przed oczami rozwidnia¢. Uradowani do nieopisa-
nia, dostaliSmy sie na wierzch jakby na nowo od-
rodzeni. Kazdy z nas wygladat blady jak $ciana
i trzast sie na catem ciele, nie mogac jeszcze przyjsé
do siebie z tak wielkiego przerazenia.

Przytoczytem tutaj powyzsze zdarzenie dla tego,
azeby dac czytelnikowi pojecie o podziemnych jaski-
niach i chodnikach tatrzanskich, ktére prawdopodob-
nie stuzyly przez dlugie wieki rozhojniczym bandom
za kryjowki. Dziwi¢ sie tedy nie nalezy, ze tak
czesto uchodzili opryszki reki sprawiedliwosci. Do
dzi$ dnia znajdujg sie w tutejszych jaskiniach pod-
ziemnych rozmaite kosci; jedni utrzymuja, ze te
kosci pochodza od zamordowanych ludzi, ktorych
obdartszy ze wszystkiego, rzucali rabusie do pod-
ziemnych lochéw; drudzy znéw modwia, ze kosci
znajdywane w Htych czasach, pochodzg ze zwierzat,
jako to: wotéw, krow i t. p., ktoéremi rozbdjnicy
ukrywajac sie w lochach zwykle zyli, majgc tam do
gotowania stosowne piece i kominy wychodzace na
zewnatrz, ktorych wszelakoz odszuka¢ nam sie nie
udato. My jednak pierwszym i drugim mozemy dac
wiare pomnac na przeszto$¢ okropna.

Dziwny charakter cechowat tych tatrzanskich
opryszkéw. Bylito po najwigkszej czesci dos¢ zamozni
wlodcianie z podtatrzanskich wiosek; wzrostu wy-
sokiego, smukli, zwinni, odznaczajacy sie przytern
olbrzymig sita. Byli oni przewaznie potgczeni zwig-
zkami malzenskiemi. Zony ich i rodziny pozosta-
waly w domu i gospodarowaly. Kiedy reka mez-
czyzny przy gospodarstwie byla niezbednie potrze-
bng, jako to na wiosne do uprawy grantu, lub
w czasie zbioréw, pojawiali sie wtenczas w domu
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i pomagali swym zonom w robocie. Nie wstydzili
oni sie zupehlnie przed sasiadami swojego rzemiosta;,
owszem przeciwnie, bylo to dla nich niejako chlubg
nazwe zhojcy nosi¢ (albowiem tak opryszkow tatrzan-
skich dawniej po wsiach zwali i do dzi$ dnia zwia.)

Gdy taki zbojca przyszedt do karczmy, opo-
wiadajg starzy ludzie dzisiaj, nie miat on w sa-
kiewce lub w kieszeni pieniedzy, jak kazdy inny
chiop, ale przyniést albo peten kapelusz, albo tez
peten rekaw guni zawigzany u dolu. Nie byia to
za$ miedz, lecz same cwancygiery, lub tez innego
rodzaju srebro.

Przyszediszy do karczmy, wysypal wszystkie
pienigdze na stot i zaczat pi¢, hula¢ i bawi¢ sie
zwykle noc catg. Nie $miat sie tam nikt dotkngé¢
jego pieniedzy, bo by go na miejscu usmiercit. Pi¢
za$ dawal kazdemu obecnemu w karczmie, ile sam
chciat i ile znies¢ mogt.

Rozbojnicze bandy w Tatrach przeciggnety sie
w pbézne czasy; dtuzej moze jak w kazdym innym
kraju, albowiem jeszcze przed kilkunastu laty ist-
nialy tego rodzaju druzyny. Niektorzy z nich do
dzi$ dnia zyjg jeszcze po czesci w domach w go-
spodarstwie swojem, po czesci za$ po kryminatach.
Wielu z nich utracito zycie przez powieszenie, prze-
waznie na Wegrzech.

Bylo to nieznos$nie zamieszkiwa¢ dawniej te
okolice. Kazdej nocy niemal trzeba sie bylo oba-
wia¢ rozbdjnikéw. Po wiekszych obszarach dwor-
skich, jak np. przy zakladzie hutniczo-gérniczym
w Zakopanem, odbywano noc w noc straz, sklada-
jacg sie z Kkilkudziesieciu uzbrojonych ludzi w du-
beltowki, a poniekad takze i patasze. Robotnicy
petnili  stuzbe zolnierzy, rzemiesinicy podoficerow,.
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a urzednicy oficerow. Kazdy z urzednikéw musiat
z kolei przez calg noc odbywac patrole. Straz byla
porozstawiana w kijku miejscach, a co godzing
zmieniano jg, zaczawszy od dziesigtej z wieczora, az
do czwartej nad ranem. Hasto bylo pojedyncze;
kto pierwszy dostrzegt zblizajacych sie opryszkéw,
miat nakaz najsurowszy wystrzeli¢ natychmiast. Na
odgtos wystrzatlu komenderujacy urzednik oficer
musiat natychmiast na czele calej zatogi udac sie
w miejsce, w ktorem strzat padt.

Wspomniatem, ze zyja jeszcze do dzi$ dnia po
wsiach niektorzy z dawniejszych opryszkdw. Nie na
prézno tez uzywajg oni swej wolnosci. Zdajg sie
by¢ na pozor potulni, spokojni, z wszelkiem uszano-
waniem dla dostojniejszych o0s6b; ale trzeba mie¢
na uwadze, ze poz6r bardzo #tudzi. Chociaz sa
skromni, jednak im zaufa¢ zadng miarg nie mozna.
Sg chwile w ich zyciu, gdzie sie w momencie po-
rozumiejg, (chociaz jednego od drugiego znaczna
przestrzen rozdziela) i nawet utworzg bande, skia-
dajaca sie z kilku lub kilkunastu ludzi, i w takiej
sile napadajg dworki lub plebanie, szczeg6lnie z tam-
tej strony Tatrdw, to jest na Wegrzech; a jezli napo-
tykaja na opor, w takim razie nie szczedzg swej
broni (noza dlugiego i pistoletu, w ktére to przy-
bory zwykle sg zaopatrzeni). Jezli wyprawa dobrze
im sie powiodta, to jest udato im sie zrabowac wiele
pieniedzy, wtedy wracajg do swych zagrdd domo-
wych w cichosci, i gospodarujg sobie dalej. Jezli
sie im za$ napad poniekad nie uda, idg gdziein-
dziej; dosy¢ ze mniej wiecej cel ich wyprawy naj-
czesciej dobrym skutkiem jest uwieficzony. Wréci-
wszy do domu, sg zndw nadal uprzejmi i unizeni;
tylko widok patrolujgcego zandarma sprawia na
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nich niemite wrazenie. Polozenie tego ostatniego
jest poniekad bardzo przykre. Rozbdjnik tatrzanski
nie da sie tak predko schwyci¢, a jezeli juz jakim
fatalnym trafem wpadnie w rece zandarméw, naten-
czas broni sie do ostatniego, i taka bojka zwykle
tragicznie sie konczy, gdyz albo jedna albo druga
strona czesto bardzo padnie ofiarg.

Przybywszy w te strony i dowiedziawszy sie
0 tych szczegdtach, zapytatem, dlaczego cierpig je-
szcze po dzi$ dzien po wsiach tych rozbojnikow?
Odpowiedziano mi catkiem naturalnie, ze chcac ich
zda¢ przed wihadze, trzeba mie¢ jawne dowody
w reku, a o takowe nie tak tatwo sie postara¢, bo
trzeba chyba sprawce zilapa¢ na gorgcym uczynku.
Jest to pierwsza przyczyna. Drugi za$ powod jest
ten, ze kazdy obawia sie zemsty, jezli taki rozhojnik
po Kkilku miesigcach lub wreszcie i latach powrdci
z wiezienia. Czyz moze byé co tatwiejszego dla
takiego czlowieka, jak podtozy¢ kawalek zapalonej
hubki owinietej w szmate pod strzeche, i puscié
cate mienie swego przeciwnika z dymem? To tez
jesl; sama wiadza nie zdola sprawcy wysledzi¢, nie
dopomoze jej w tern nikt, bo kazdy sie obawia.

Wspomniatem powyzej, ze ci zbdjcy zwykli
udawac¢ sie najchetniej na strone wegierska, jezli
zamierzajg przedsiewzig¢ jaki$ rabunek; wszelakoz
1 nasza okolica nie jest od podobnych napadow
zawsze wolna. Udowodnig to Kkilka przypadkow
z ostatnich lat.

W czasie odpustu u jednego proboszcza w tu-
tejszej okoficy, zmowito sie kilku zbdjcdw, azeby gdy
goscie plebanig opuszcza, napas¢ na samotnego
i Spigcego proboszcza i zabra¢ wszystko, a wigzie
gdyby sie chciat broni¢, nawet zamordowaé¢ go. Ja-
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ki$ poczciwiec, ktory tg narade podstyszat, dat znac
droboszczowi okoto godziny dziesigtej w nocy, gdy
jeszcze prawie wszyscy goscie bawili. Przelekniony
proboszcz nie méwiac nic nikomu, poczynit na predce
przygotowania do odporu, a gosci poprosit, aby za-
bawili u niego do rana. Zbojcy nie przybyli, ale
to pewna, ze dlugo w nocy czekali na odjazd bie-
siadujgcych.

Jechatem niedawno, przed paru tygodniami do
pobliskiego miasteczka Nowego Targu. W prze-
jezdzie przez wie$ Biaty Dunajec, spostrzegam przed
jednym z wieSniaczych domow wielkg ilos¢ ludzi
i dwdch zandarméw. Domyslitem sie zaraz, ze nie-
zawodnie zaszto tu jakie$ wazne zdarzenie. Zapy-
tuje zandarma o powdd tej masy ludzi, a ten mi
odpowiada, ze tej nocy zabili w tym domu gospo-
darza. Powiedziano mi dalej, ze dwdch jakichs go'
rali nieznajomych przybyto do izby okoto drugiej
godziny po potnocy, i zadali co$ od tegoz gospodarza
a jako kazdy goral nadzwyczaj skapy, tak tez i ten
wolat zyciem przyptaci¢, a swego nie popuscit. Do-
stat kilka silnych uderzen narzedziem Zelaznem
w glowe i zyt jeszcze trzy godziny, to jest tak diugo
ile czasu potrzeba bylo do przybycia ksiedza i przy-
gotowania sie na tamten Swiat. Zbdjcdw nie udato
sie jednak zaraz wysledzi¢, i nie styszatem jeszcze
czy ich juz schwytano.

Tyle o rozbdjniczych druzynach i pojedynczych
zbdjcach podtatrzanskich, z dawniejszych czasow
i ostatnich lat. Wypada mi jeszcze wspomnie¢
o $wiezo utworzonej tego rodzaju bandzie, skiadajacej
sie z Kkilkunastu jak jedni mowig, lub tez z kilku-
dziesieciu ludzi jak drudzy twierdzg z wszelkg pew-
noscia.
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Przed kilkunastu dniami gruchneta przeraza-
jaca wies¢, ze w lasach ostrowskich (w poblizu No-
wego Targu) utworzyla sie banda zbdjecka w dos¢
znacznej sile, skiadajgca sie najmniej z kilkunastu
tudzi. Wiesniacy, w poblizu wspomnianych laséw
zamieszkali, ktorzy ich przypadkowo pojedynczo wi-
dzieli, opowiadajg, ze maja na twarzach maski, a na
piersiach noszg blachy. O ich zbojeckich napadach
jednak niewiele styszelisSmy, a to co naszych uszu
dotad doszio, nie jest tak przerazajgcem, jak to na
poczatku wnosi¢ mozna bylo. Ich obejScie sie
z napadnietymi cechuje nawet niejakie wspdiczucie.

Przed kilku dniami, przybyli oni po péinocy
do pewnego obywatela mniejszej posiadtosci, zamie-
szkatego w poblizu Nowego Targu. Kazali sobie
zgotowaC miesa i zazadali do tego trunkdw. Prze-
straszony obywatel niezwlocznie ich zyczeniom za-
doscuczynit, a rozhojnicy podjadiszy sobie dobrze
i podpiwszy, zdawali sie by¢ zupetnie z tak goscin-
nego przyjecia zadowoleni. Kiedy juz mieli odcho-
dzi¢, zazadali pieniedzy; na co 6w obywatel chciat
im wreczy¢ kilkanascie renskich, mowiac, ze wiecej
w catym domu nie posiada.

»Kiedy pan wiecej pieniedzy nie masz«, ozwie
sie na to przywddzca, »to my od niego nic nie za-
damy; i badz pan pewny, ze juz wiecej do jego
domu w goscing nie przybedziemy.

Odchodzac, kazali sobie da¢ na droge rdznego
rodzaju zywnosci, a pozegnawszy sie z gospodarzem
dos$¢ uprzejmie, odeszli w cichosci.

W drugiem miejseu réwniez pézno w nocy,
przybyli do wiesniaka (nie przypominam sobie w tej
chwili nazwiska wsi) i zazadali pieniedzy; a gdy
ten uniewinniat sie, ze Zzadnych pieniedzy nie po-

Powieéci o zbdjcach. 7
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siada, kazali mu sobie pozyczy¢. Bad nierad chiop
musial w nocy pdjs¢ do sasiadow 0 pozyczenie pie-
niedzy. Z biedg dostat podobno dziesie¢ renskich,
i wreczyt napastnikom, ktorzy niezwiocznie dom jego
opuscili.

W Kkilka dni przybyli (najniezawodniej ci sami)
do dworu o dwie mile od Zakopanego we wsi S....;
lecz snadz tam dobrze czuwano, bo zaledwie zblizyli
sie pod okna, padto kilka strzatow z wnetrza mie-
szkania. Rozbojnicy réwniez odpowiedzieli wystrza-
fami, ale widzagc, ze tam dla nich interesu nie be-
dzie, wie$ opuscili.

Jechat zyd jednym koniem z Nowego Targu
do Czarnego Dunajca pewnego dnia, iuz ckoto wie-
czora. W drodze spostrzega najprzéd jednego czio-
wieka, wzrostu wysokiego, w zwyczajnem ubraniu
goralskiem; dalej o kilkadziesigt krokéw widzi dru-
giego, a nastepnie w takieni samem oddaleniu trze-
ciego. Ten ostatni przyskakuje naraz do konia,
chwyta go za cugle, i wstrzymuje naglag mowiac:

»Daj mi zydzie ognia do fajkil«

Wyrzekiszy te stowa, gwizdngt na palcu, a na-
tychmiast kilku podejrzanych ludzi zaczeto do wdzka
przybiega¢, jrrzelekniony zyd, z calej sity podciat
konia batem, a ten poniewaz byt tegi, miody, wy-
skoczyt nagle do gory, poderwat napastnika, potem
powalit go na ziemig, i tym sposobem uwolnit sie
zyd od grozacego mu niebezpieczefstwa. Przybyw-
szy pomimo znacznej przestrzeni do Czarnego Du-
najca nader predko, zyd dopiero w ¢éwieré godziny
zaledwie mogt wyrzec stowo: »zbojcy!«

Bardzo wczas z rana szedt chiop na jarmark
i niost skére na sprzedaz. Przechodzac okoto krza-
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kdw rozpoczynajacych las, spotkat dwoch ludzi, kto-
rzy zastapili mu droge, Zgdajac pieniedzy.

»Nie mam Zzadnych pieniedzy,« odpowie dos¢
obojetnie chtopek, »i wiasnie skore na sprzedaz
niose, azeby zarobi¢ jakie pienigdze.«

»Nie wierzcie mul« ozwie sie Kkilka gtosow
z krzakéw, »poszukajcie w pasiel«

I rzeczywiscie odpasawszy z niego pas, znalezli
tam dwadziescia renskich samemi papierkami, ktére
mu natychmiast wzieli, a odchodzac rzekli:

»ldZ teraz i zarabiaj na inne, bo si¢ moze
znowu kiedy spotkamy, a nam pieniedzy potrzeba.«

Do powyzszego opowiadania, pisanego 1850 r.,
dodajemy, ze w naszych czasach zbdjectwc w Ta-
trach jest zupetnie wytepione.

S dwoch ostatnich rozbojnikach tatrzanskich.

Karpaty sg to gory pomiedzy Galicyg a We-
grami. Cze$¢ tych gor srodkowa zwie sie Tatrami,
wznoszace sie 0 14 mil od Krakowa. Do wsi ta-
trzanskiej Zakopane, potaczonej z Krakowem Kkolejg
zelazna, zjezdzajg sie goscie z krain polskich, bo
tam piekne widoki, czyste powietrze i przesliczne
ory.

i Dawnerni czasy przebywali tam tak liczni roz-
bdjnicy, ze za panowania Zygmunta 111, krola pol-
skiego, wl jednym dniu powieszono za kare 500 zbgj-
cow, zwanych w Tatrach opryszkami. Jeszcze przed
30 laty pojawiali sie zhéjcy w poblizu Zakopanego,
a nawet mieszkali w samem Zakopanem. Ostatnim
niejako rozbdjnikiem zakopianskim byt Matem. Wie-
7*
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dziat on o skarbie zbdjeckim, zakopanym w pewnem
miejscu niedaleko wsi Witawa, gdzie sie tgczg trzy
potoki. Mateja szukajac tego miejsca, zapytywat sie
pewnego pasterza o te trzy potoki. Pasterz odrzekt,
ze nie zna, ale gdy odszedt zhojnik zaczat szukaé
i rzeczywiscie znalazt skrzyneczke z dukatami,
a chcac je wysuszy¢, wystawit w kopance na stonice.
Widziat to zyd i donidst o tern Matei. Pasterz,
przeczuwajac, ze go zbdj napadnie, opuscit szatas
i wynidst sie nocg do dalekiej szopy. Mateja przy-
szedt istotnie z towarzyszami, a znalaziszy tylko stu-
zaca zaczat jg meczy¢, aby powiedziata, gdzie sg
dukaty, a gdy dziewczyna go poznata, zabit jg opry-
szek, gdyz obawiat sie, zeby go nie wydata. Zbro-
dnia sie jednakze nie ukryta. Mateje osadzono w wie-
zieniu, a sad skazal go na cale zycie do kazni.
Mateja zakonczyt zycie okoto 1875 r. w Wisniczu,
gdzie sie znajduje wielki gmach wiezienny.

Niedaleko Zakopanego lezy wie$ Olcza, w
ktorej mieszkat Wojtek Gat, wilasciciel gruntu
i miyna, ktéry w wolnych chwilach trudnit sie takze
zbdjectwem. Napadat on najchetniej pasterzy w Ta-
trach, zabierajgc owce i sery, czasem tez zastepowat
droge kupcom, prowadzacym barany. Skoro kupiec
oddat mu kilka owiec, nie czynit mu krzywdy. Byt
to spokojny zbojca, bo nikogo nie zabit i chyba
w obronie wiasnego zycia zranit przeciwnika. Bazu
pewnego napadto go dwunastu pasterzy, zwanych
w Tatrach juhasami, gdyz Gal ich oszukat. Opryszek
posiadajgc ogromng site, rozpedzit pasterzy i poranit.
Gal uiajac w swa wielkg moc, chciat zatrzymaé
w biegu koto miyniskie, ale koto urwato mu reke
i 0 Smier¢ go przyprawito.

Mateja i Gal byli ostatnimi opryszkami w Tatrach.
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Swiety Jan Kanty pomiedzy zbdjcami.

Szedt dawnemi czasy ubogi patnik, czyli piel-
grzym, do .Rzymu. W lesie napadli go zbdjcy:

»0ddaj pienigdze, jakie masz,« krzykneli, »bo
jezeli nie oddasz, $mier¢ cie czeka.«

Pielgrzym siegnat reka do kieszeni i podat im
nieco pieniedzy, moéwiac, ze nie ma wiecej. Gdy
sie rozbdjnicy oddalili, przypomniat sobie podrozny,
ze ma kilka dukatow zaszytych w sukni, o ktérych
zupetnie zapomniat. W tej chwili zaczgt gonié
zbojcow, wotajac, ze ma jeszcze pienigdze. Oskarza
sie 0 mimowolne klamstwo i oddaje im dukaty. To
zamitowanie prawdy tak zmiekczyto zbdjcow, ze nie-
tylko mu oddali zabrane pienigdze, ale czynigc po-
kute i zatlujgc za grzechy, nawrdcili sie do Boga.

Tym mitosnikiem prawdy jest nasz rodak $w.
Jan Kanty, Patron Krolestwa Polskiego i uczacej
sie mlodziezy. Byt on kaptanem i profesorem przy
akademii, tj. najwyzszej polskiej szkole w Krakowie.

Urodzit sie Jan Kanty w miasteczku Ketach
1397 r. za panowania Wiadystawa Jagietty, krola
polskiego. W dzieciecych latach byt bardzc poboz-
nym i uczyt sie pilnie. WysSwiecony na kaptana,
jasniat niezwykiemi cnotami. Byt tak mitosiernym,
ze widzac ubogiego bez ubioru, darowal mu nieraz
whasng szate lub obuwie. Maz bozy mitowal' nade
wszystko Pana Jezusa i Matke Najswietsza, ich tez
stodkie imiona miat zawsze na ustach. Pokora
Swietego Jana byfa tak wielky, ze gdy kto rzucat
nan potwarze, mawiat:

»Dzieki Bogu!«
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Jezeli mu sie zdawato, ze kogo nieumyslinie obra-
zit, btagat o przebaczenie. Przez cate zycie nie spla-
mit cncty czystosci i nie skalat swych ust klamstwem.

W swojej celi na Scianie napisat wilasng reka
nastepujace stowa:

»Etrzez sig blizniego obrazi¢, ho nietatwo
przebtagac; strzez sie kogo Zniestawic, gdyz tru-
dno odwotac.«

Niechby .sobie te stowa ci pamietali, ktorzy
trudnig s'e plotkami i obmowa bliznich.

Zakonczyt zycie sw. Jan Kanty w Krakowie
1473 r., pochowany w kosciele $w. Anny. Stolica
Ogtosita Jana Kantego Swietym 1767 r.

Na tle zdarzenia $wietegc Jana z rozbojnikami
utozony jest dyalog, ktory nizej podajemy. Utwor
ten tatwo odegra¢, bo zachodzg tylko meskie role*).

Nawroceni zbojcy

Igra z zycia §. Jana Kantego, utozona p. J. Chociszewskiego.

OSOBY:
Jan Ket, pielgrzym, Abelino, tlowodzca zbdjcow,
Grzegorz, jego towarzysz, Marek i Sylwis, zhojcy.
SCENA .

Marek, po6zniej Sylwio.
Mare k. Wystawiatem sobie inaczej zb6jectwo,
sadzac, ze bedzie mozna zawsze dobrze jes¢, spaé

*) Polecamy ksigzke: .Swiety Jan Kanty*,
Patron Kroélestwa Polskiego, przez ks. Hil. Koszutskiego.
Bytom, naktadem wydawnictwa Katolika 1889. Stron 280.
Cena 30 fen. z przesytka 40 fen. Jest to najobszerniej-
szy zywct $w. Jana Kantego.
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i bawi¢ sie. Juz dzisiaj pigty dzien zyje suchym
chlebem i woda, a wiua ani kropelki. Co to be-
dzie? Widze, ze idzie Sylwio, moze rozweseli do-
bra nowing fwchodzi Sylwio).

Sylwio. Co6z tak dumasz, bracie kolego?

Mare k. Nad znikomoscig rzeczy ludzkich,
a mianowicie, ze zhojectwo juz dzi$ nie poplaca.

Sylwio. Czemu?

Marek. Pytasz sie czemu? Oto patrz na
moje dziurawe buty i odziez. Aie€ i twoje cbuwie
i suknia oardzc liche. Od kilku dni jadam tylko
suchy chleb, a pi¢ trzeba wode. Niech przcpadme
takie zbojectwo. Lepiej Swinie pasc, niz rozbijac.

Sylwio. 0], przydalaby nam sie thusta Swi-
nia. Porzu¢, kolego, niewczesne zale. Paz sie jest
na wozie, drugi raz pod wozem. Skoro nam wpad-
nie gruba zdobycz w rece, to zapanuje wesotosc.
Przyjda dziewczeta, bo one lubig miodych zbojcow,
a wtedy taficzy¢ bedziemy na zabdj. Wszystko to
nasze, co uzyjem.

Marek. Paz sie to przeciez skonczy.

Sylwio. Ma, zapewne, to tez trzeba uzywac
Swiata, poki stuzg lata.

Marek Ale, co bedzie, jak S$mier¢ nadej-
dzie ?

Sylwio. Ktoby sie kiopotat o takie rzeczy.
Powieszg cie na szubienicy, albo glowe utng mie-
czem, to i cOz takiego.

Marek. Ale wiecznos¢, piekto, czarty...

Sylwio. Jako$ dzisiaj jeste$S usposobiony
bardzo ptaczliwie.

Marek. Jestem starszy o dwadziescia, lat od
ciebie, a nie moge nigdy zapomnie¢, co mi matka
moéwita.
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Sylwio. | c6z ci méwita?

Marek. Umierajac, rzekta do mnie te stowa:
»Marku, pamietaj, ze Bog jest sprawiedliwy sedzia
i ze trzeba umieiaé, dlatego czyn pokutel« (zakry-
wa sobie twarz rekami). O matko! matkc . czy$
przypuszczata, ze syn twoj bedzie zbdjcg? O ja
nieszczesliwy cztowiek!

Sylwio. Jakzez nam sie¢ zbdjcom poprawic.
Pojde gdzie do kosciota, aby sie wyspowiadaé, a tu
pochwyca mnie i zaprowadzg do wiezienia. A jakie
tu wiezienie? Cela petna robactwa, kajdany na re-
kach i nogach, nedzne jedzenie, dozorcy przeklinajg,
katujg.

Marek. Gorzej bedzie w piekle.

Sylwio. Co ty mi wcigz pieklo przypomi-
nasz. Nie lubie o tern mysle¢ i méwi€. Na szcze-
Scie idzie dowddzca, zatem przerwie sie ta niemifa
rozmowa. Dowodzca co$ wesoly, moze sie obtowimy.
Co tam, nie smué sie kolego (wchodzi Abelino).

SCENA 1.
Ciz i Abelino.

Abelino. Cieszcie sie, dzisiaj w nocy urza-
dzamy wyprawe. Doniést mi wiesniak, Beppo, ze
hrabia dzi§ wyjezdza z zamku. Skonczy sie nasza
bieda!

Sylwio. Hura, niech zyje nasz dowddzca!

Abelino. Przyniost mi Beppo, butelke wina.
Wypijemy na pomys$inos¢ wyprawy. Do ciebie,
Marku! (odtyka butelke ipije). Uwazam, ze jeste$
smutny. N )

Marek (pije z butelki). Do ciebie, Sylwio!

Sylwio (p1jac). A tak, tak, Marek dzi$
bardzo ptaczliwy. Juz dawno nie byt taki strapiony.
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Abelino. Widze, ze tam na dolinie idzie
dwoch mnichéw, czy pielgrzyméw. Moze sie co
znajdzie u nich.

Marek. Przeciez nie bedziemy ‘upili 0sob
duchownych.

Abelino. Rozbéjnik nie pyta: ksigdz, czy
chtop lub szlachcic. Zy¢ trzeba i to wesoto. Wy-
sagczmy do dna butelke, a smutek ustgpi. Wezme
skrzypce i zagram przesliczng piesn zeglarzy na
cze$¢ $w. tucyi (gra, Marek 1 Sylwio tanczg).

W morzu przeglada sie gwiazdka srebrzysta,

Jak lustro gtadka, ton przezroczysta.

Ptyn barko moja, pogoda sprzyja,

Niech cie prowadzi Swieta tucya.

Burza w noc cichg, gdy nie zagraza,
Wolniej oddycha piesn marynarza;

Z wesotg piosnka skaty omija,

Bo go prowadzi $wieta tucya.

O Neapolu, przesliczny kraju!

Kto cie nie widzial, nie doznat raju.
Jako dziewica, $wieza radosna,

Tak sie usSmiecha wieczysta wiosna.

Czego sie spieszysz w noc cichg, jasng?
Gwiazdy ukaza brzeg, zanim zgasna,
Natura swoje wdzieki rozwija.

Zeglarzy wspiera, Swieta ucya!

Sylwio. Piesn przesliczna.

Abelino. Pielgrzymi nadchodza, oni nieza-
wodnie spoczng na chwile, bo meczy bardzo kro-
czenie pod gore. Gdy sobie odpoczng, wtedy do
nich przystapimy. Moze bedzie u nich zioto, gdyz
kto idzie do Rzymu powinien przedewszystkiem zao-
patrzy¢ sie w pienigdze.

Sylwio. Stusznie.



Marek. Czyz matka moja myslata, piastujac
mnie na reku, ze targng siag na ksigzy?

Abelino. Sylwio ma stusznos¢, ze ty, Mar-
ku, wecigz by$s ptakat jak baba. Trudna rzecz,
trzeba rozbija¢, Medy sie jest zbdjca.

Sylwio. Ja tez tak mowia.

Abelino. Teraz pojdzmy za skalg i po-
stuchajmy, o czem badg ci zakonnicy mowili

iodchodzg).

SCENA II1.
Jan z Ket, Grzegorz, na krotko Abelino i Marek.

Jan. Droga byla bardzo ucigzliwa, zatem
troche odpoczniemy, a moze sie tu znajdzie troche
wody, bom bardzo spragniony.

Grzegorz (ogladu sie) Widze tam Zzro-
detko. Pojde i zaczerpne Swiezej wody.

Jan. Zaczekaj, najprzdd niech wyjdzie z nas
goraczka. Czlowiek zgrzany nie powinien zaraz pi¢
wody. Trzeba umie¢ zapanowac nad soba.  Sigdzmy
tu troche {siadajg).

Grzegorz. Zdaje mi sig, ze tam daleko
wida¢ wiezyce kosciotdw. To Rzym niezawodnie.

Jan (Klekajac). Ukleknijmy i pomédimy sia.
(Grzegorz kleka, obydwaj modlg sie po cichu,
pokazuje sie glowa Abelina).

Abelin. Te mnichy sie modlag. Ciezko mi
bedzie ich odrze¢. To pobozni ludzie, u nas mato
takich. Uwazam, ze zbdjectwo ma bardzo ujemne
strony (znika).

Jan (ivstaje 1 patrzy w dal). Tak, tak, to
Rzym, miasto bardzo starozytne, niegdy$ stolica
rzymskich cesarzy, a dzi$ tam przebywa glowa na-
szego Kosciota Swietego. Witaj, Rzymie, skropiony
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$wietg krwig meczeriska. Sw. Pbtr, $w. Pawel, $w.
Wawrzyniec, $w. Cecylia, $w. Agnieszka i tysigce
innych tu poniesli meki straszliwe, a nie zaparli
sie Chrystusa i wiary Swietej. Nasladujmy te wiel-
kie wzory.

Grzegorz. Szkoda, ze nie jestem . taki
uczony, jak przewielebny ksigdz Jan, jam tylko
hiedny fajek.

Jan. Nie nazywaj mnie ksiedzem, bo jeszcze
nie odebratem S$wiecen duchownych. Dopiero po
powrocie z Rzymu, jezeli Bdég pozwoli, przyjme
Swiety Sakrament kaptanstwa. Drze na te mysl,
bo to jest taki ciezki i odpowiedzialny urzad, ze
nawet aniotowie lekajg si¢ tego zaszczytu.

Grzegorz. Slicznie mowicie, bracie Janie.

Jan. Ot6z, tak mnie nazywaj. Pociesz sie,
Grzegorzu. Wobec Boga jesteSmy wszyscy réwni,
a nieraz biedny prostaczek na drugim |wiecie bie-
rze pierwszenstwo przed krélem, a choéby nawet
papiezem, jezeli tenze nie spetnial wiernie swego
powotania 6ukazuje sie Marek).

Marek. Slowa te przenikajg moje serce,
niby miecz obosieczny (znika).

GrzegOrz. Pocieszajagce to stowa.

Jan. Tam na potnoc potozona Polska, moja
ukochana ojczysta ziemia. Raduje sie, ze wkrotce
zobacze Rzym, Ojca $w. i liczne $wigtynie, a jed-
nak rwie sie serce moje do ziemi ojcdw, gdzie
ujrzatem pierwszy raz Swiatto dzienne, gdzie miesz-
kaja moi rodacy.

GrzegOrz. Co prawda, ze i ja tesknie za
rodzinnym krajem, tylko batem sie o tern mowié.
Niby to we Wioszech jest pieknie, ale ja jednak
wole nasze gory, rowniny, wody i lud polski, a juz
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nad nasz Krakéw nie ma w $wiecie piekniejszego
miasta.

Jan. Prawde mowisz. Krakowskie koscioty,
chociaz mniejsze zapewne anizeli rzymskie, ale pol-
skiemu sercu sg niezawodnie drozsze. A ta nasza
szkota najwyzsza czyli uniwersytet, zatozona przez
Kazimierza Wielkiego, Jadwige i Jagiede — to
nasza chluba ojczysta.

Grzegorz. Mnie sie wszystko zdajg ze
brat Jan bedzie w tej szkole profesorem, bo¢ trudno
0 uczenszego i pobozniejszego meza.

Jan. Zaprzestan takiej mowy. Jam niegodny
tej taski. OchtoneliSmy z gorgczki. 1dZ teraz po
wode (Grzegorz chce odchodzi¢, wpadajg zbojcy).

SCENA V.
Ciz i zbodjcy.

Abelino Stéjciel Coscie za jedni, dokad
idziecie?

Jan. JesteSmy biedni pielgrzymi z Polski,
a dazymy do Rzymu.

Abelino. Polska? Gdzie ten kraj lezy, to
pewnie daleko?

Grzegorz. Tam na poinoc lezy kraj polski.
Panorie zbojcy, nie odbierajcie nam zycia.

A Delino. Cobynam przyszto z waszego zycia?
Ale wiecie co, my pieniedzy potrzebujemy, bo¢ rozbdj-
nik zy¢ musi, Dlatego dawajcie wasze groszg a predko.

Jan. Nie mamy wiele, ale chetnie wam ofia-
rujemy nasz maly zapas @wyjmuje z kieszeni pie-
nigdze i oddaje). ) _

Grzegorz {przewraca kieszenie). Nic, nic,
oto chyba figa w kieszeni (robi reka fige)- To sa
nasze figi, we Wioszech sg lepsze.
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Abelino (przypatruje sie monecie). Tak
mato i wy z tg malg iloScig pieniedzy pusciliscie
sie w tak dalekg podrdz.

Sylwio. Nie podobna, aby nie mieli wiecej
grosiwa.

Marek. Dajcie pokoj, z pewnoscig nie maja,
bo jako ludzie pobozni nie klamaliby.

Jan. Tak jest, brzydzimy sie klamstwem.
Nie, nie, nie mam wiecej pieniedzy, ani moj towa-
rzysz. Prosze nam wierzyc.

Sylwio. Byloby dobrze przeszuka¢ lepiegj
kieszenie i obuwie, nawet wogoéle caty ubi6r prze-
trzasnac.

Abelino. Czy macie jeszcze ukryte pie-
nigdze?

Jani Grzegorz. Nie, nie mamy.

Jan. Jakem prawowierny Katolik, jak pragne
zbawienia mej duszy, nie mam ani grosza.

Grzegorz. Ja tak samo.

Abelino Widaé, ze poczciwy nardd ci Po-
lacy. Idzcie z Bogiem, a pomodicie sie w Bzymie
na naszg intencye.

Jan. Pomodlimy sie o wasze nawrdcenie.

Sylwio. Tego nie potrzeba.

Marek. Ale ja potrzebuje, prosze zatem
0 modlitwe.

Abelino. Zegnamy was, polscy pielgrzymi.
Przepraszamy za nasze natrectwo (wychodZg).

Jan. Boég z wami!

SCENA Y.
Jan i Grzegorz.
Jan. Teraz idz wreszcie po wode, Grzegorzu,
bo mi wiecej pragnienie dokucza, anizeli gtod.
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Grrz egorz. Dobrze, pojdq i przyniosg
w kubku podréznym (wychodzi).

Jan (Meka). Dzigki Ci, Ojcze Przedwieczny
za ocalenie zycia. Chwata Ojcu i Synowi i Du-
chowi Swietemu, jak byla na poczatku teraz i zaw-
sze na wieki wiek6w. Amen.

Grzegorz. Niosg woda, wyborna, bo przy-
znam sie, ze najprzod sprébowatem, chcac wywnio-
skowaé, czy dobra do picia.

Jan (odbierajgc kubek). Istotnie, ze chtodna
i czysta woda (czyni nad nig znak Krzyza Sw.
i pije). Dobrze smakuje (odstaivia kubek i strze-
puje z habitu krople tvody). Co6z to? Wszakzez
tu mam zaszyte dwa dukaty. Och! sklamalem
niecncacy, bo przysiggtem na zbawienie duszy, ze
nie mam wiacej pieniedzy. To grzech bardzo ciezki.
Boze odpus¢ mi grzesznemu!

Grzegorz. A sprawiedliwie, ze byly za-
szyte dukaty, bo¢ co prawda nawet sam je zaszytem.
| ja takze w pien zapomniatem ze strachu przed
zbdjcami. Co to teraz badzie?

Jan. Co bedzie? Oto le¢ czempradzej i za-
wotaj zbojcow, niech przyjdg i wezmg te nieszeza-
sne dukaty,

Grzegorz. Panowie zbdjcy, wrdccie sia, bo
znalazty sig pieniadze, hej! hej! (wiewa kapeluszem)
chodzcie a pradko. Ogladajg sie z niedowierzaniem.
P6jda po nicn, bo gotowi nie przyjsé (wybiega).

SCENA VL
Jan, pozniej Grzegorz i zbojcy.
Jan (kleka i modli sie). Panie Boze Wszech-
mogacy, odpus¢ mi grzech kiamstwa, ktéry wpraw-
dzie popetnitem nieumysinie, ale grzech mimo to



111

jest grzechem. Boze! Boze! zmiluj sie nademng
grzesznym cztowiekiem (tcchodzg zbdjcy i Grzegorz).

Abelino. Co sie tu dzieje? Dirczego nas
wotacie ?

Sylwio. A to co$ ciekawego.

Marek. Moze raczej co$ pocieszajacego.

Jan. Oto tu w habicie zaszyte dukaty. Za-
pomniatem o nich. Przepraszam za nieumysine
ktamstwo. Wezcie n6z ostry i wydobadzcie dukaty.

Abelino. Co mowisz! Nie, to by¢ nie
moze (maca po habicie). Zdaje sie istotnie, ze tu
sg dukaty.

Sylwio. Wszakze mowitem, zeby dobrze
przeszukac.

Marek. To cud niejako. Ten pielgrzym
albo jest juz Swietym, albo bedzie Swietym w przy-
sztosci.

Grzegorz. Ja wiem najlepiej, ze tak jest.

Jan. Niech zamilkng twoje usta.

Abelino Nie wiem co sadzi¢ o tej spra-
wie. Co$ podobnego nie zdarzylo mi sie w zyciu.
Boze, zmituj sie nad mojg grzeszng duszg!

Marek. To wyrazny palec Bozy. Byibym
zapomniat, ze dzi$ $nito mi sie 0 mojej matce. Mo-
wita do mnie: »Synu! Przyidzie maz zdaleka, stu-
chaj co powie, a bedziesz szczeSliwym!«

Sylwio. Na sny nie trzeba zwaza¢, $nito mi
sie niedawno, ze bylem powieszony, a jeszcze zyje.

Grzegorz. Ten sen moze sie speknic,
a spehni sie niezawodnie, jezeli sie nie poprawisz.

Jan (spogladajac zachwycony w niebo). Bo-
ze!  Wyroki Twoje sg niedoscignione. Ty$ mito-
siernym, Ty nie chcesz zaguby grzesznika, ale pra-
gniesz, a'oy sie nawrdcit i zyt (zwracajgc sie do
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rozbojnikdéw). Czyz ten wypadek nie skruszy zaka-
mieniatych serc waszych? Wspomnijcie na $wigtego
Piotra i Pawia i poprawcie sie. Swiety Piotr trzy
razy zaprzat sie Jezusa, a skoro sie szczerze na-
wrdcit i pokutowat za swoj grzech, nietylko daro-
wang byla mu zdrada Chrystusa, ale stat sie nawet
epokg Kosciota Swietego. A $w. Pawel? Przesla-
dowat on chrzescian, nalezat nawet do ukamieno-
wania Swietego Szczepana, a jednak za taskg Bozg
nawrocit sie i jest obok $w. Piotra filarem naszego
Kosciota. Kadze wam zatem i btagam was naj-
czulej, nawroécie sie, a bedg wam odpuszczone
grzechy, chocby jak krew byly czerwone. Matko
Boza, przyczyn sie za niemi.

Marek (padajac na kolana, wybucha pta-
czem). Mezu Bozy, pragne sie nawrocié, wskaz mi
tylko droge.

Sylwio. Nawr6ci¢ sie, a jak nas schwyca
i powieszg?

Abelino. 1 moje serce przenika promien
taski Bozej, obawiam sie tylko, aby nas nie schwy-
cili zandarmi, bo w wiezieniu trudno sie nawrocic.

Marek. Miejmy zaufanie do Swietego Polaka,
on nas zaprowadzi na dobrg droge.

Jan. Postarajcie sie o szaty pielgrzymie lub
jakiekolwiek i idzcie znami do Rzymu, a tam wics
z glowy wam nie spadnie.

Marek. Ja mam ukryte w lesie szaty, za-
raz sie przebiore.

Abelino. Moj krewny w paobliskiej wiosce
niezawodnie uzyczy mi habitu.

Sylwio. Rozbijatem z wami, to tez bede
razem pokutowat, d ubiér sie wystaram.



113

Grzegorz. O jaksie ciesze, ze sie panowie
zbojcy nawrocili.

Jan. A wiec dalej w droge do Rzymu. Na
zakonczenie te daje wszystkim przestroge, aby nie
ktama¢. Chrystus jest najwyzsza Prawda, zatem
umitujmy prawde nadewszystkc, A teraz zaspie-
wajmy piesh pobozng i idZmy dc Rzymu (rozlega
sie piesn: Boga-Bodziea, Kto sie w opieke lub
podobna.

(Zastona spada).

R —

Wor pieniedzy w lesie.

Dyalog zbdjecki w 4 scenach.

OSOBY':

Pustelnik, Drugi rozbdgjnik.
Pierwszy rozbojnik, Postaniec.

Rzecz dzieje sie w lesie.

SCENA .

Pustelnik (wchodzi Spiewajgc piesn:
»»Kiedy ranne wstajg zorze« lub podobng.) Co ja
widze? Jaki$ wor lezy na drodze. (Chce dZwi-
gnat.) Oj ciezki. Ale¢ tu wida¢ napis: 1000 du-
katow. Tysigc dukatow, jest to olbrzymia kwota
pieniedzy. Na mnie przeciez nie wywiera ten skarb
zadnego uroku, zadnego wplywu. Pienigdze zycie,
pienigdze $mier¢c.  Mnie sie zdaje, ze w tym
worze Smier¢ ukryta. Gdybym wzigt 6w wér do
mojej chatki, utracitbym spokojnos$¢, swobode i czy-
ste sumienie. Skoroby sie dcwiedzieli Zli ludzie, ze
w mej celi znajduje sie wor pieniedzy, wnetby mnie

Powiesci o zbdjcach. 8
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napadli a niezawodnie i zabili. Wszakzez bardzo
dawnemi czasy w lesie kazmierskim zabito Swietych
pustelnikdw, gdyz rozeszta sie wies¢, ze Bolestaw
Wielki, nasz krél polski, darowat im bryle ziota.
Co poczac jednakze z tym skarbem? Czy pozosta-
wi¢ go tu w lesie? Czy gdzie przechowac? Za-
pewne ktc$ zgubit. Uderze w 6w wor kilka razy
kijem, aby $mier¢ wypedzi¢. (Wali kijem.)

SCENA 1.
Pustelnik, dwaj rozbdjnicy.

Pierwszy rozbdjnik. Hej! hej! pustel-
niku, dlaczego tak walicie kijem?

Drugi rozbdjnik. On wali kijem w wor,
moze sg W nim pienigdze.

Pustelnik. Zgadtes, ze pienigdze, dlatego
tez wale kijem, bo w tym worze $mier¢ siedzi.

Pierwszy rozbdjnik. Nie rozumiem,
zkadby sie tam Smier¢ wzieta; za pienigdze mozna
przeciez zy¢ wesoto.

Pustelnik. A ja mowig, ze tu Smier¢
ukryta. Pienigdze sg jak n6z, ktérym mozna sobie
chleba ukraja¢ albo tez przerzngé gardio.

Drugi rozboéjnik (z uSmiechem) Juz
my tym nozem gardia sobie nie przerzniemy.

Pierwszy rozbdjnik. Co widze? W tym
worze znajduje sie 1000 dukatow. MoglibysSmy
lata rozbija¢, zanimby sie nam zdarzyta taka gratka.

Pustelnik. Czy wy macie zamiar zabraé
sobie te pienigdze?

Pierwszy rozbdjnik. A nie inaczej.
Przeciez nie ma wiasciciela. Wasze zapewne nie
sa, bobyscie nie prali ich kijem.
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Pustelnik. BroA mnie Boze. WOor nie
nalezy do mnie, ale moze te pienigdze kto$ zgubit.
Trzebaby je zwroci¢ prawemu wiasdcicielowi. Ten cc
zgubit, popadnie w wielkie nieszczescie, a moze na-
wet z tego powodu zycie utracié.

Pierwszy rozbdjnik. Ktoby zwazat na
takie przypuszczenia. Pienigdze sg nasze i kwita. Ponie-
waz naprowadzites nas na $lad skarbu, przeto damy ci
100 dukatow, wszakzez sie na to zgadzasz, kolego?

Drugi rozbdjnik. Z najwiekszg checia.

Pustelnik. Nie chce, nie pragne, nie
wezme nawet jednego dukata, gdyz powiadam, ze
w tym worze jest Smier¢ zamknieta.

Pierwszy rozbdjnik. Dac i prosic¢ sie
to grzech, zatem zgoda, nie damy nic.

Drugi rozbdjnik. Cos podobnego rzadko
sie zdarza.

Pustelnik. Tylko zapracowane pienigdze
przynosza btogostawienstwo, a niesprawiedliwie na-
byte stajg sie zguba dla wiascicieli. Zobaczycie, ze
wam te dukaty nie przyniosg szczescia. Nie zabie-
rajcie skarbu, prosze was, gdyz bedziecie zatowali,
ale po niewczasie.

Pierwszy rozbdjnik. Mdowisz takie
rzeczy do zb6jcobw. My sobie nic nie robimy z po-
dobnych skruputow.

Drugi rozbdjnik. Daj nam pokdj; teraz
nastgpi podziat.

Pustelnik. Odchodze, bo czuje szum
skrzydet zblizajacego sie aniota $mierci. (Wychodzi.)

SCENA II1.

Drugi rozbdjnik. Dziwna rzecz, ze
stowa pustelnika przeszyly moje serce, niby miecz

S*
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obosieczny.  Prawde moéwi, ze tylko zapracowany
grosz moze sie do szczescia przyczynic.

Pierwszy rozbdjnik. Babskie gadanie
i nic wiecej. Pienigdz podstawg wszystkiego. Nie-
darmo $piewamy:

Pienigdze lube pienigdze,
WYy nasze spetniacie zadze,
Z wami zy¢, umiera¢ mito.

Drug rozbdjnik. Nawet w tej piosnce
znajduje sie wzmianka o S$mierci. Przechodzi mnie
co$, jakoby dreszcz konania.

Pierwszy rozbdjnik. Widac, ze jestes
tchorzem podszyty. Co tam bedziemy zwazali na
jakie$ przeczucia i dreszcze. (Rozwieznje wor.)
Patrz, jak sie mile usmiecha do nas zloto, srebro,
a nawet liche miedziaki. Dalej co zywo, sypmy na
jedne kupe ztoto, na druga srebro, a na trzecig
miedz. (ldg w krzaki, zkad raz po raz dochodzi
brzek pieniedzy) Oczywista rzecz, ze ja wezme
ICO dukatow wiecej.

Drugi rozbodjnik. Jakiem prawem?

Pierwszy rozbdjnik. Jam pierwszy
zobaczyt, a potem pustelnik zrzekt sie nagrody, zre-
szt jestem starszy i mocniejszy. Sita przed pra-
wem, rozumiesz.

Drugi rozbdjnik. Niby rozumiem i nie
rozumiem. Ale pamietaj, ze 14 ma dwa konce.
Ty mnie chcesz skrzywdzi¢, ale ja bezkarnie skrzyw-
dzi¢ sie nie dam.

Pierwszy rozbodjnik. Bedziesz ty mi
sie odgrazat, ja cie wnet naucze po kosciele gwizdac.

Drugi rozbdjnik. Sto dukatow rie
fraszka.
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Pierwszy rozbdjnik. A wiec jezeli
tak, zabieram sobie 200 dukatdw i basta.

Drugi rozbdjnik. Chyba zartujesz?

Pierwszy rozbdjnik. Nie, nie zartuje,
a jak sie nie zgodzisz na ten podzial, wezme ci
jeszcze wiecej.

Drugi rozbodjnik. Otéz ja oswiadczam,
ze chce mie¢ polowe pieniedzy, a jezeli nie dasz
dobrowolnie, bi¢ sie bede do upadiego.

Pierwszy rozbdjnik. Sprobuj! Poko-
nywatem ja innych $miatkow.

Drugi rozbdjnik. Pytam sie raz ostatni:
dasz potowe, czy nie?

Pierwszy rozbdjnik. Ani mi przez sen
nie przyszta mysl podobna.

Drugi rozbdjnik. Ha, jezeli tak, gin
zdrajeco! (Rzuca sie nan z dobytym sztyletem
i rani, pierwszy rozbojnik strzela don z pistoletu.)
Juz po mnie. (Padajg obydwaj na ziemie.)

Pierwszy rozbdjnik. Czuje, ze juz sie
wiecej nie dzwigne z ziemi, rana $miertelna.

Drugi rozbdjnik. 1 ze mng tak samo.
Nie omylity mnie moje ztowrogie przeczucia. Czemu
nie ustuchatem dobrej rady pustelnica? Ach jak
mi straszno, $mier¢ mnie chwyta w objecia. Mamze
umiera¢ tak miodo, bez Sakramentow Swietych, bez
pojednania sie z Bogiem?

Pierwszy rozbdjnik. Przeklete po ty-
sigc razy pienigdze. Teraz mam zging¢, gdy taki
skarb wpadt mi w rece, to okropnos¢.., krew mnie
ubiega...

Drugi rozbdjnik. Boze! Boze! zmikyj
sie nademng i daruj mi ciezkie grzechy.  Najswiet-
sza Maryo Panno, wstaw sie za mng! Swiety An-



118

toni moj Patronie, opro$ d'a mnie zmitowanie Boze.
kolego, przebaczmy sobie wzajem zabdjstwo.

Pierwszy rozbdjnik. Ja ci nie mam
co przebaczy¢, gdyz z mojej winy sie stato. Chci-
wos¢ moja do pieniedzy zgubita mnie i ciebie. Prze-
baczam ci, jezeli$ zawinit, przebacz i ty.. o juz mi
trudno mowié¢, wkrdtce przeniesie sie dusza moja do
piekta... Juz nic nie widze, ciemno, straszno, peino
djabtow lata naokét. Biada, biada, biada!

Drugi rozbdjnik. Przebaczam ci, ko-
lego, bo i ja zawinitem, gdyz powinienem byt ci
odda¢ caty wodr dukatow. Mdlo mi, nie moge sie
ruszy¢é. Ksiedza, ksiedza!

SCENA 1v.
Ciz i pustelnik, p6zniej postaniec.

Pus tel nik. Ustyszawszy wystrzat, pedzi-
tem co sity, bo méwito mi przeczucie, ze juz tu gosci
aniot $mierci. Co widze — dwa trupy. (ldzie do
pierwszego rOZbOJnIkaJ Ten juz pozegnat sig z zy-
ciem. (Spoglada na drugiego.) Ow drugi zdaje sig,
ze jeszcze oddycha. Moze go ocalimy. Trzeba na
przod krew zatamowaé. (Kleka obok i zawiezuje rane;

Drugi rozbéjnik (stabym gtosem). Swiety
Antoni, przybadz mi na pomoc!

Pustelnik. Masz wielkiego Przyczyriee, on
ei z pewnoscig przyniesie pomoc. Ale co ja poczne
z tym nieszcze$Sliwym? Sam go nie przeniose do
mojej chatki, a tu wszystko zalezy na szybkosci.
(Wchodzi postaniec.)

Postaniec. Niech bedzie pochwalony Jezus
Chrystus. A tu co, zabici ludzie?

Pustelnik. Na wieki wiekow. Amen. Pe-
wnie cie tu przystat sam Swiety Antoni.
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Postaniec. Szukam pieniedzy, ktére zgu-
bitem. Jezeli ich nie znajde, zyciem przyptace.

Pustelnik. lle zgubites i w czem byly
przechowane ?

Postaniec. Bylo 1000 dukatbw w sza-
rym worze, a na nim napis: 1000 dukatow.

Pustelnik. Pociesz sie, pienigdze tu sie
znajdujag. Ci dwaj z 'powodu tego skarbu stoczyli
walke $miertelng. Jeden juz nie zyje, a drugi ciezko
ranny. Poméz mi go przenies¢ do mojej chatki,
ktora sie wznosi o kilka krokoéw. (Biorg obydwaj
rozbojnika i wynosza, po matej chwili wracajq.;

Pustelnik. Tu sa za krzakiem pienigdze,
podzielone na trzy kupki. Ci dwaj przy podziale
sie pokiocili, poczem jeden uderzyt sztyletem, a drugi
strzelit z pistoletu. Teraz p6jde do rannego. (WYy-
chodzi.)

Postaniec (zbiera w %vor pienigdze).
Dziwna to rzecz; owe pienigdze majg stuzy¢ na
wykup mego pana, ojca rodziny, trzymanego w Kaj-
danach. Jezeli dzi$ nie zlozylbym 1000 dukatow,
moj pan utracitby zycie, a zona i dzieci zostatyby
osierocone. Wtedy i mnie juz nie zyé. (Pada na
kolana) Dzieki Ci Boze, ze sig znalazta zguna.
Niech Twoje Imie bedzie blogostawione po wszyst-
kie wieki wiekow! (Wchodzi pustelnik.)

Pustelnik. Ty dziekujesz Bogu, ze$ zna-
lazt pienigdze, a ja dziekuje, ze BOg sie zlitowal
nad rozbdjnikiem.  Zapewne sprawita to pomoc
$w. Antoniego. Bana nie jest $miertelng. Mam
mocng nadzieje, ze nieszcze$liwy przyjdzie do zdro-
wia, aby mogt czyni¢ pokute za zbrodnie, ktérej sie
dopuscit. BOg karze ciezko zakamieniatych grzesz-
nikéw, ale odpuszcza winy szczerze zatujgcym. Bog
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jest sprawiedliwym, ale takze mitosiernym sedzig.
Chwata Bo?u na Wysok050| a pokdj ludziom dobrej
woli. (Zastona spada)

Zbojcy na Czorsztynie.

Powies¢ historyczna z XV w. przez A. Winiarskiego.

Sedziwy Wiadystaw Jagielo, drzacg od zgrzy-
biatosci reka trzymat jeszcze berto i na glowie bia-
tym wiosem okrytej dzwigat korone, ktora swym
ciezarem tloczyta go ku ziemi. Sam przeczuwat
zgon bliski, a jednakze chciat zy¢ jeszcze dla tego
tylko, aby pod jego okiem dorost Wiadystaw, aby
ciezar panowania nie spadt na ramiona, niezdolne
go udzwigna¢. A tu rozne dziwne praktyki prze-
razaty go: Czech Krystyn, stawny gwiazdziarz,
przepowiedziat mu wielkg niemoc, a moze i co gor-
szego; kometa, ktéry pokazat sie od zachodu nad
Krakowem, rozsiat tysigce wrézb, a dziwne, z rdz-
nych stron pochodzace basnie, kleity sie w je-
dng calo$¢, zawsze grozng i nieobiecujgcg nic
dobrego.

Wierny i szczery przyjaciel krola, Zbiszek, bi-
skup krakowski, wybierajac sie na sobdr do Bazy-
lei, nauczony przystowiem: ze miody moze umrzec,
a stary musi, przepraszat krola za wszystkie za zbyt
ostre rady i napomnienia, wymawial sie, ze to
wszystko czynit dla wspolnego dobra i ze tzami
zegnat starca, ktéry podawat mu drzacg reke
i glosem na pot tzawym prosit, aby sie opie-
kowal jego synem, aby strzegt niedoswiadczonego
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od chytrych rad, aby mu zastgpit czulego ojca,
szczerego przyjaciela i wiernego stuge.

Nic wiec dziwnego, ze przy takiem usposobie-
niu umystu i serca, Jagieho nie mogt juz rzadzié
obszernem panstwem z ta sita, ktérg w czasach
jego miodosci poczuli i obcy i swoi i ze pod koniec
jego panowania wkradly sie rézne bezpraw:a, czyha-
jace tylko na sposobng do podniesienia gtowy chwile.

Slazk, prowincya podzielona na mate ksiestwa,
gorzysta, lesna i mato wéwczas uprawna, dostarczata
blisko przez trzy wieki ludzi, ktorzy byli plagg spokoj-
nosci powszechnej, ktorzy zajmujac otoczone skatami
zamki i niedostepne jary, w wycieczkach swoich
nabawiali postrachem Iludno$¢ na Kilka, a moze i
kilkadziesigt mil wokoto.

Straszna byta rzecz ming¢ krakowska ziemie
i pusci¢ sie Slaskim goscificem, zycie wisiato nieraz
na wiosku, a z mieniem trzeba sie bylo zawczasu
pozegna¢. Karawany kupieckie z liczng czasem do
tysigca ludzi wynoszaca straza, nie byly wolne cd
napasci, bo potozenie miejsc i obronne stanowiska,
zapewniajgce pewny odwr6t, uzuchwalaly i tak juz
zanadto $miatych napastnikéw. W poczatku wpraw-
dzie nie bylo stychaé, aby ktory z wiek-
szych pandw Slaskich przywodzit takim wyprawom ;
ale pozniej, gdy pomiedzy powiekszajace sie rodziny
podzielono posiadtosci, gdy tatwy i zgodny z nie-
jednem usposobieniem sposob do zycia stat sie za-
chetg, nie raz na czele pustoszacej okoliczne pro-
wincye zgrai, widziano znakomite imiona, godne za-
jac€ lepsza karte historyi i zaszczytniejsza pamiatke
po sobie zostawic.

Potozenie miejsc sprzyjato wielce utrzymywa-
niu sie w skalistych i gorzystych okolicach ludzi,
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tukajagcych sic. po Swiecie wywotancow roznych kra-
jow i prozniakéw, gromadzacych sie po to umysinie,
aby zy¢ cudzym kosztem.

Najprzéd chowali sie w lasach i jaskiniach, ale
gdy im tam bylo za ciasno i gdy poczuli, ze moga
Smielej na swiat wyjrze¢, budowali sobie w skatach
niedostepne zamki, albo wypedziwszy z okolicznych
zamkOw wiascicieli, rozsiadali sie w nich najswo-
bodniej. )

Berwald, Czorsztyn, Zebracza goéra, byly to
najwazniejsze punkta, o ktére sie z obydwoch stron
kuszono; bo nieraz, gdy zuchwalstwo doszio do naj-
wyzszego stopnia i gdy rozboje, mordy i pozogi
przebraty miare, jak na jaka wojenng wyprawe
zbieraly sie liczne wojska, aoy cho¢ na jaki$ czas
Smiatos¢ napastnikow ukrdcic.

Czorsztyn otoczony odwiecznemi lasami, poto-
zony wsréd niedostepnych skat, dtugo odpierat za-
pedy »mieszkowych« jak ich zwano rycerzy, tamo-
wat ich wycieczki, ale gdy przy koncu panowania
Wiadystawa Jagiely znalazto sie wielu ochotnikéw
do wesotego zycia, gdy nie bylo komu zbyt $mia-
tych ich wycieczek ukroci¢, zadrzaty jary i skaty
od godowych zbojeckich piesni, a mury Czorsztyna
od ich pociskow. Dzielny Jacko z Kobylan nie
mogt oprzeC sie przewazajacej sile i opuscit zamek,
zostawiajgc go réwnie dzielnemu przywddzcy zbdjcow
Frydrychowi. Frydrych nie wiedzie¢ skad sie zja-
wit, nie wiedziano ni jego rodu, ni godnosci, a jed-
nak wszyscy jednozgodnie poddali sie pod jego wia-
dze, bo poczuli, gdzie z nim zajdg i jakie tupy
zagarna.

Ponury, milczacy, przy biesiadzie surowy, gro-
zny w radnem kole, przy dzwieku rogéw, przy huuu
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kottdw nabierat dziarskosci i ognia. Nikt nad niego
zreczniej nie obrat stanowiska, nikt mezniej nie opart
sie przeciwnosciom, nikt $mielej nie rzucit sie w wi-
doczne niebezpieczenstwa. Wysoki, barczysty, zda-
wato sie, ze jak Saturn uniéstby Swiat na sobie
i jeszcze nie czulby jego ciezaru. Czarny zarost
okrywat twarz $niada, nigdy nierozjasniong usmie-
chem, nigdy niezmieniong trwoga lub radoscig;
a oczy, w ktérych wiecznie gorzat ptomieri dzikiej
zadzy, nie wyjrzaly nigdy pogodnie z pod brwi ge-
stych i jak ostrokoty najezonych. Ubidér jego nie
byt wykwintny : w zimie krotki kozuch barani i kot-
pak, w lecie granatowa kurtka z amarantowemi
wytogami, buty siegajace za kolana, ' pas rzemienny
kotkami nabijany, a za nim dwa dhugie blyszczace
noze, w reku czekan, albo sekata zelazem nabi-
jana maczuga, ot i caty przybor dowddzcy. Za to,
gdy na zasadzce gwizdnat i btysngt czekanem, gdy
gtosem, od ktorego skaty sie trzesty wydal rozkazy,
to nie bylo ani jednego, ktoryby $miat sie sprzeci-
wi¢ jego woli, ktéryby nie rost w dume, ze pod ta-
kim wodzem stuzy. Gdy opanowat Czorsztyn
i z wierzchotka najwyniodlejszej wiezy spojrzat na
kilkomilowg przestrze, gdy ujrzat pod nogami
swemi wierzchotki stuletnich jodet, a okoliczne wsie
i miasteczka jak mrowiska poruszajace sie wokoto
konaréw wyniostego debu, gdy zmierzyt rozciagajace
sie na cztery strony Bozego S$wiata przestrzenie,
przerzniete strumieniami i strumykami, pierwszy raz
rozchmurzyt czolo i jasniej spojrzat ku stoncu, ktore
dgzac do zachodu, pochylatlo przed nim promienistg
swg glcwe.

Ale wiesci niosty, ze Jacko z Kobylan na
chwile tylko ulegt przemocy, ze u stdp Czorsztyn-
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skiej skaty poprzysiggl zgubg Frydrychowi i ze
w okolicy Pinczowa zbiera ochotnikéw, aby z nimi
na Czorsztyn uderzyc.

Dumny zwyciezca, cho¢ wyrazem pogardy przy-
jat te wiesci, jednakze one gieboko utkwity w jego
sercu. Znat on dobrze przeciwnika i wiedziat, ze
predzejby ugigt czorsztyriskg wieze, anizeli zmienit
przysiege takiego, jak Jacek z Kobylan rycerza.

Nie tracit wiec czasu napr6zno i przekonawszy
sie, ze roztozone u podnéza skat lasy, mogtyby uta-
twi¢ przystep do zamku, kazal je w pien wyciat
i spali¢, aby otworzywszy sobie rozleglejszy widok,
podchodzacego nieprzyjaciela nie dopuscic.

Na ten rozkaz legly wiekowe jodty i nieubie-
glto od peni ksiezyca do nowiu, ai slad z nich nie
pozostal. Lud okoliczny truchlat patrzac na to
i opuszczat nedzne chaly i uciekat w odlegte strony,
aby unies¢ zycie i nie doczekaC sie gorszych jeszcze
rzeczy.

A Smielsi i ci, ktorym fatwy grosz pachnat,
garneli sie do Frydrycha, cisneli si¢ na waly czor-
sztyniskiego zamku, aby pohula¢ troche i biede na czas
odegna¢. Frydrych przyjmowat ich chetnie, uktadat
w szyki i BOog wie o czem myslal, bo nieraz ranne
gwiazdy zastaty go siedzacego na skale z glowg na
reku opartg i nieraz rosa zawista kroplami na ge-
stych brwiach, sumiastych wasach, albo zwilzyla
otwarte wynioste czoto.

Gdy tak Frydrych ubezpiecza sie od napasci,
a Jacek z Kobylan mysli o odebraniu Czorsztyna,
0 kilka mil od tego zamku lezy obszerny murowany
dworzec, oblany dokota wodg, kanatami puszczong
1 obwiedziony ostrokotami. W dworcu tym mieszka
pan podkomorzy Wojciech z Dziatoszyna, starzec
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pochylony wiekiem, niegdys$ ulubieniec Ludwika we-
gierskiego i rycerz w potrzebach wojennych biegty,
ale znekany staroscig i ciggla troska o wielkie
skarby, ktore skrzetnie przez cate zycie zgromadzat.

W skarbach tych utopit dusze i ciato, napr6zno
Bog nawiedzat go ciezkiemi upomnieniami, naprozno
trzech syndw,, chtopéw pod wasem, zdrowych i ros-
tych jak deby, zginelo marnie nie w bitwie z nie-
przyjaciotmi, nie po rycersku, ale w domu na tozu,
przed oczyma rozpaczajacego ojca; naprézno grady
i powodzie nie mijaty nigdy Dzialoszyna, a pioruny
pality sterty zboza od kilku lat plesniejace, na-
prézno widome plagi nie ustepowaty nigdy z dwor-
ca, starec modlit sig, wyprzysiegat ze swej na-
mietnosci, obiecywat stawia¢ koscioty, fundowaé
bractwa; ale gdy otworzyt wieko zelaznej skrzyni,
gdy kruszec blysngt mu przed oczyma, zacieraty
sie w pamieci obietnice, przysiegi i pan Wojcieeh
tongt sercem w swej. skrzyni, marzyt o jej opjetosci,
po tysigc razy mierzyt ja w szerz i wzdtuz i znowu
starannie na trzy klucze zamykat.

Ludzie mowili, ze poczatek tych skarbow tonat
we tzach dwojga sierot, wyzutych z mienia, ze prze-
klenstwo ich cigzytlo nad rodem pana z Dziatoszyna;
ze przed kazdg plaga, jaka miata nawiedzi¢ Dziato-
szyn, przychodzit duch jednego z sierét obiecujgc,
ze to jeszcze nie dosy¢ i musiato tak by¢ w isto-
cie, bo p. Wojciech ile razy spojrzat na jasna, mi-
lutka twarzyczke jedynego swego dzieciecia, $licznej
ciemnowifosej Jadwiei, tyle razy w goryczy kapat
serce i ciezkiem westchnieniem chciat ulzy¢ Scisnie-
tym piersiom. Ale westchnienie szlo za westchnie-
niem, a ulga uciekata od duszy, jak jaskotka od
popruszonej $niegiem strzechy, jak czajka od wygo-
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rzatych boréw i ciezar cpjaz wiecej sie powiekszat,
gniotgc starca ku ziemi.

»Moze to tak” zle nie bedzie«, mowit do siebie
w chwilach porachunku z sumieniem, »wystawie ko-
Sciot, uposaze go hojnie, to Bog zlituje sie nad nig
i odwréci straszne wrozby.

Ale gdy przychodzito do uskutecznienia za-
miaru i wysypania czesci skarbow.na chwate Boza,
dyabet Sciskat szponami serce pana Wojciecha
i szeptat mu: jeszcze jest dos¢ czasu, jeszcze bedziesz
zyt dtugo, a jutro, pojutrze, lzej ci bedzie rozsta¢
sie z twojg mozolng praca, ze skarbami tak mitemi
i drogiemi twemu sercu!

Jutro, pojutrze, pan Wojciech znéw taka
samg walke staczat z namigtnoscia, nie mogac nigdy
jej zwyciezy¢, a czas ubiegat raczo i pochylat go
coraz wiecej ku ziemi.

Razu pewnego odwazyt sie siegna¢ reka po
worek, przeznaczony na zatozenie $wigtyni, gdy zna¢
mu dano, ze pan na Czorsztynie, Jacek z Kobylan,
przysyla swaty po reke jego corld.

Wiadomos¢ ta zachwiala jego dobre zamiary.

»Jej oddam co mam«, mowit, chcac uspi¢ su-
mienie, a ona sama wystawi kosciét, od niej Bog
milej przyjmie ofiare«.

Uspokoiwszy na chwile sumienie, zamknat
skrzynie warowng i poszedt przyjmowac swatdw.

Niedlugo za swatami przyjechat sam pan Ja-
cek, poktonit sie nisko ojcu, przemoéwit serdecznie
do panny i rzecz byla zatatwiona. Jadwiga widziata
go wprawdzie raz pierwszy w zyciu, ale ujela ja
rycerska jego postawa, inezka otwartos¢ i szlachetne
rysy jego twarzy. Na drugi dzied byli juz ze sobg
jak dawni znajomi, a na trzeci serduszko panny



127

Jadwigi juz silniej zapukato, kiedy w sieni zabrze-
czaly rycerskie ostrogi.

Ojciec przyjat mile oswiadczyny pana Jacka,
bo wprzdd jeszcze obliczyt, ze zieé, jako pan na
Czorsztynie, obejdzie sie bez jego strzechy i ze
Jadwisie zawiedzie nie do pochylego dworku, ale
w bramy zamkowe. Wyznaczono dzien S$lubu, za-
proszono na wesele licznych krewniakdw i wszystko
szto jak z ptatka, gdy wtem jednego poranku czoto
pana Wojciecha pokryto sie zmarszczkami, a twarz
poczerniata, jak gdyby odjat ja od grobowej deski.
Niebawem nadbiegt goniec od pana Jacka, dono-
szacy, ze Frydrych, dowddzca zbojcow, wygnat go
z Czorsztyna i ze tutacz bez dachu, dopdki go nie
odzyska, reki Jadwigi posigs¢ nie moze.

Pan Wojciech zgryzt sie niezmiernie tg wiado-
moscig, a Jadwisia zalala sie rzewnemi tzami, bo
pan Jacek nie byt jej obojetny; a co wiecej, miode
dziewcze przylgneto do niego catem sercem i ujeto
sie jego reki jak latorosl bluszczu wysokiej topoli,
ktéra ma wesprze¢ jej drobne odrodle i zastoni¢ je
od burz i wichréw S$wiata.

Chciata powiedzie¢ ojcu: »ojcze my i bez Czor-
sztynu bedziemy szczedliwi, nam i w Dziatoszynie
bedzie dobrze, ale rumieniec oblat zaptakang twa-
rzyczke na samg mys$l o tern«, a ojciec milczat
i dumat.

Po kilku dniach nadjechat i pan Jacek. Mezka
jego postawa nie stracita ani jednego wyrazu stato-
Sci, a jednakze serce ttoczyla dolegliwa bolesé.

Nie dbat o Czorsztyn, bo wiedziat bardzo do-
brze, ze dton silna i szabla wyprébowana, to naj-
lepsze mienie rycerza, ale zal mu bylo, ze tak bli-
ska chwile szczeScia zasuwaly chmury, ze raczki
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Jadwisi nie przycisnie jeszcze do serca i nie nazwie
jej swoja na wieki.

»€> moja najmilsza«, rzekl, zginajac przed nig
kolana, »nie smuc sie, jest Bog wielki, ktory kazat
sie wzajemnie mitowa¢ i ktory takg mitos¢ miedzy
cnoty policzyt, ten BOg nie opusci nas, nie dozwoli,
aby serca nasze poschly z zatosci. Ja odzyskam
mojg strzeche i powiode cie najmilsza w jej pod-
woje, tam padniemy razem na twarz przed oltarzem
Pariskim i podziekujemy za taske, za szczescie, bo
my tylko razem szcze$liwymi by¢ mozemy.«

« »A dla czegéz to szczeScie ma| by¢ tylko
w Czorsztynie?« rzekta, tkajac dziewica.

»W Czorsztynie, bo nie chce, nie zniose tego,
abys$ byla zong tulacza. O moja najmilsza! spojrzyj
na mnie, widzisz te silng reke, szabla w takiej rece,
to $mier¢ chocby olbrzymom. Przysiegam ci na
Boga, na twojg mitos¢, na pamie¢ naszej ukochanej
krolowej Jadwigi, na ten pierscien, ktéry ojciec
méj w upominku od niej otrzymat, ze nim storice
ku jesieni sie nachyli, my bedziemy w Czorsztynie«.

Jadwisia otarta oczy, odpieta jasng wstege od
bijagcego zywo tona i podata jg rycerzowi, ktorg on
przycisnagt do ust i rzekk:

»A ty, moja najmilsza, przyjmij to, co mam
teraz najdrozszego, pierscien krolowej Jadwigi. Je-
zeli zgine, to twoja wstega péjdzie ze mng do gro-
bu, nie wypuszcze jej z rgk, dopdki nie zastygne,
a potem ona mi oczy zastonil«

»A jezeli ja umre?«

»To wez ten pierscien z sobg, pamietaj, wez
go z sobg, bo na tamtym Swiecie upomne sie
0 niego.



Okropny byt widok tej walki, dtugiego pasowania
sie sity z sitg. (Str. 135).
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Kon zarzat na podwdrza, pachotek w trgbke
uderzyt, pan Jacek powstal, wstege przypiat do
szabli, w progu jeszcze powtorzyt: »pamietaj,«
i wyszedt.

Dlugo brzek ostrog i szabli rozlegat sie po
chodnikach, dlugo oczka dziewczecia Scigaty tumany
kurzu unoszace sie goscincem, az wreszcie wszystko
przemineto i modlitwa szczera, goraca, uniosta na
swych skrzydtach stroskane serce do tronu Tego,
ktory tzy ociera i cierpienia fagodzi.

Dwa tygodnie uptyneto od czasu odjazdu pana
Jacka; w dziatoszyriskim dworze smutno byto jak
w grobie. Starzec chodzit zamyslony, albo zamykat
sie w skarbcu, a Jadwisia, ktérej mity glosik dawniej
caty dworzec radoscig napetniat, smutna, zadumana,
siedz ata przy okienku i spogladata ku goscincowi,
czy nie ujrzy tumandw kurzu i nadstuchiwata do
p6znej nocy, czy ja tentent koni i brzek szabel nie
doleci. Tak dnie po dniach uchodzity leniwo, po-
woli, jakby je ciezar tloczyt i nie dat razniej wy-
skoczyé¢, jakby po cieniach stgpaty. Bo gdzie ra-
dos¢ i wesele placza sie miedzy ludzmi, to czasu
ani za skrzydta nie uchwycisz, plasa jak dziewcze
w gaiku, od kwiatka do listka, od motylka do $wie-
cacego robaczka, ale gdzie rado$¢ i wesele a nawet
i nadzieja odlecg tam dni i szeScioma wotmi nie-
uciggniesz, tam godzina wyda ci sie wiekiem, a mi-
nuta godzina.

Kazu pewnego po ciemnej i dzdzystej nocy sta-
rzec wstat raniej niz zwykle, i zauwazono, ze byt
bardzo niespokojny.  Obszedt ostrokoty i obejrzat
mosty i kazat zgromadzi¢ ludzi z okolicznych wio-
sek, uzbroi¢ ich w Czekany i topory, i straz pilng
na walach urzadzic.

Powiesci o zZWVjcatih. 9
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W kraju byt spoko¢j, ani stuchu nie bylo o woj-
nie, dziwowano sie wiec tej ostroznosci i przypisy-
wano jg zbytecznej obawie o cato$¢ skarbu albo
jakim tajemnym wieSciom.

Tymczasem nad Dziatloszynem zbierata sie stra-
szna burza; gromy jej miaty uderzyé niespodziewa-
nie i zamieni¢ w popidt i gruzy, siedlisko tzami
i przeklenstwem obciazone.

{Storice zaszto blado i czerwong tung oblato
calg zachodnig strone, wiatr wyt przerazliwie, sza-
mocac sie z drzewami i uginajgc wysokie ich czota,
psy wyly w podwdrzach, i strach jakis mimowolny
Sciskat piersi. Wszyscy czuli, ze nad niemi co$ ztego
wisi, a nie dorozumiewali sie, skad to zle przyjdzie
i jakie skutki przyniesie. Starzec obstawiat straze
wokoto skarbca, Jadwinia modlita sie przed obra-
zem Matki Boskiej rzewnie i goraco, a studzy szep-
tali po katach, odmawiajgc pacierze i gwarzac o bie-
dzie, ktorg czuli za plecami. Blisko juz bylo pot-
nocy, kiedy diugi, przeciggty i powiekszajacy sie
huk, jakby z trzesienia ziemi pochodzacy, nabawit
wszystkich trwoga. Zawtérowaly mu grozne okrzyki,
i wkrétce z za okna dworcu z czterech stron ude-
rzyty ogniste tuny. Starzec wypadt na waty, ujrzat
ptongce w dolinie wioski, a przy blasku ptomieni bi-
jacych az pod obtoki, spostrzegt niezliczong czem
dazacg ku watom dworu. Boles¢, zwatpienie, prze-
konanie o niepodobienistwie obrony, zachwiaty me-
znem niegdy$ sercem, z przerazliwym krzykiem zbiegt
z wahu, wyrwat czekan stojgcemu dworzaninowi i sta-
nat przy drzwiach skarbca, gotéw do ostatniej kropli
krwi broni¢ swych zbioréw.

Dworzanie potracili gtowy, ttumami snuli sie po
podworzach napetniajac je trwoga i zamieszaniem,
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gdy tymczasem Frydrych na czele swoich gorali
przetamat palisady i opanowat most, ktorego nie-
zdotano przed nim zebra¢. Z trzaskiem i wrzawg
wpadli zbojcy na podworze, roznoszac wszedzie Smierc
i zniszczenie; w jednej chwili strumienie krwi po-
ptynely ku kanatom okrgzajagcym dworzec i ptomie-
nie buchnety pod obtoki. Zanim Frydrych dopadt
bram dworcu, z okien buchaty juz ptomienie i ha-
fasliwa jego druzyna dzielita sie tupami. Na przo-
dzie stata wielka zelazna skrzynia, a obok niej le-
zat trup starca z roztrzaskang Czekanem gtowa, z po-
rozdzierang na sztuki piersig, jedng reke przytozyt
do szarpanego bolescia w chwili konania serca,
a druga ujat za rog skrzyni, jakby ja chciat ku so-
bie pociagna¢. Frydrych potracit wzgardliwie trupa,
skrzynie kazat wiozy¢ na woéz i biegt dalej, gdy
przy jaskrawej tunie bijacej z lewego skrzydta dworcu,
ujrzat lezacg na kamiennej posadzce dziewicg. Twarz
jej jakby tylko w tagodnym $nie pograzona, taka
byla czysta i piekna, reka przyciskata gteboka rana,
z ktorej jeszcze krew phyneta, a na serdecznym palcu
tej reki blyszczat pierScien. Fryderyk zastanowit sig
chwilka: ,to jego narzeczona, pomyslat sobie, z nig
miat gosci¢ w Czorsztynie!“ i chciat biedz dalej,
gdy oczy jego spotkaty pierscien. Nie namyslajac
sig, siggnat po niego raka, ale reka trupa zamkneta
sie, zadrzat, wiosy powstaty mu na glowie, pomyslat
sobie jednak, pewnie jeszcze zyje, dobyt wiec noza,
i jednem cieciem odigczyt rekg z pierscionkiem od
reszty data. Trup ani drgnat, Frydrych zdjgt pier-
Scien, wihozyt go na swdj palec i odskoczyt na bok,
bo walace sig w tej chwili glownie strumieniem
iskier przysypywaly trupa dziewicy.

Wkrétce na tern miejscu, gdzie stat dworzec,

9.
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zostaty tylko niedopalone zgliszcza, wkrotce thumy
z hucznymi okrzykami i w tryumfalnym pochodzie,
odciagnety ku gérom, wkrotce tez gromady drapie-
znego ptactwa zlecialy sie na sutg przyrzadzong im
okrucienstwem ludzkiem biesiade.

Ale czemuz Frydrych nie wysiaduje teraz w nocy
na skale, a nie rachuje gwiazd na widnokregu?
Czemuz zamyka sie w komnatach, u drzwi rozsta-
wia straze, a w sypialni nie kaze gasi¢ S$wiatta?

Jakas troska wyryla sie na wyniostem jego czole
i w twarzy pozotktej i w oczach mglg zasztych, jakby
snem od dawna nie pokrzepionych.

Zbojcy nie wiedza, co to znaesy; rojg rézne do-
mysty i sami sie w nich placza; bo ktdz zgaduje,
co sie w glebi czorsztynskiej skaty miesci i, ktoz
zbada, co dusze Frydrycha uciska.

Zamyslony, ponury, w trunkach szuka ulgi za-
pomnienia cho¢ na chwilke o trosce, a troska osiada
na dnie puharéw i weciska sie we wnetrznosci i szar-
pie je bolesnie.

»Snu! snul« wola chwiejacy sie olbrzym, a sen
ucieka od nabrzektych powiek, szydzi z prézb i za-
kle¢ i jeszcze w poselstwie od siebie straszne mary
wyprawia.  Frydrych w szalefistwie szarpie odziez,
rwie wilosy, a wesola jego niegdy$ druzyna placze
sie bez tadu, nie wiedzac, co pocza¢ i do kogo udac
sie pc rade.

Niedaleko Pinczowa, jak tylko okiem zasiegna¢,
,vida¢ namioty, a miedzy nimi snuja sie zbrojni zo}-
nierze, gotujgc sie do wyprawy. Pod jednym z na-
miotow na niedzwiedziej skorze lezy pan Jacek z Ko-
bylan, smutny jak wierzba nad mogitg. tatwo zga-
dngé, co w jego myslach krazy; pewnie nie zgry-
zoty sumienia, ani dumne zamiary, ale dwcrzec dzia-
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toszynski i jego bogdanka, wyciggajaca ku niemu rece,
aby jg obronit i rodzinne miejsce od zniszczenia
ocalit.

»Przybytem za pdzno« mowit z ciezkiem west-
chnieniem »za pdzno, bo juz wiatr rozwiat popioty.
Bdg nie dozwolit mi tego szczeScia, abym przynaj-
mniej martwa jej reke uscisngt.«

»0 Frydrychu, poznasz ty mojg zemste; i twoje
szczatki wiatr rozniesie i ty nakarmisz sobg drapie-
Zne ptactwol«

W tej chwili odsunefa sie zastona namiotu
i ukazat sie pielgrzym w dhugiej czarnej szacie z pa-
ciorkami u pasa. Wysoka, atletyczna jego postawa
siegata az pod szczyt namiotu, a ogorzata cera i wzrok
przenikliwy, zdradzaty pochodzenie.

»Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!«

»Na wieki wiekdw« odpowiedziat pan Jacek
i wpatrujgc sie pilniej w twarz pielgrzyma, dodat:

»A €O mi powiecie ojcze?«

»Przychodze tu w poselstwie.«

»0d kogo?«

»0d osoby, ktéra wam byla bardzo droga za
7ycia.«

»Nie rozumiem was ojcze, mowcie wyrazniej.«

»Pierécien ten domdwi reszty«. 1 podat panu
Jackowi pierscien, ktéry on, odjezdzajagc z Dziato-
szyna na reke Jadwigi wiozyt.

Pan Jacek zerwat sie i chwytajgc za miecz na
Scianie wiszacy, zawotat:

»Kto jestes?«

»Frydrych, pan na Czorsztynie.

»l ty wydzierco mego sumienia! mordercr!
$miesz tu przychodzi¢?«

»Smiem, bo mi kazano.«
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»Zginiesz.«

»Uderz Jacku z Kobylan« rzekt, nachylajgc
glowe, »uderz, ale pamietaj, ze jestem pod twojg
strzechg i ze tu nie ze swojej woli przychodze«.

Pan Jacek cofngt miecz i rzekk:

»0On w moich progach!...« A potem jakby ha-
mujac sie, dodatk:

»Ktoz cie tu przysytal«

»Jej duch, ktory nie dat mi spoczynku od owej
strasznej chwili, duch, od ktérego nie mogtem sie
wyprosi¢, wybtaga¢, okupi¢ ofiarami! On mnie me-
czyl, jak potepienca za zycia, dopoki nie przysia-
gtem, ze oddam do rak twoich ten przeklety pierscien,
ktory palit mojg dusze, jak rozpalonem zelazem, ktéry
szarpatl mnie djabelskiemi szponami. Wez go, wez,
Jacku z Kobylan, niech wolniej odetchne i niech
0Czy moje na niego nie patrzg.«

Pan Jacek przyjat pierscien a Frydrych dalej
mowit:

»0 faske cie nie prosze, jezeli zgdasz glowy za
gtowe, to masz mnie w swej mocy. Jezeli nie chcesz
splami¢ twej szabli morderstwem, spotkasz mnie u po-
dnoza Czorsztyniskiej skaty, dzis. jutro, kiedy zech-
cesz, tam sie rozprawimy z sobg i zakoriczymy nasze
obrachunki $wiatowe.«

»Jeste$ pod mojg strzecha,«

»Wiec spotkamy sie pod Czorsztynem.«

»Pod Czorsztynem, jezli morderco bedziesz $miat
stawi¢ mi czoto.«

Frydrych zasmiat sie szydersko i rzekt:

»Nie ufasz stowu zbojcy, no, kiedy tak to chodz!
tu przed namiotem zaraz rozprawimy sie z soba.
Pod pielgrzymiag oponicza znajdzie sie szabla, a reka,
wiesz, ze nie do paciérkéw stworzona.«
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»Nie chcg, powiedzianoby, zem cie podstepem
zabil, a ja cie musze zabi¢, rozumiesz.«

».Zobaczymy, a teraz badz zdréw Jacku z Ko-
bylam Czekam cie u Czorsztyna.«

U podnoza Czorsztynskiej skaty zalegly thumy
zbrojnych.  Swiecace ich zbroje, razne okrzyki, we-
sote twarze, grozg wyniostym watom, na ktorych snuja
sie rozbdjnicy, czekajac tylko sdnienia Frydrycha,
aby spotka¢ sie z zotnierzami Jacka z Kobylam

Ale Frydrych nie dat hasta. Samotny, w zwy-
ktym stroju, spuscit sie wawozem ku dolinie i sta-
nat w umoéwionem miejscu. Tam czekat go juz Ja-
cek z Kobyldm Staneli do walki, ttumy ciekawych
otoczyly doline i zaleglty waty zamkowe; spotkanie
miato byC straszne; S$mier¢ ostrzyla swag kose, aby
jednym zamachem przecig¢ silng ni¢ zycia jednego
z walczagcych. Okropny byt widok tej walki, diu-
giego pasowania sie sity z sita, wreszcie okrzyk ra-
dosci na dolinie, a zgrozy z watéw zwiastowat los
bitwy. Frydrych lezat rozciggniety u nog zwyciezcy.

Jacek z Kobylan odzyskat Czorsztyn, druzyna
Frydrycha rozpierzchta sie w rozne strony, wszy-
stko wrdcito do dawnego stanu, ale nie wrécito szcze-
Scie w podwoje osieroconego rycerza, préchniat sa-
motny jak dab zostawiony w czystem polu, i nie
mogac oprze¢ sie trosce, pancerz i przytbice na ha-
bit benedyktyriski zamienit.

PowieSC o pieknej Anusi i o lokaju Grzesiu.

Wiascicielka débr Wielka Grabia, pani Grab-
ska zostawszy wdowg, nie pozbyla sie gospodarstwa,
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lecz przyjawszy zarzadzce do pomocy, rzadzita sie
sama dobrze, i wychowywata czteroletniego synkaJulka
z wielkg troskliwoscia.

Dwor grabski wesoly byl bo stuzba liczna
uprzyjemniata sobie czas wolny od pracy réznymi
figlami i zartami.

Panna stuzaca, Anusia Chabielska, mtoda, fa-
dna i zwawa, a przytem skromna i pracowita dzie-
weczka, umiata rozweseli¢ kazdego cho¢ stoweczkiem,
bo towarzyszyt mu zawsze serdeczny usmiech duszy
niewinnej a dobrej.

Anusia, sierota po starym studze domu pan-
stwa Grabskich nie byla tez bez posagu, odziedzi-
czyla bowiem po ojcu tysigc ziotych, uciutanych
oszczednoscig, a zlozonych w rece pani dziedziczki,
wraz z prozba o opieke nad sierotg. Nic wiec dzi-
wnego, ze Anusia przy swych przymiotach i urodzie,
stata sie pozadaniem wielu kawaleréw i celem roz-
nych swatow.

Gospodyni folwarczna, pani Polkowska, pragneta
ja zigczy¢ z swym siostrzericem, Antonim Kosmow-
skim, ktory byt lesSniczym w miejscu.  Przygarniata
wiec do siebie dziewczyne, jak matka i rozszerzata
przed nig pochwaly dobroci, poczciwosci i stateczno-
§ci kochanego Antosia.

' Serce Anusi bito przeciez ze strachu a nie
z mitosci, na widok ogromnego dragala o twarzy
fiolkowej barwy, z wasiskami, jak dwie garscie Inu
~Hacemi. Liczko jej rézowe, jako zorza poranna
bladto, usSmiech martwiat na ustach, a do oczu cis-
nety sie tzy.

Pani Polkowska przekfadata wprawdzie, ze to
nic nie szkodzi, ze dobrze jest, gdy zona leka sie
meza, ze z nig tak samo bywato, bo nieboszczyk
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tezszym jeszcze byt mezczyzna, a gdy krzyknat, to
szyby drzaty w oknach, a przeciez byta szczesliwg
w malzenstwie i nie moze dosy¢ optakaC straty.
Serce Anusi nie dalo sie zmiekczy¢ i opierata sie
stanowczo wszelkim namowom.

Sprawa wytoczyla sie nareszcie przed dziedzi-
czke, a ta nie pozwalata przynagla¢ dziewczyny
i puscita sprawe w odwloke. Anusia odzyla, usty-
szawszy wyrok zgodny z je zyczeniem, bo leSniczy
nie miat u niej taski ani za grosz jeden. Mile ona
spogladata na lokaja Grzegorza. Ten nie miat ni-
kogo, coby go swatal, ale za to umiat sam zaleca¢
sie doskonale. Kiedy spojrzat na dziewczyne, to
krew w niej zakipiata, a wesoly byt przytem i zar-
tobliwy, ze boki trzeba bylo zrywac¢ od s$miechu,
skoro wpadt na chwile do kobiecego pokoju. Umiat
nasladowac¢ rozne zwierzeta, a po ludziach tak po-
kazywat, ze od razu kazdy poznat kogo miat na
mysli. Odziawszy sie chustkg kobieca, jakby pta-
szczykiem damskim, udawat panig dziedziczke, Pol-
kowska, gosci, a nawet samg Anusie. Nasladowat
ruchy, uktony, gtos, Smiech i r6zne miny. Pani dzie-
dziczka lubita takze Grzegorza, bo umiat on przy-
podoba¢ sie i dogodzic we wszystkiem, zgadujac
mysli cudze, ale mial jedng szkaradng wade Oto
gniewliwy byt nad miare i msciwy bardzo. Skoro
mu kto$ dokuczyl, choéby w. matej rzeczy, nie mogt
juz tego nigdy zapomnie¢, i poty sie nie uspokoit,
poki nie zemscit sie w jakibgdz sposob.

A co gorsza, ze gdy mu zto$¢ taka zapruszyta
serce, nie jadt, tylko pit gorzatke, chodzit chmurny,
a tak mu zle z oczu patrzato, ze az strach przej-
mowat. Gniew taki jest wielkiem nieszczesciem,
mozna go jednak pokonaé na samym poczatku,
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skoro sie go poczuje w sobie.  Grze$ nie stuchat prze-
strog dziedziczki, lekcewazyt sobie jej rady tak dtugo,
poki nader ciezkie doswiadczenia nie nauczyly go
hamowac swej ztosci.

Pani Grabska Kkilkakrotnie grozita lokajowi
oddaleniem ze stuzby, ale poniewaz lubita dobrego
z innych stron chiopaka darowata mu zawsze
wszystko.

A Grzes dla Anusi ani myslat opuszcza¢ Grabi,
owszem radby w niej siedziat do S$mierci.

Polkowska mieszkata w oficynie, w blizkosci
kurnikéw i chlewdw, pilniej jednak Czuwata nad
dworska stuzbg niz nad kiirami i indykami; dostrze-
gla przeto wkrétce, ze Grzegorz nadto czesto zacho-
dzi do kobiecego pokoju i zatrwozyla sie o swego
siostrzerica na seryo.

JRazu pewnego zaczeta strofowaé Anusie w ten
sposéb:

»Wocale niepieknie ze strony panny, przyjmo-
wac lokaja w swoim pokoju, to nawet nie przystoi
takiej porzadnej osobie.«

»A cozem temu winna? Ja mu nie kaze tu
przychodzi¢c a wygna¢ go nie moge,« odparia sie-
rota zawstydzona.

»Dla czego nie! on nie ma prawa zagladac do
kobiecego pokoju! on powinien jak pies w budzie
siedziec w kredensie. Czy on tu potrzebny albo
co?« marudzita gospodyni.

Zaledwie wytoczyta sie pani Polkowska, sapigc
i dyszac gtosno, z izby Anusinej, gdy Grzegorz
wsungt sie jak kot cichaczem. Dziewczyna czer-
wona jak piwonia nie uSmiechneta sie po daw-
nemu, ale schyliwszy gtowe nad robota, milczata
uparcie.
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»A c0z to panng napadlo?« zagadnat lokaj
i figlarnym usmiechem. »Zkadze taki ostry wiatr
zawiat %«

»I$¢ sobie. Da¢ mi pokdjl« odezwata sie po-
kojowa cierpkim gtosem.

»Pil pi! pil Jeszczem panny w takim humo-
rze nie widziat. Pil pi! pil«

»Nie potrzebuje znosi¢ przygryzkéw z powodu
pana,« ucieta krotko Anusia.

Grzegorz teraz domyslit sie, zkad tak ostry wiatr
zawiat.

»A to ta bestya baba narobita mi bigosu!«
wrzasngt i trzasngwszy drzwiami, tak, ze az szyby
zadrzaty, wybiegt na podworze jak szalony.

Anusia przygladata mu sie¢ przez okno. Oczy
jego czarne, zwykle stodyczy peine, blyszczaly teraz
jak wilcze $lepie z pod mrugajgcych powiek. Usta
czerwone jak wisnie staty sie fioletowe, na czole wy-
stapity faldy grube. Zrobiwszy kilka szybkich kro-
kéw, nieréwnych, stangt naprzeciw oficyny i pogrozit
piescig ku oknu gospodyni.

Anusie przejat strach, skulita sie za firankg
okna swego i Sledzita dalsze kroki Grzegorza.

Wtem pani Polkowska, podrazniona rozprawg
z Anusig, ukazala sie na progu swego mieszkania,
a z jej ust sypaly sie nagany gniewne na dziewke
od drobiu za to, iz dozwolita jastrzebiowi porwaé
kacze ze stawu.

»Ciszej babo! rozposcierasz sie tu zanadto!
Ciszej! bo ci kosci pottuke na miazgel« wrzasnat
Grzegorz grozac jej piesciami.

Pani Polkowska, wdowa po ekonomie, uwaza-
jaca sie za co$ niezmiernie wyzszego od lokaja,
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skamieniata z podziwu i oburzenia. Blado$¢ Smier-
telna okryfa jej lica, upadta i zemdlala.

Anusia przybiegta wtedy na jej ratunek, za-
czeta cuci¢ zimng woda, a gdy to nie pomogto, po-
skoczyta do pani dziedziczki po wode kolonska.
Polkowska ocucona z zemdlenia wybuchfa ptaczem
gtosnym, sadzita bowiem, ze zostata pohanbiong, zgu-
biong na zawsze.-

»Takie stowa ustysze¢ od lokaja...« szlochata
zatamujac rece w rozpaczy, »predzejbym sie $mierci
spodziewata! O mdj Jezu! O Matko Najswietsza!
A to Swiat sie korczy, jak widze, kiedy tacy hul-
taje, takie chamy $mig wymysla¢ takim osobom jak
ja! A czy on to nie wie kto ja jestem! Moj maz
byt ekonomem, moj ojciec byt ekonomem, nie Jestem,
chamskie dziecko takie jak on! Cham z dziada
pradziada.

Nadeszta pani Grabska, nie mogla przeciez
zrozumie¢ o co chodzi, ani dowiedzie¢ sie co sie
stato, bo Polkowska nie pozwolita nikomu ust
otworzy¢é, a sama nie umiata opowiedzie¢ rzeczy,
jak sie nalezy, tylko powtarzata ciagle w katko,
ze ona nie jest chamska cérka i ze predzej bylaby
sie $mierci spodziewata, niz tego, co ja spotkato.

Dziedziczka kazata przywota¢ Grzegorza, spo-
dziewajac sie z niego wydoby¢ prawde, ale nikt go
juz znalez¢é nie modgt, domyslano sie, ze poszedt
do karczmy, jak to zwykt czyni¢ w podobnych
razach.

Pani Grabska dla uspokojenia gospodyni przy-
rzekta oddali¢ ze stuzby lokaja. Ale rok jego we-
dle ugody konczyt sie dopiero w grudniu, do tego
wiec czasu uraza pani Polkowskiej nie mogta zna-
lez¢ zadosCuczynienia.
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Odtad stosunki domowe dworu w Grabi utra-
city dawng swobode, a zamienity sie w kwasy i w
skrytg a zacieklg wojne.

Anusia, strofowana przez dziedziczke i Polkow-
ska, nie chciala przyjmowa¢ w swym pokoju Grze-
gorza, a ten drazniony ciggle widokiem znienawi-
dzonej gospodyni, z wesotego chiopaka zrobit sie
marsowatym gburem.

Ucichty glosne a wesote Smiechy, lecz pod po-
zorng cisza gotowaty sie jak w kotle, nienawisé
i ztosc.

Potozenie pogorszyto 6ie jeszcze stokro¢, gdy
na $w. Jan przybyt nowy kucharz, kawaler takze,
i od razu rozpoczat zalecanki do Anusi. Piotr Od-
grzewalski byt miodym i statecznym mezczyzna.
Znano go w okolicy oddawna, poniewaz przez kilka
lat stuzyt w sasiedniej wiosce, i otrzymat ztamtad
chlubne $wiadectwa pracowitosci i znajomosci rze-
czy. Oprocz kuchaistwa posiadat jeszcze znajomosc
ogrodnictwa i pszczelnictwa.

Anusia z pewnoscig nie zostataby nieczutg na
tyle zalet Odgrzewalskiego, gdyby Grzegorz nie byt
sie wkradt poprzednio do jej serca. Dziewczyna
sama nie wiedziata, co sie z nig dzieje, kucharz
podobat sie jej z przystojnosci i ze wszystkiego, co
powiedzial, a jednak gdy pomyslata, ze Grze$ zmart-
witby sie jej postanowieniem, to plakata rzewnie,
bo serce jej Sciskat bol jakby kleszczami.

Pani Polkowska z poczatku powzieta zamiar,
skfoni¢ Odgrzewalskiego ku sobie, ale spostrzegtszy
wkrotce, co sie dzieje w rzeczywistosci, obrazona
cofneta sie, tylko zdala a z ukosa przygladajac sie
nowym sprawom.
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Grzegorz, z dwdch stron zagrozony w zamia-
rach swoich, stawal sie coraz dzikszym, coraz nie-
znosniejszym.

Hazu pewnego mimo zakazu dziedziczki wszedt
ponury do kobiecego pokoju. Anusia zerwala sie
Z miejsca niespokojna.

»Czego pan chce? Po co tu pan przychodzi?«
Wyszeptata bledngc nagle.

»Przyszedtem rozmowi¢ sie z tobg szczerze,
panno Anno,« wyrzekt lokaj cichutko.

»A wiec méw pan i wychodz ztad, bo wiesz,
ze pani nie pozwolita tu przychodzic...«

»Co tam panil... przerwat Grzegorz, ja panig
mam pod pietgl... pani ot tyla u mnie znaczy...«
tu strzyknat palcami w powietrzu. Nie siedziatbym
tu ani godziny, gdyby ciebie tu nie byto... dla ciebie
cierpie meki piekielne, dla ciebie waryjuje... i zging¢
musze, panno Annol«

»Echl« odparto dziewcze, »lepigjbys pan Boga
nie obrazat takiem gadaniem! Coz ja jestem? Bie-
dna sierota i nic wiecej!l Po co tak mowic?«

»Dla mnie ty$ krolowa! Ty$ pani! Tys$ caly
Swiat najpiekniejszy!«

Anusi serce zadrgatlo rozkosza, kucharz nie
umiat takich stéw dobiera¢, oczy jej petne tez zwro-
city sie ku mowigcemu.

»Nie pojdziesz za Odgrzewalskiego?« zapytat
Grzegorz stodko, jak dziecie mowi do matki, gdy
0 przysmaczek prosi.

Dziewcze milczato, a tzy ptynety jej po licu.

»Nie, nie, nie pdjdziesz za Odgrzewalskiego,
szeptat mitodzian pieszczotliwie, powiedz, ze nie pdj-
dziesz za niego,« blagat, ztozywszy rece jak do pa-
cierza, »Anusio najmilsza!l powiedz to stowko
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a wszystko bedzie dobrze. Od Nowego Roku po-
staram sie o miejsce dla zonatego, pobierzemy sie
i bedziemy szczedliwi! Nie stuchaj nikogo. Kazdy
ma swoj interes, odmawiajgc cie odemnie, ale inna
jest Boska wola.«

Anusia ptakata milczac, ale w koncu po dhu-
gich prozbach i zakleciach wyszeptata cichutko:

»Nie, nie, nie. péjde za Odgrzewalskiego.«

Chiopak wybiegt z jej pokoju uszczesliwiony
i od razu nastgpita w nim przemiana, stat sie we-
soty, figlarny, dogadzajgcy wszystkim, az bylo mito
z nim zy¢é. Pani Grabska nawet zaczela skrycie
zatowaC, ze mu stuzbe wypowiedziata, dotad nie
przyjeta nowego lokaja, lekata sie trafi¢ na pijaka
lub ztodzieja, bo to juz sie jej zdarzato.

Niedlugo jednak trwaly te szczeSliwe chwile.
Odgrzewalski, rozmitowany w Anusi po same uszy,
prosit dziedziczke, aby od kwartatu przyjeta go
z zong, a o $lub naglit natychmiast dreczony takze
zazdroScig, to o lesniczego, to znéw o lokaja.

Anusia pojmowata dobrze, ze wybierajac Grze-
sia popetnia wielkg nieroztropnos¢; chtopak miody,
troche narwany, nie znalazt dotad miejsca, i nikt
zareczy¢ nie mogt, ze je znajdzie. Pani Grabska
nie chciata zonatego lokaja, mowiac, ze to za ko-
sztowna rzecz, ze Odgrzewalskiego nie wzietaby
z zona, gdyby oprécz kucharstwa, nie posiadat zna-
jomosci ogrodnictwa i pszczelnictwa. Przytem od
pani Polkowskiej nastuchata sie tyle brzydkich rze-
czy o lokajskim stanie, ze cho¢ sama byta corka
lokaja, nabrata wstretu do tego zajecia, ktore, prawde
mowiac, jest tak dobre, jak kazde inne, gdy je spel-
nia czlowiek uczciwy.
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Przywigzanie do Grzegorza z wyzej wymienio-
nemi wzgladami, ktocito sie w sercu Anusi, tak da-
lece, ze plakala ciggle, a sama nie wiedziata, co
postanowi¢ ostatecznie.

Razu jednego, naglona przez kucharza o wy-
znaczenie dnia $lubu, pobiegta do dziedziczki prosi¢
0 radg. Przejeta waznoscig sprawy nie uwazala
wcale, ze w czasie rozmowy jej z Odgrzewalskim,
ktos stojagc za oknem pokaszliwat niby na znak
jakis.

Pani dziedziczka siedziata z ksigzka w reku,
gdy sierota wbieglszy do pokoju, upadta do kolan
swej pani.

»C0Oz tam powiesz?« Zagadneta pani Grabska
fagodnie.

»Wielmozna pani,« jgkata Anusia placzac,
»wielkiej taski dopraszam sie. Nie gardz biedng
dziewczyna, ale wystuchaj i poradz, jak matka
rodzona.«

»Mow, méw, moje dziecko,« odrzekta dziedziczka,
sktadajac ksigzka na kolanach.

Dotad jasno przyswiecajgca dziurka od klucza,
zaciemnita sie nagle, jakby kto pode drzwiami sta-
nawszy, zastonit ja.

Nikt tego nie zauwazyt a pani Grabska méwita
gtosno, wyraznie.

»Zyczg ci dobrze, jak wiasnemu dziecku, po-
wiem ci wiec otwarcie moje zdanie; masz przecie
rozum i zrob tak, jak ci bedzie zdawalo sie lepiej.
Otéz wedle mego przekonania nie powinna$ waha¢
sie ani chwili w wyborze. Odgrzewalski, znany jest
w okolicy, jako cziowiek stateczny i poczciwy,
a przytem posiadajacy znajomos¢ kilku zajaé, co
mu zapewnia miejsce wszedzie i zawsze. Nie be-
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dzie wam dobrze tu, to postaracie sie o co$ lep-
szego. Rzecz inna z Grzegorzem, dobij to chiopak,
ale jak sama wiesz, ma on wady brzydkie, niezno-
$ne, powiem, dla ktérych moze kazdej chwili miej-
sce utraci¢. Naprzyklad taka awantura z Polkow-
skag! Czy to nie waryactwo wyzwa¢ kobietg za nic.
Doprawdy, lgkam sie o niego, bo przypuszczam, ze
mu w glowie sie psuje.«

Anusia, stuchajac plakala, stowa dziedziczki
powtarzaly jej gto$no to wszystko, co rozum szeptat
po cichu; ona sama lekata sie o rozum Grzegorza.

»Wiec niechaj sig dzieje wola Boza,« wyrzekia
podnidstszy sie z kolan, »pojde za Odgrzewalskiego.«

Ucalowawszy race pani, obtartszy lica z lez,
skierowata sig ku drzwiom. Jaki$ przestrach ogar-
nat jej serce, gdy w przylegtym pokoju, spotkata sig
oko w oko z Grzegorzem. Blady byt jak trup,
trzast sig jak we febrze, a chwyciwszy dziewczyng
za ramiona, zgniétt iak silnie, iz sadzita, ze kosci
w niej pofamie.

»Daj mi pokdj! co ty robisz!« blagata bledngc
takze jak kreda.

»Zabije cie... zabije... te pokraka... tego trupa...
za jej rady.. Niech sam zgine... niech mie djabli
porwg... ale zemszczg siel...«

»Grzesiu, Grzesiu, umiarkuj sie,« szeptata Anu-
sia, calujac rece jego w przestrachu.

»Umiarkuje sig, jak was trupem potozel«

»O Boze! O wielki Bozel« jeczala dziewczyna,
»pus¢ mnie! Czego ty chcesz odemnie! 1dz precz!
Twojg zong nigdy nie bada, boby$ mnie zabit w zlo-
sci!  Ja sig ciebie bojg..« przydata po chwili sta-
nowczo, wyrywajac sie gwattem z jego objeé.

Powiesci 0 zbéjcach. 10
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»| ja juz cie nie chce, chocby$ sama prosita
woz mnie! tobym cie kopnat jak psa. Nie chce cie,
niecierpie ciebie! 1dZ preczl«

To moéwiagc pchnat jg tak silnie, ze az zato-
czywszy sie upadia na ziemie.

Na toskot upadku pani dziedziczka przybiegta.
Grzegorza juz nie bylo, uciekl, a Anusia pchnieta
gwattownie, stluczona mocno w ramie z trudnoscig
podniosta sie z podiogi.

»Co to jest?« pytata przestraszona pani.

»Zemdlatam,« odrzekta dziewczyna, nie chcac
oburza¢ pani Grabskiej na Grzegorza, dla ktorego
w sercu zywita zawsze przychylno$¢ goraca.

Pani przyniosta kieliszek wina dla otrzezwienia
ostablej. Biedna Anusia potrzebowata go bardzo,
bo trzesta sie cata jak osowy listek. Grozby mio-
dzierica znekaty jej dusz| strachem, a litowata s:e
zarazem nad nieszczeSliwym, ktory biegt na oslep
do zguby z jej przyczyny.

»O moj Boze! co to bedzie z tego wszyst-
k egol« powtarzata z cicha zatamujac rece z roz-
paczg. »Juz ja zgine przez tego cziowieka, juz ja
musze zgingC przez niego.«

Nakoniec postanowita opowiedzie¢ wszystko Od-
grzewalskiemu, prosi¢ go o rade i opieke nad soba.
Nigdy nie czuta tak mocno swego sieroctwa jak
w owej chwili.

Kucharz witasnie oczekiwat niecierpliwie powrotu
swej panny w kobiecym pokoju, pragnac ustysze¢
pomysing odpowiedZ co do wesela.

Spostrzegiszy wielkg zmiane w twarzy Anusi,
przestraszyt sie bardzo.

»Dobrze, ze pana tu zastaje,« odezwata sie
dziewczyna zmienionym gtosem.
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»Czy pani dziedziczka jest przeciwna naszym
zamiarom %« Zagadng¢ Odgrzewalski, pelen nie-
pokoje.

»Nie 0 to chodzi, ale sg okolicznosci jeszcze
gorsze,« odparta dziewczyna.

»Coz takiego? O la Boga! Céz takiego?«

»Grzegorz nie da mi iS¢ za pana, powiada, ze
mnie zabije... jak ja za pana pdjde...«

»Ha! ha! hal« zasmiat sie kucharz wesoto, »a
to dobre! A c6z on ma za prawo do panny.
Czy on to ojciec albo brat! ha! ha! hal A to do-
skonate!«

»Ale on grozi...«

»A niechze grozi, kiedy mu sie podoba! Krzy-
wdy nam przez to nie zrobi Zadnej! Glupstwo
z przeproszeniem! WysSmia¢ sie z tego i bastal«

Dziewcze westchneto ciezko, nie majac ochoty
do Smiechu.

»A wiec pani dziedziczka przystaje na nasze
wesele 7« zapytat kucharz, zajety tylko jedng rzecza.

»Pani dziedziczka nie ma nic przeciwko temu.«

»A wiec jutro zaniose na zapowiedzi,« rzekk
kawaler, catujac w reke swa panne.

»Ech! to by¢ nie moze! Nie to by¢ nie mozel«
szepneta Anusia zafrasowana.

»A dla czeg6z nie? Czy Grzegorz nie po-
zwala?« zagadnagt kucharz ztosliwie.

»Ja sie boje Grzegorza,« szeptato dziewcze.

»A to dobrel« zasmiat sie na cale gardio Od-
grzewalski, »jak to moze by¢, aby taki fajdak sta-
nowit o naszym losie! Nie rozumiem panny. Panna
majaczy chybal«

»Ale to juz wida¢ takie paniefiskie mody, przy-
dat usmiechajgc sie zartobliwie, wiec rozméwie sie

10-
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Z dziedziczkg sam; zaniose na zapowiedzi, i wszy-
stko bedzie pieknie, i panna Anna bedzie mojg
zonka! Mojg milutkg zonka!«

Rzeczywiscie nazajutrz przy wybieraniu na obiad
kucharz rozméwit sie z panig Grabskg i dzien we-
sela zostat oznaczony.

> -

*

Tymczasem Grzegorz oddat catkowicie dusze
szatanowi zemsty. Postyszawszy, ze wesele ma sie
odby¢ mimo grézb jego, opuscit catkiem stuzbe, pit
w karczmie, watesat sie po okolicy, klngc tak stra-
sznie, ze az pieklo sie trzesto ze Smiechu i powta-
rzal wcigz grozby zabojstwa dziedziczki i Anusi.

Wszedzie znajdujg sie ludzie Zli, czyhajacy na
sposobnos¢ popetnienia wystepku. Ziodzieje wytra-
wni, kryjacy sie w sgsiednim miasteczku, styszac te
odgrazania Grzegorza, postanowili swoje pieczen przy
tym ogniu upiec t. j. okras¢ dwor grabski.

Herszt z pomiedzy nich, Trebacki, wyrobnik,
przyczepit sie do nawpot zwaryowanego chiopaka,
jat go jatrzy¢ coraz bardziej, az nakoniec przedsta-
wit mu nastepujacy projekt.

»My ci damy strzelbe, zaczaisz sie gdziekolwiek
na dziedziczke, zastrzelisz jak psa’; a gdy dasz znak,
przybedziemy z pomoca. Ty znasz kryjowki i klu-
cze, to nam wskazesz, gdzie czego szuka¢, a sam
pojdziesz do tej przysztej kucharzowej i wyprawisz
jej wesele.«

Zepsute serce Grzegorza rozradowato sie na
mys$l o zemscie tak szkaradnej.

»Tak, tak,« wyrzekl $miejac sie po szatarisku,
»wyprawie jej wesele takie, ze jej ten kuchta nie
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pozna po Smierci! Oj! sprawig jej wesele! Ha!
ha! ha! jakie weselel«

Na tym Swiecie tak sig zwykle dzieje, gdy
chcesz co$ dobrego uczynié, to na kazdym kroku
spotykasz przeszkody i zawady, a miej tylko grzech
na mysli, to on cie sam przyciggnie i zajdziesz tak
daleko, gdzieby$ zrazu iS¢ nie chciat.

Tak tez stato sie z Grzegorzem; zle stowa, wy-
mawiane w gniewie, wplataty go w szajkg zloczyn-
cow, ktérzy postanowili jego szat wyzyska¢ na swa
korzysc.

Okolicznosci zaczely sie tez ku temu pomysinie
sktada¢. Maly Julek zastabt, pani Grabska, zanie-
pokojona pierwszym objawem niezdrowia, zawiozta
dziecko do doktora.

Skoro Grzegorz, walesajac sig po miasteczku,
spostrzegt powo6z swej pani, a od stangreta dowie-
dziat sig, ze ma powraca¢ wieczorem, zadze zemsty
rozgorzaty w nim plomieniem. Pobiegt natychmiast
do Trebackiego.

»Dajcie mi strzelbe,« wyrzekt, »zaczajg sie w
lesie grabskim, i zastrzele jak psal...«

»Kogo? Jak?« pytat wyrobnik.

»A tg Grabska, te niegodna, co ml szczescie
popsuta! Przyjechata dzi§ do miasta, wraca¢ be-
dzie wieczorem... zaczaje sie... strzele i basta.«

»Ho! ho! bratku, Zle méwisz,« przerwat Tre-
backi, »a stangret, co? Czy nie ma stangreta? co?«

»Stangret gtupi chiopak, przeleknie sie i uciecze.«

»A jezli cie pozna bratku? Masz ochote do-
sta¢ sie do ciupy, jak widze. Nie bardzo tam we-
soto, moj kochany. Nie spiesz sie, co ma wisieg,
nie utonie.«

»Kiedy ja ja zabi¢ muszel«
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»Bez naszej pomocy niczego nie dokonasz,« pra-
wi? zloczynca, »postuchaj mojej rady. Ja ci dam
strzelba, mozesz zaczai¢ sig, a my bedziemy w tyle
za tobg, rozumiesz! Skoro powo0z wyruszy z miasta,
pojedziemy za nim na wdzku, jakby nigdy nic. Ro-
zumiesz! Jak ty strzelisz, my przypadniemy; po-
zwolimy stangretowi uciec. Ty poszukasz kluczy-
kéw od biurka, a w nocy dostaniemy sig, wiesz juz
gdzie. A co, czy nie lepiej tak? Widzisz glupcze,
chciate$ tylko siebie zgubi¢, gdy my pomozemy,
wszystko zrobi sig zgrabnie, cichutko, sza. | korzys¢
jakas z tego przyjdzie nam i tobie. Nie trzeba
nigdy prochu na wiatr wystrzela¢, bo to szkoda, ro-
zZumiesz, €o?«

Krew uderzyta do gtowy Grzegorza, nie rozumiat
wiele z mowy Trabackiego, wiedziat tylko, ze dosta-
nie w moc swojg Anusig, a tego mu bylo potrzeba.

»Wyprawie jej wesele! Wyprawie jej weselel«
powtarzat w kotko jakby pijany.

Trebacki dat mu strzelbg nabitg i butelkg go-
rzatki, mowiac:

»Na, masz to, jak ¢i zacznie robi¢ sie miekko
na sercu, to golnij a staniesz sig zuchem od razu,
rozumiesz bratku? Ja tu reszte urzadzg, tak aby
bylo dobrze. Tylko nie chybi¢! Przystgpi¢ blizko,
nie oglada¢ sie na nikogo. Ja tu stangreta tak
upoja, ze mu wszystko we thie do géry nogami sie
przewrdci. Rozumiesz bratku? A widzisz, nie po-
myslateS o tern! A jakzeby$ bez tego uniknat
Sledztwa? Tak nie mozna, mdj kochanku; trzeba
0 wszystkiem naprzéd pomysle¢! Bade przy chio-
daku, zaprzega¢ pomoge, kiedy rozkaze, aby dzie-
pzieczka nie zauwazyta z jakim dudkiem pojedzie.
Aha!  Widzisz, jaki ja mam rozum! Dziwisz sig,
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co nieprawda? Dla tego wszystko udaje mi sie
widzisz! Do takich sprawek trzeba mie¢ glowe co
sie zowie, ladajaki dudek niech sie nie zabiera do
tych rzeczy, bo tylko siebie zgubi i kwital«

Grzegorz rzeczywiscie zachwycony byt rozumem
Trebackiego, a wypiwszy z nim Kkieliszek okowity,
powedrowat do lasku grabskiego.

W czasie wedrowki rozmyslat ciggle o swej
krzywdzie mniemanej, rozpominal sobie wszystkie
stowa Anusi, jej usmiechy, i obietnice, ze nie pdj-
dzie za Odgrzewalskiego. Potem przywiodt sobie na
pamie¢ rozmowe dziewczyny z dziedziczkg i krew
zakipiata w nim.

»Gdyby nie ta dziedziczka,« mowit do siebie,
»dziewczynisko nie byloby mnie opuscito. Nie. ona
mnie mituje, ona che¢ miata zaslubienia mnie, ale jak
stara zaczeta jej na mnie wygadywaé, zem waryat,
tak zburzyla ja przeciwko mnie. Ha! poczekaj do-
radnico! Przekonasz sie teraz czym waryat! Jak
mam by¢ waryatem, niechze nim bede na prawde.
Zobaczysz, jak ci w samo serce kule wpakujel«

Mys$l wecigz tak w kotko krazyla, a twarz pa-
lity rumience, oczy blyskaty jak Swiece- Doszedt do
lasku, upatrzyt sobie doét glebszy za krzakiem ja-
fowcowym i ukryt sie w nim, czekajac na przejazd
dziedziczki.

Bylo to w dniu upalnym, dusznym, zaden po-
wiew wiatru nie ochtodzit gtowy oszalatej namigtno-
Scig i trunkiem. Cisza panowata wokoto, ptaki
usiadty do snu na gateziach, nocne chrzgszcze, motyle
i rézne owady pobudzity sie do zycia, i czyhajace
na nie ropuchy, nietoperze opuscity swe kryjowki,
gonigc za swg zdobyczg zapamigtale.
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Grzegorz lezat skulony w dole, nadstuchujac
uwaznie na wszelkie odgtosy. Kilkakrotnie serce mu
bi¢ zaczelo, gdy ustyszat turkot pojazdu; wychylat sie
wtedy z poza krzakéw, aby pozna¢ powoz i konie,
ale zawsze ukazatl sie obcy wdzek, a oczekiwany za-
przag nie nadjezdzat.

Noc coraz ciemniejsza pokrywata ziemie; dzi-
wne niepokoje zaczely zakrada¢ sie do duszy mio-
dzika, strach ogarnagt serce. Wtedy przypomniat so-
bie rade Trebackiego, wyjat z kieszeni flaszke i tyk-
knat sporo gorzatki. Zrazu pokrzepito go troche,
ale wkrotce niepokoj jeszcze silniej objat umyst.
Wydato mu sie, ze co$ szepce wokoto!

»Zbrodniarzu! co robisz nieszczesny!«

Chciat przezegna¢ sie, lecz przypomniawszy
sobie cel, dla ktérego znajdowat sie sam w lesie,
powstrzymat podniesiong reke. Wznidst oczy w gore;
na niebie jasnialy gwiazdy mrugajace. Bog ztam-
tad patrzy, pomyslat Grzegorz i tzy puscity sie
z pod powiek. Serce bito gtosno, nogi zesztywniaty.

»Nie, nie, nie uczynie tego,« wyszeptat i pod-
niostszy sie, wyszedt z dotu. Idgc ku miasteczku,
przygarbit sie, jakby niost na plecach ciezar wielki,
a to mysli jego staty sie tak ciezkie. Whkrétce jed-
nak zwrocity sie w inng strong, ku Grabi... ku
Anusi... ku krzywdzie doznanej... Krew uderzyla
znowu do glowy:

»Mamze to wszystko Scierpie¢ jak piesl« za-
wotal, »a ona ma byé szczeSliwg z kucharzem
swoim! Nie, tak sie nie stanie, pokim zyw! Niech
wie, ze ze mnie zartowa¢ nie mozna! Przyloze jej
noéz do gardla i powiem: »masz weselel«

Siegnat do kieszeni i jgt pi¢ zapamietale go-
rzatke. Natychmiast kroki jego staty sie szybkie,
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oczy zaSwiecity w ciemnosci jak btyskawica, skiero-
wat sie ku kryjowce poprzedniej i utozyt sie znowu
na czatach.

Teraz mysli zaczely plata¢ sie bezladnie, za-
pomniat o Odgrzewalskim, o dziedziczce, o weselu,
0 wszystkicm co go bolato. Przed oczyma staneta
dziewczyna tadna, S$wieza jak roza poranna. Oczy
szafirowe patrzaty tak stodko, ze az wszystkie
cztonki cierply, a usmiech odkrywat biate jak perty
zgbki...

Wszystkie rozkoszne chwile spedzone na ga-
wedkach i figlach stanety w pamieci. Anusiu moja,
ty$ moja, nie péjdziesz za Odgrzewalskiego; szeptat
Grzegorz a sen zamykat jego powieki, wkrotce $rod
ciszy leSnej rozlegato sie gtosne chrapanie pijanego
cztowieka.

Krotka noc letnia przemkneta predko; jasne
smugi zaczely malowa¢ sie na szarem tle nieba,
gwiazdy bladty i chowaly sie w glebi biekitu, na-
reszcie ziota korona stoneczna wychylita sie z cie-
nidéw ziemi.

Lesniczy, wstawszy rano, podazyt dc lasu obej-
rze¢ poreby, czy w nocy nie poczyniono szkody,
poniewaz po rosie najtatwiej trafi€ na szkodnika»
W olbrzymiej dioni trzymat kij sekaty, usta jego
fioletowej barwy, przystoniete wasami m'ittego koloru,
szeptaly poranne pacierze.

Szedt tedy, a kto zgadnie czy przypadek czy
wola Boza poprowadzita go wiasnie tuz obok dotku
za krzakiem jatowcowym. Chrapliwy oddech rozle-
gat sie wsrod ciszy poranku, lesniczy zatrzymat sie,
spojrzat i stangt zdumiony, spostrzegiszy Grzegorza
ze strzelbg w dioni. Na kogo ta szelma czatowata?
pomyslat, w tejze chwili przyszty mu na mysl po-
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grozki, wygtaszane na dziedziczkg, jej wyjazd do
miasta, spodziewany powrdt przed wieczorem i nie-
pokoj ciotki Polkowskiej z powodu me przybycia
pani. Nachylit sig, wyjat strzelbg z rgku $piacego,
a potem wrzasngt nad jego uchem:

»Co ty tu robisz gatganie?«

Grzegorz otworzyt oczy, zwawy jego umyst na-
tychmiast pojat catg trudno$¢ potozenia, w jakiem
znalazt sig tak niespodziewanie.

»A c0?« odrzekt, »czatowatem na zwierzyng
i usnagtem jakos.«

»Albo to kto na zwierzyng czatuje przy dro-
dze publicznej 7« zakrzyknat leSniczy groznie, »co
ty sobie myslisz, ze ja ghlupi, ze uwierza lada
czemu? Jeslibys chciat naprawde upolowaé sarne
lub jaka inng sztuke, to usiadiby$ nad polem kar-
tovaném, kedy zwierzyna na zer chodzi, a nie tu
nad traktem. Powiedz natychmiast zbo6ju na kogo-
ze$ czatowat. Na dziedziczke co? Wstawaj na-
tychmiast i chodz ze mng do gminy, galganie
jakisl«

Grzegorz lekat sie silnego draba, uzbrojonego
w kij sekaty i w strzelbe, wstat wiec postuszny i nie
mowigc ani stowka, poszedl, gdzie mu i$¢ kazano.
W drodze rozmyslat nad wytlomaczeniem sig, ale
nie kleito mu sie ono zgrabnie. W gminie popla-
tal sie w zeznaniach, strach poplatat jego mysli.
Zatrzymano go w urzedzie i wkrotce odestano do
miasta do sadu kryminalnego.

Grzegorz dostal sie do wiezienia, piers jego
miodg, niezepsuty rozpart zal, zgryzoty sumienia za-
czely dreczy¢ serce. W celi wieziennej nie dostat
gorzatki dla nabycia zuchwalstwa Wszelka energia
opuscita go w pierwszem S$ledztwie, z ptaczem wy-
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znat prawde i pociggnat jeszcze Trebackiego dc
odpowiedzialnosci.

Ten zatwardzialy zioczynca wypierat sie wszyst-
kiego, postawiono go wiec do konficntacyi z Grze-
gorzem na sali sadowe;j.

»Czego chcesz odemnie cziowieku? Ja ciebie
nie znam,« wymowit Trebacki, biaty jak kreda, sta-
nawszy oko w oko z Grzegorzem.

»Niechaj szynkarka Larecka $wiadczy, czy nas
nie widywata razem, odrzekt spokojnie lokaj.

Wyrobnik posiniat jak watroba; wezwany $wia-
dek, szynkarka Larecka, zeznata pod przysiega, ze
widywata tych ludzi czesto razem.

Grzegorz jat opowiada¢ swoje historye, jak umi-
towal Anusie, jak ona przyrzekta mu, ze nie poj-
dzie za Odgrzewalskiego, jak za radg pani dziedzi-
czki zrobita odmienne postanowienie, jak on, podstu-
chawszy narade ukochanej z panig Grabska, poprzy-
siggt zemste, jak nie mogt patrze¢ potem an: na
Anusie, ani na panig, ani na kucharza, dla tego
opuscit stuzbe, pit i wygadywat po pijanemu od-
grézki rozne, jak Trebacki podsycat jego gniew
wsciekly, jak podmawiat do zemsty, a na koncu dat
mu strzelbe i utozyt plan napadu na dwor w celu
rabunku. Cata sprawa stanefa jasno, twarz Grze-
gorza, zalana tzami skruchy, $wiadczyta o prawdzie
stbw. Na nic nie przydaly sie wykrety i zapierania
Trebackiego, obydwaj zostali osadzeni za winnych
i skazani na wiezienie.

Grzegorz na rok jeden i sze$¢ miesiecy, a Tre-
backi za podniecanie i pomoc w zbrodni, zostat ze-
stany do ciezkich rob6t w Syberyi. Nic tu nie po-
mogt rozum jego, w ktory tak ufal, okazato sie, ze
sztuk’ takie udajg sie tylko do czasu, a w koncu
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wyda¢ sig muszg i zaprowadza tam, gdzie nikt do-
browolnie nie wybiera sie.

Julek rozchorowat sie mocniej, pani Grabska,
lekajac sie chlodu wieczornego, przenocowata w ho-
telu w miescie, i ta okolicznos¢ poplatata wszystkie
plany ztoczyricéw, ocalita biedng kobiete od $mierci,
a dziecigtko od sieroctwa. Zbrodniarze w rachu-
bach swoich zapomnieli o dziecku, nad ktérem czu-
wata Opatrzno$¢. Anusia dowiedziawszy sie, jakie
nieszczeScie miato wynikna¢ z jej powodu, zatrwo-
zyta i zasmucita sie bardzo. Zalowata takze Grze-
gorza, a o weselu z Odgrzewalskim przez dbugi czas
stucha¢ nie chciala, i dopiero w roku nastepnym,
gdy potrochu wspomnienie zasztych wypadkéw zbla-
dto w jej pamieci, gdy kucharz coraz mocniej roz-
mitowany btagal natretnie, przyzwolita na matzen-
stwo i zostata Odgrzewalska.

Pani Grabska, widzac tylko w mitosierdziu Bo-
zem ocalenie swoje, modlita sie z pokorg i wdziecz-
noscig i odtad przez cate zycie strzegla sie otacza¢
stuzbg bezzenna, wiedzac z doswiadczenia, ze naj-
czeSciej z umitowania dziewczyny powstajg zwady
miedzy mezczyznami.

Grzegorz, odsiedziawszy wiezienie, nie mdgt juz
potem powrdci¢ do dawnego zajecia, bo nic dziwnego,
ze wszedzie panstwo lekali sie przyja¢ cziowieka,
nad ktorym cigzyly przestepstwa godne tak diugiej
kary, do takiego zblizenia, w jakiem zostaje lokaj.
Biedak, dostawszy sie¢ do Warszawy, musiat szukaé
zarobku jako tragarz, t.j. roznosiciel ciezaréw po
mieScie. Ozenit sie potem, ale zycie jego nie byto
juz nigdy takie wesote, jak to w Grabi bywalo.

Takie smutne byly skutki niepomiarkowanego
gniewu, ktéremu Grzegorz ulegat, nie usitujgc poko-
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naC go zawczasu, gdy poczuwat pierwsze porywy

W sercu. Aniela Milewska.
Uwaga. W powyzszej powiesci zachodzg wpra-

wdzie ztodzieje, ale wiadoma rzecz, ze ztodziejstwo jest

pierwszym stopniem zbdjectwa, a Grzegdrz czatujac
w lesie z flinta, byt juz na pét zbojca.

tupina orzechowa.

Komedyjka na po&t zbdjecka z tancem i $piewami.

OSOBY:
Pan Dembowski, Boles,

i\ar?ﬂsiaiie®° wnucz' £ %acj)}f:%',adwéch parobkéw.
Widownia przedstawia pokéj Dembowskiego.

SCENA 1I.

Dembowski {siedzi w krze$le). Dobrze to
powiadajg, ze staros¢ nie rado$¢. Cztowiek co dzien
stabszy, tem wiecej, ze mnie rozne choroby nekaja.
Oto najprzéd astma, tj. dychawica, dusznos¢, ktéra
mnie tak meczy, Ze nieraz zdaje mi sie, iz sie
udusze. Potem bdél w koSciach, gosciec po daw-
nemu, a jak dzi§ méwiag reumatyzm. Nie bede zre-
sztg wyliczat tych réznych dolegliwosci, bo to rzecz
dla mnie przykra a dla publicznosci nudna. Dzi$
dotaczyto sie co$ gorszego t j. jaka$ nieokreslona
trwoga, jakoby przeczucie grozacego mi nieszczescia.
Boze! Boze! co to ma znaczy¢? Zawotam wnu-
czeta, moze ich wesoly szczebiot odpedzi odemnie
ponure mysli {dzwoni, wchodzg Ja$ I Anusia).
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SCENA 1.
Dembowski, Jas i Anusia.

Jas. Dziadzio dzwonit.

Anusia. Co sobie kochany dziadek zyczy?

Dembowski. Chodzcie tu blizej, lube dzie-
ciaczki. Bawcie sie wesoto, tylko niezbyt gtosno,
bo wasza niewinna wesoto$¢ sprawia ulge memu
zbolatemu sercu.

Anusia. Wie dziadunio co?

Dembowski. Nie wiem dziecko kochane.

Anusia. Oto zawolamy Bolesia i Marynig
co mieszkajg nad nami, dziadzio bedzie tak dobry
i udzieli nam orzechéw, oraz piernikéw, a dopieroz
to bedzie uciecha. Dziadku kochany, spetnij prosbe
twej wnuczki $ca}uje go w rek?().

Jas (catuje taicie dziadka w reke. 1 Ja po-
pieram prosbe Anusi.

Dembowski. Dobrze, dobrze, co z wami
robi¢. 1dz, Jasiu, do gory i popro$ rodzicow Bo-
lesia i Maryni, aby im pozwolili zejs¢ na déot. Kia-
niaj sie odemnie, a ty, Anulko, wyszukaj orzechéw
i piernikbw. Sa w szafce na pierwszej poitce.

Anusia (idzie do szafki). Z najwieksza
checig, wyszukam. Sg, sg orzeszki i pierniki. Lezy
tez tu dziadek do orzechéw. Dziwna to rzecz, ze
to zelazne narzedzie zowie sie takze dziadkiem.

Dembowski. Ma on ostre zeby, skoro roz-
tupuje orzechy, a ja juz mam tylko kilka zeb6éw i to
bardzo lichych (wchodzi Jas z Bolesiem i Marynig).

SCENA I11.
Ciz, Bole$ i Marynia.

Jas. Prowadze dzieci, ktére sie bardzo ciesza

na dzisiejszy wieczor.
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Bolesi Marynia. Dobry wieczdér? (ca-
tujg reke Dembowskiemu).

Dembowski. Dobry wieczor, kochane
dziateczki.

Bole$ Rodzice sie klaniajg, dziekujemy za
pozwolenie bawienia si¢ z Jasiem i Anusia.

Marynia. W samg pore przyszto zaprosze-
nie, bo nie kleita sie nam zabawa, t. j. mnie i Bo-
lesiowi.

De mbowski. Bawcie sie dzieci wesoto. Ja
stucha¢ i przyglada¢ sie bede waszym zabawom,
a przy was niejako odmiodnieje i rozprosze teskne
mysli.

Anusia. Oto orzeszki i pierniczki, ktorych
nam dziadek udzielit.

Jas. Stawiam wniosek, abysmy zjedli po
pierniku, a potem $piewa¢ bedziemy i deklamowac
wiersze. Tylko nie wiem czy sie na to zgodzg nasi
drodzy goscie.

Boles Co do mnie, godze sie z najwiekszg
ochota.

Marynia. Ja takze.

Anusia. | ja glosuje za wnioskiem mego
braciszka.

Jas. Niech Marynia zacznie, jako najmiodsza.

Marynia. Tylko ze w tej chwili nie moge
sobie przypomnie¢ zadnego wierszyka. Ale pocze-
kajcie chwileczke, moze mi przyjdzie co na pamigc.
Juz mam, wyglosze piekny wiersz Teofila Lenar-
towicza.

Aniele, Strézu duszy,

Z pokorg btagam ciel

Gdy mnie mysl ziemska wzruszy,
Ach, nie opuszczaj mniel
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Niech pod skrzydtami twemi
Ztych marzen pierzchnie roj,
Ach wspieraj mnie na zieml,
Aniele, str6zu moj !

Jak blady promyczek $wieci

Twoj obraz w nieba tle,

Ku tobie duch mdj leci,

Ach nie opuszczaj mnie.
Ty mi radami swemi
Pociechy zlewasz zdrgj,
Ach wspieraj mnie na ziemi
Aniele, strézu moj!

Dla ciebie mysli moje,

I me najlepsze dni,

Gdy czuje tchnienie twoje,

Z radosci serce drzy.
Niech checi me z twojemi
Uplotg jeden zwoj,
Ach wspieraj mnie na ziemi
Aniele, strézu moj !

Bolefi Teraz ja wygtosza wierszyk.

Btogostaw, Boze, rolnika dtoni,
Nie dopus¢ nigdy nan gtodu.
Gdy sieje, niech mu skowronek dzwoni;
Gdy zbiera, uzycz mu chiodu.
Btogostaw ludziom, ktérzy Twa wole
Spetniajg w bratniej mitosci,
Jasng im ciszg opromien dole,
Twoj anidt niech u nich gosci.

Anusia. Ja wam zaSpiewam krakowiaka,
ktorego utozyt Kazimierz Brodzinski.  Spiewajcie
razem ze mna.

Stycerz to niewielki, OjczyZnie ubliza.

Ktory nad stan wszelki rolnika poniza,

Dobry jest nasz chlopek; dton jego obroni,
Zywi jego snhopek, w potrzebie zastoni.

Zbozem jego kosy posuta jest ziemia,
Tak on na niej kiosy, jak wawrzyn rozplenia.
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Z wotkiem on w pokoju uprawia nam btonie,
Na koniku w boju, pospiesza w obronie.

Te warowne grody, te panskie patace,
Jego to zachody i1 jego to prace.

W pomoc kraju biezat on z panskimi syny,
Wszedzie on nalezat précz zysku i winy.

Jas. Wiecie, ze najwiekszg wada naszego
ludu i wogble naszego narodu jest pijanstwo, dla
tego zaSpiewajmy piekng piesn o trzezwosci.

Dosyc’ bracia la¢ szampana,
Dzi$s od chtopka az do pana,
Trzezwym sie by¢ godzi;
Niech toastem bedzie zgoda,
Trunkiem naszym czysta woda,
Ludzkos$¢ sie odrodzi.

WYy chwalicie tokaj stary,

Co to niegdy$ nam w puhary,
Lata Sas6w moda;

Lecz od wina, lecz od miodu,
Co ojcowie pili z miodu,
Najstarszg, jest woda.

Stary strumyk zawsze swiezy,
Bo od wiekow zawsze biezy

I spragnionych chtodzi;
Czystym trunkiem ludzi poi,

W czystym zdroju kwiaty dwoi,
Badzmy jak on miodzi.

Bog chee, trzeba bysmy chciel,
BySmy wszyscy wytrzezwieli,
| siedzieli doma;
Trzeba drugim zle przebaczyé,
Zajrze¢ w siebie i zobaczy¢,
Gdzie belka, gdzie stoma.

A Bdg ludziom dobrej wiary,

Ktérym dal juz cuda pary

| elektrycznosg;

Na to i na drugie zycie,

Powiesci o zbdjcach. 11
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Jak madrosci swej odbicie,
Da wytrwaé w trzeZzwosci.*)

Dembowski (klaszczac w rece). Bardzo
mi sie podobaty wasze piosenki i wierszyki, zwia-
szcza, ze mowityscie i Spiewalyscie wyraznie i do-
bitnie. Teraz sie pobawcie.

Anusia. Dalej do piernikbw i orzechéw
(dzieci roztupuja orzechy i jedzg pierniki).

Dembowski. Bardzo was prosze, dzieci
kochane, nie rzucajcie tupinek od orzechéw po ziemi,
bo nieprzyjemne wynika uczucie, jezeli sie nogg na-
stapi tupinke, ktéra potem trzask wydaje.

Jas. Bedziemy uwazali.

Boles Tak, tak, stara¢ sie bedziemy, aby
ani jedna tupinka nie upadfa na ziemie.

Marynia. Jakie to tadne i duze orzechy.

Anusia. Nie dajcie sie prosi¢, kochani go-
Scie, ale jedzcie, gdyz potem nastapi nowa zabawa.

Boles$. Czy nie jemy? zjadtem juz dwa pier-
niki i trzy orzechy.

Marynia. Ja nawet wiecej, bo cztery orze-
chy i dwa pierniki.

Jas. Skoro sie pozywimy, bedziemy sie ba-
wili, ale w co?

Anusia. Sadze, ze moglibySmy troche po-
tanczyc.

Boles. Pigkna mysl.

Marynia. Jestem takze za tancem!

Jas. | ja takze, ale pod warunkiem, ze dzia-
dunio da pozwolenie.

*) Mozna tez inng piesn odpowiednig zaspiewac.
»Piosennik Jutrzenki, wydany przez J. Chociszewskiego
podaje 30 przeszto przeciw pijanstwu i karciafstwu,.
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Dembowski. Owszem tanczcie, dzieci ko-
chane.

Anusia. Dalej w tany! Ty Jasiu z Ma-
rynig w pierwszg pare, a ja z Bolesiem w drugg
(dzieci tancza, mogg takie przy tancu $piewac)

Jas. Teraz sobie troche odpoczniemy.

Anusia. Zadam wam famigtowke.

Marynia. Ach tak, bardzo lubie rozwiezy-
wac tamigtowki.

Anusia. A wiec postuchajcie: »Co to jest?
Jeden nie ma wcale zeboéw, a gryzie twarde orze-
chy, drugi za$ posiada wprawdzie zeby, a nie moze
roztupa¢ nawet orzecha. Obydwaj znajdujg sie w tym
pokoju.«

Bole$ Zdaje sie, ze to bardzo trudna za-
gadka.

Dembowski. Doskonale sie Anusia spisata
bo sama te famigtowke utozyta.

Marynia. Juz wiem.

Jas. Stuchamy odgadniecia.

Marynia. Jest to dziadek zelazny do tu-
pania orzechow i wasz kochany dziadulek, ktéry bar-
dzo kocha dzieci.

Anusia. Dobrze$ odgadta, Marynieczko.

Dembowski. Teraz mozecie kochane dzieci
is¢ do drugiego pokoju i bawic sie po cichu n. p.
w »Niebo« albo w »Lecha«, a ja sie moze troche
zdrzemne. {Dzieci catujg Dembowskiego w reke
i odchodzag méwigc: ,,Dobra noc*)

Dembowski. Dobra noc. Zdrzemne sie
w krze$le, bo do t6zka jeszcze za rychto {po malej
chwili drzemie).

11
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SCENA IV.

Zbdjca gz nozem, w reku oglada sie na
wszystkie strony). Ow starzec w krze$le $pi spo-
kojnie, nie przeczuwajac, ze za chwilg zy¢ przesta-
nie. Muszg go zabi¢, aby zrabowa¢ pienigdze, bo
dobrowolnie ich nie da. O przeklagta wodka i karty,
ktére mnie popychajg do zbrodni. Mam by¢ mor-
dercg? Boze, Boze, nie jestem godzien wzywac
Twego Swietego Imienia, skoro do tego stopnia zgatga-
niatem, ze godza na zycie blizniego. Chciatbym sie
cofngé, a nie moga, bo musze mie¢ koniecznie pie-
nigdze, abym mogt sie zapija¢ i gra¢ w Kkarty.
I na co6z sie waha¢, niech ten néz... ha, coz to?
(stychaC trzask tupiny od orzecha, ktorg zbojca
noga zmiazdzyt).

SCENA V.
Dembowski, zbdjca, Jas, Anusia i dwaj parobcy.

Dembowvski (budzi sig). Co$ trzasto. To
jakis$ cztowiek z nozem {bierze rewolwer i strzela).

Zbdjca. Panie, zmituj sig nade mng i nie
strzelaj do mnie.

Dembowski. W tej chwili idZ do drzwl
i kleknij, skoro nie ustuchasz, strzele w teb jak
psu, bo teraz strzelitem tylko na postrach (zbdjca
udaje sie do drzwi i kleka).

Zbdjca. Panie Dembowski, prosze o prze-
baczenie (wpadajg Jas i Anusia, oraz dwaj pa-
robcy, ktorzy sie rzucajg na zbrodniarza i wigza go).

Jas. Dziaduniu, co znaczy wystrzal, czego
chce 6w cztowiek?

Anusia. O Boze, jak jestem przerazona!
Czy nie stato sig dziadkowi co ztego?
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Dziembowvski. Nie, nie, Bég czuwat
nade mna.

Parobek. Prosze pana, zwigzaliSmy zbrod-
niarza, co teraz mamy poczac?

Dembowski. Zaprowadzi¢ na policye i po-
wiedzie¢, ze ten czlowiek chciat mnie przebi¢ nozem.

Zbojca. O przekleta wodka! o przeklete
karty! wyscie mnie popchnely do zbrodni.

Parobek. Nie czas wyrzeka¢, dalej prze-
brzydty zbdju, poéjdziesz do wiezienia (wychodza,).

Dembowski. Wiecie, kochane dzieci, ¢o
mnie ocalito?

Jas i Anusia. Nie wiemy.

Dembowski. Ot tupinka od orzecha. Je-
dno z was upuscito nieumysinie tupinke, zbdjca na
nig nastgpit, rozlegt sie trzask a ja sie obudzitem.
Na szczescie lezal obok rewolwer; strzelitem, a wnet
nadeszta pomoc. Ocalit mnie BOg za pomocy tej
matej tupinki. O Boze, jak jeste$ dobrym i taska-
wym!  UKleknijcie dzieci i zmdwcie paciorek na
odziekowanie Bogu za ocalenie mi zycia. (Dzieci
lekajg i mowig: ,,0jcze nasz, ktory$ jest w nie-
biesiech.)

Zastona spada.

Uwaga. Wiersze i piosenki, zachodzgce w po-
Wﬁiszej komedyjce, moga by¢ inne, albo mozna dodac
jakiekolwiek. Jezeli sie gra w niewielkim pokoju, nalezy
zamiast rewolweru, «uzy¢ pistoletu dla dzieci, bo mogliby
sie stuchacze przerazic. Tanca trzeba sie poprzednio
wyuczy¢. Do $piewu i tanca nalezy, jezeli to jest mo-
zliwem, przygrywac¢ na fortepianie lub na skrzypcach,
bo muzyka wywiera przyjemny wptyw na stuchaczy
W razie potrzeby mozna doda¢ wiecej tamigtowek.

5-e-
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Zhojcy w Galicyi.

W r. 1846 dzialy sie straszne rzeczy w Gali-
cyi. Lud wiejski, podbechtany przez urzednikéw
austryackich, rozpojony przytem przez zydéw go-
rzatka, w niektorych okolicach zamieniat sie w zhoj-
cow, bo wiesniacy, uzbroiwszy sie w kosy, cepy,
widly i t. d. napadali na dwory, mordujac szlachte
i dworskich ludzi. Dowddzcg zhojeckiej bandy byt
chiop, Szela, zbrodniarz jakich mato na S$wiecie.
W zamku Marienbadzie rodziny ksigzat Mettemi-
chéw, znajduje sie obraz Szeli, bo ks. Metternich, naj-
wyzszy urzednik cesarski w Wiedniu, podat mysl,
aby chiopstwo w Galicyi podburzy¢ przeciw panom.

Rzez galicyjska dostarcza wymownego dowodu
do czego doprowadza ciemnota i pijafstwo.

W niektorych miejscach chiopi byli odparci
i pobici. Mieszczanie w Bobowej niedaleko Babiej
gory odpedzili zbojeckg bande od miasta. W pew-
nej wsi galicyjskiej zyt wiasciciel dobr, Zakrzewski,
ktéry majac wiek podeszlty, zawezwat do siebie syna,
stuzacego w utanskim putku austryackim.

Na wezwanie ojca miody Zakrzewski wzigt dy-
misye ze stuzby, powrécit do domu i zamieniwszy
miecz na lemiesz, z zoinierza zostat rolnikiem. Ale
otoczyt sie stuzbg z samych utandw wystuzonych
ztozong; zgromadzit ich sobie we dworze jedenashi.

Nastat rok 1848, gdy austryacki rzad, a zwia-
szcza galicyjska jego biurokracya zasmakowawszy
w g:alnezach r. 1846 miala ochote w calej Gali-
cyi rzez powtérzy¢. Kazano chtopom sie zbroig,
kosy przekuwa¢ na sposdb wojenny, co ogromnie
gniewato naszego utana, ktéry pojmowat tylko woj-
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sko odpowiednie do ttumienia rozruchéw rewolucyj-
nych, gdyi>y jakie wybuchngé miaty, ale positkowa-
nie sie niesforng tluszczag dziczy, uzbrojonej do zbro-
dni tylko, uwazat za niecny postepek, ~t6z przy-
szta mu mysl dowcipna rozbrojenia catej swej posia-
dtosci. Wybrat sie wieczorem na objazd domdw
i zaczawszy od pierwszego domu, nim noc mineta,
cate trzy wsie rozbroit, bror na wozach zwiézt do dworu.

Chtopi oddawali kosy i piki, bo kazdy z nich
sadzit, ze to tylko czynig jemu jednemu, ale gdy
na drugi dzien jeden drugiemu sie zwierzyt, wyszia
rzecz cata na wierzch. Wsciektos¢ opanowata chtop-
stwo za takg zniewage, a wiec do karczmy na na-
rade. Tam staneto, aby sie zemsci¢ za zart, spali¢
dwor a wiasciciela zabi¢. O skutku narady donos
byt zaraz a Zakrzewski w odpowiedzi postat im
swoje przeciw temu postanowienie.

Przyznawat im, ze zamiaru chiopi dopig¢ moga,
ale nim to nastgpi, a oni od zamiaru nie odstgpia,
on posle do Stanistawowa, o pomoc do gwardyi na-
rodowej i z nig razem wszystkie swoje wsie spali ze
szczetem, wymorduje co zywego spotka a jezeli zgi-
nie przytem i dobytek straci, nic sobie z tego robic¢
nie bedzie, bo jest kawalerem bez Zony i dzieci.

Znowu byly narady w karczmie, jedni chiopi
radzili da¢ spokdj, przypuszczajac spetnienie pogrozek,
drudzy jednak podszczuwani przez urloprrkéw prze-
wazali swojem zdaniem, aby dwor spali¢, Zakrzew-
skiego zabi¢ i to zaraz wykona¢, nim bedzie miat
czas zawiadomi¢ miasto Stanistawow. Co tchu wiec
rzucito sie chiopstwo do chatupy po narzedzia do
zbrodni; kos wyprostowanych nie bylo ale mieli
jeszcze cepy, widly, dragi i kosy do sieczenia siana
i z tern thumnie suneli przed dwor.
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Rozktad wsi byt taki, ze $rodek stanowita do-
lina, przez ktorg ptynela rzeka a na wzgérzach za
mykajgcych doling, staty chatupy; po drugiej stronie
dwor. Przystep byt tylko jeden do dworu i to
ciasny. Wiasciciel dobr tymczasem kazat brame
zatarasowac, uzbroit siebie i swoich 11 ufandw,
a siadtszy na konie dat im odpowiednig instrukcya.
Przed bramg roito sie koto 4 tysiecy rozjuszonego
chtopstwa, do nich przed brame wyjechat Zakrzewski
i jasno im rzecz wiasnemi ustami wykfadat. Zeby
sobie poszli do domoéw, jego nie zaczepiali, bo on
fatwo swego zycia nie sprzeda. We 12 z ufanami
swemi bronigc sie meznie, zabije wiele chtopdw, kto-
rzy majg zony, dzieci, a on gdy zginie, mniejsza
0 to, wszak stuzgc w wojsku zycie swoje wiele juz
razy ryzykowat a zresztg raz i tak umrze¢ musi.

W odpowiedzi na jego stowa wznidst sie dziki
okrzyk, zabrzekty widly i cepy w powietrzu i w naj-
bardziej zbitej masie rzucili sie chiopi na Zakrzew-
skiego. Wtedy spigt on konia i rgbat na wszyst-
kie strony pataszem a za nim to samo czynito 11
utanow.

Po kilku minutach on z 10 utanami biegt wolny
ze zbroczonemi szablami a na ziemi lezato 170 tru-
pow chiopskich i wielu bez noséw, bez uszdw,
z przecietemi policzkami lizato sie po tak piorunem
odbytej kampanii. Jednego a ostatniego utana
uchwycito chiopstwo i tak rozniosto na Smier¢, ze
tylko krwawy $lad z niego zostat.

Dopiero potem powstat ptacz i jek rozpaczliwy,
gdy baby poczely szuka¢ swoich mezéw, swoich sy-
noéw, nuz przeklenstwa dla doradzcéw napadu, nuz
zal, ze zdrowej rady Zakrzewskiego nie ustuchano.
Powodem tak wielkiej liczby zabitych, bylo cisnienie
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sie chtopow w tupe, ze nie mogli uzy¢ swej broni
a kazde ciecie wprawionego rebacza, zadawato
$mier¢ lub rany kilku ludziom naraz.

Potem Zakrzewski udat sie do sadu, a ze jako
byly wojskowy austryacki miat u rzadu inne oko
niz inni dobr posiadacze, wiec chtopi jeszcze odbe-
czeli kryminatem, co uszli $mierci. Proces im wy-
toczony przyznat stuszno$¢ Zakrzewskiemu a chtopom
kary wiezienne wyznaczyt.

Tyle to moze odwaga, przytomno$¢ umystu
i determinacya na dorazne pokonanie przeciwnosci,
bez odwotywania sie do potsrodkow, ktore zwykle
kazda sprawe gubi¢ zwykly.

Powies¢ 0 rozhojnikach

osiadtych niegdys$ nad jeziorem Slesinskiem.
Ulozyta Aniela Milewska.

W poczatkach 15-go stulecia, losy dawnej Pol-
ski zakwitaty pomysInoscia. Panstwo przez weciele-
nie ksiestw Litwy i Rusi, rozszerzyto swe granice az
po Nowogrdd i Pskow w stronie poétnocnej, a na po-
tudnie az po Krym siegato.

Roito sie w kraju od ksigzat lennych, litew-
skich, ruskich, mazowieckich, $lgzkich, pomorskich
i innych. Hospodarowie Multan i Wotoszczyzny
chronili sie¢ pod opiekuricze skrzydta Polski, a nawet
nad Renem zamieszkaty ksigze Bergu, styszac
o wielkosci panstwa tego, upraszat o opieke nad
swemi posiadtosciami.
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Postowie rdznych mocarstw przesiadywali w
Krakowie, rozni monarchowie odwiedzali te stolice,
co wszystko przyczyniato sie do bogacenia ich mie-
szkarcow.

Krél Wiadystaw JagieHo byt to pan dobry,
sprawiedliwy, ulegat radom rozumnych mezéw, sza-
nowat ludzi cnotliwych.

Stowem, wszystko Pan Bog dat narodowi na-
szemu, co sie zowie pomysinoscig ziemska, a jednak
ludzie 7Zzli, przewrotni, nikczemni, psuli porzadek
wewnatrz i dopuszczali sie krzywd wzgledem bli-
znich swoich.

Inne byly obyczaje, inne wyobrazenia, ale cier-
pienia i tzy ludzkie zawsze jednakie.

Bycerze chrzescianscy w poczatkach szukajacy
po S$wiecie ucisnionej niewinnosci, aby jg wydohy¢
z pod przemocy gwalcicieli, z czasem zamienili sie
sami w rozhojnikéw, napadali na podroznych, ob-
dzierali ich i zabijali nawet.

Najgorzej pod tym wzgledem dziato sie w Niem-
czech. Kraj gorzysty, niedostepny, najezony skatami
i przepasciami dogodny byt dla rabusiow owych
rycerzy.

Bycerz rozhojnik zbudowat sobie zamek na skale
urwistej, otoczonej wodami bystrej rzeki i ztamtad
znanemi sobie $ciezkami spuszczat sie na drogi, na-
padatl podréznych kupcéw i obdzierat ich z bogactw.

Po dzi$ dzien podrozujac po owych krajach,
widzie¢ mozna szczatki zamczysk, przyczepionych do
skat nag:ch, urwistych.

Bowniny polskiej ziemi mniej byty dogodne dla
takich zbdjcéw, ale i tu znajdowaly sie miejsca
ustronne, posrod lasow, jezior, bagien i strumieni.
Takiem schroniskiem dla rabusiow bylo w owym
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czasie, miejsce zwane dzi$ »Przewlokami«, kedy po-
czyna sig jezioro Slesinskie. W obszernej kotlinie
otoczonej wysokiemi wzgdrzami, zasianej pagorkami
znacznej wysokosci, osiedlona obecnie ludno$¢ malej
kolonijki z wielkim trudem uprawia ziemig, obsa-
dza ziemniakami owe wzg0rza, zowigc je wyspami
zbdjeckiemi, a w czasach wolnych od pracy opowiada
sobie powies¢ nastepujacej tresci:

Te pagorki, dzis suche, byty niegdys$ wysepkami
lesistemi, ws$rdéd obszernego jeziora, tgczacego sie
z Goptem i z rzekg Wartg. Wody stanowity
w owym czasie najdogodniejsze szlaki dla podroznych.
Jezioro zatem roito sie rdéznego rodzaju statkami,
todziami i tratwami natadowanemi zbozem, inwenta-
rzem, weing i ludzmi.

Wiadomo jest, ze kamien ciosowy uzyty na bu-
dowle katedry starozytnej w Kruswicy sprowadzany
byt taz drogg z gér, po za Koninem znajdujacych
sie, ktérego tomy i dzi$ jeszcze dostarczajg mateiy-
alu na krzyze i nagrobki w okolicy.

Miejscowos¢ te upatrzyt sobie rycerz nazwiskiem
Garczynski, ktéry upodobat sobie zycie rozbojnikéw-
rycerzy niemieckich, i zapragnat nasladowac ich.

Na najobszerniejszej wysepce wsrod niedostepnych
lasow, bo zawalonych pniami wywrdconych drzew,
zbudowat sobie zameczek, otoczyt sie liczng zgrajg
hultajow, a wypadajac zbrojno na podréznych, wy-
muszat od nich bogate dary w ziocie, w réznych to-
warach i ptodach. Nie brakowatlo mu niczego, bo
wszystkiego ludzie, dostarczy¢ musieli, jadta, napoju,
pieknego odzienia; nie dostawato tylko spokoju du-
szy. Dla zlagodzenia wyrzutow sumienia hulat Gar-
czynski dzien po dniu. Uprowadzona gwattem ka-
pela z jakiego$ zamku musiata gra¢ wesote i roz-
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pustne $piewki; wino i piwo podbudzato ochots,
zbdje plasali jeden z drugim, poki rozstawione straze
nie daly znaku o zblizajgcym sie taborze podrdz-
nych. Wotedy Garczynski dawal hasta rogiem zu-
browym, a zbdje zbrojni w topoiy, miecze i paiki,
siadali w fodzie i zachodzili droge wedrowcom.

Nie znano jeszcze w owym czasie takich po-
rzadkdw w zarzadzie kraju, jakie z czasem po trochu
pozaprowadzano wszedzie. Ludzie bowiem ciggle
poprawiajg swe ustawy. Wtedy rzady byly skupione
w reku samego krola, jeden cztowiek nie byt w sta-
nie podota¢ wszystkiemu, ani moégt nadazy¢ karac
winnych.

Dla tego to powstato rycerstwo chrzescianskie,
ktére miato ochrania¢ stabych przed silnemi i karac¢
krzywadzicieli.

Przez diugie, dtugie czasy, rycerstwo spetniato
rzeczywiscie zadanie swoje; rycerz dowiedziawszy sie
0 popetnionem naduzyciu gdziekolwiek, zbierat dru-
zyne i poty walczyt z pogwalcicielem sprawiedli-
wosci, poki go nie pokonat i nie oswobodzit ucis-
nionych.

W czasach, w ktorych zyt Garczynski, chociaz
wielu z pomiedzy rycerzy popsuto sie i stalo sie
szkodliwymi, znajdowali sie przeciez jeszcze nie od-
stepujacy ani na krok od swych obowigzkow.

W owym to czasie zastyngt polski rycerz Za-
wisza Czarny, od ktérego poszto przystowie: »polegac
na kims$ jako na Zawiszy«« A pochodzito to z tej
przyczyny, ze wtedy skoro ten maz rozciggngt nad
kim opieke swoja, nie skapit trudéw, czasu i wszel-
kiego rodzaju staran, poki nie dokonat przyrzeczo-
nego stowa.
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Garczynski hulat zatem i rozbijat, a zadze jego
wzrastaty w miare uzywania. Zapragngt zony dla
siebie z pomiedzy szlacheckich panienek.

Na temze jeziorze Slesifiskim znajdowat sie takze
zameczek zbudowany na skale sterczacej samotnie
wsrdd szeroko rozlanego jeziora. Zameczek 6w stary
zamieszkiwata sierota Klara Mikorska, pod opieka
krewnych i stug licznych.

Panna byta nader piekng, ale dumng niezmier-
nie. Od wczesnych lat, zostawszy sierota, nauczyta
sie¢ rzadzi¢ sama soba, zmusza¢ do postuszeristwa
stugi. Lubita polowa¢ po lasach, ttuc niedzwiedzie
i wilki. Nie posiadata niewiesciej miekkosci serca,
nie pragneta wczeSnie wyjs¢ za maz.

Pomiedzy wielbicielami jej znajdowat sie rycerz
Janusz, ktoéry zajechawszy raz na zamek mikorzyn-
ski, nie chciat go juz wiecej opusci¢ bez piek-
nej dziedziczki. Klara oziebtg byla dla nie-
go, ale rozkochany rycerz nie tracit nadziei, ze z
czasem serce dziewicy zmieknie.

Gdy czas uptywat, a zadnej nie przynosit zmiany
w sercu Klary, Janusz zasmucony ciezko opuscit
nareszcie panig jeziora i udat sie do Krakowa pod
krélewskie rozkazy.

Tymczasem Garczynski spotkawszy na polowa-
niu Klare, zapragnat jg posigs¢. W rzedzie stara-
jacych sie otwarcie kawalerdw nie $miat stangé, po-
stanowit wiec napas¢ ze swa zgrajg na zamek
i porwa¢ przemocg panne.

Bylo to w nocy w porze jesiennej. Bramy za-
parte zelaznemi dragami, zostaly wywazone; warto
wnicy pozabijani. W jednej chwili komnaty zamku
zaroity sie rabusiami, jak ul pszczotami. Przerazeni
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studzy kryli sie po katach, albo padali pod ciosami
zbdjcow.

Zbudzona niezwyklym hatasem Klara odziata
sie¢ w kozuszek, i chwycita topor zelazny w dionie.
Wyjrzawszy przez zakratowane okna, spostrzegta
obce postacie z pochodniami zapalonemi w dtoni.

Do uszu jej dolatywaty jeki i krzyki mordowa-
nych ludzi. Krewna $pigca obok niej, wylekniona
tamata rece i jeczata w glos. Klara nie ustraszyta
sie, staneta w progu z podniesionym toporem.

Zaparte drzwi jej sypialni zaczeto podwazad.
Mnoga zgraja dokonata tego szybko, pochodnie ich
dymne i blask mieczdw nagich, o$lepity dziewice
na chwile.
ini Garczynski wysunat sie naprzéd kianiajgc ukta-
nie.

»Precz! preczl« krzykneta Klara, »bo tym to-
porem feb roztrzaskam«, przydata z moca.

Bycerz skfoniwszy sie po raz drugi, przemowit
grzecznie:

»Jeste$ pani odwazna, jak lwica, ale sama je-
dna, Przelicz nasze szeregi i przekonaj sie, ze naj-
wieksza odwaga nie podofa naszej sile. W jednej
chwili na moje skinienie topdér wydartoby ci z reki
i zwigzang oddanoby w moc moje. Nie uczynie
tego przeciez. Nie jestem prostym zbdjca, tylko
rycerzem, uwielbiam twa piekno$¢, pragne zostaé
twoim mezem. Porzu¢ usitowania daremne obrony,
podaj mi przyjazna reke, a pojedziemy oboje na moj
zamek.«

Klara miala rozum jasny, zrozumiata szybko,
ze opor sitg nie doprowadzi do niczego, a przeczu-
wala, ze odporem powolnym, moralnym, mogtaby
wiele zdziata¢ z czlowiekiem, ktory nie pozbyt sie
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jeszcze catkiem uczucia houoru rycerskiego. Ulegta
wiec pozornie, zataiwszy w sercu gniew, i prosita,
aby jej bylo wolno zrobi¢ niektére rozporzadzenia
w zamku.

Garczynski przyzwolit.

Klara zwotata stugi, ktdre uszty $miercilub ran,
kazata zastawiC stoly, przynie$¢ wina, i czestowata
gosci z uprzejmym usmiechem, cho¢ serce jej prze-
petnione bylo wzgarda i niechecig. Ws$réd tego
krzatania udato sie jej wynalez¢ starego dozorce
zamku, a wreczywszy mu potajemnie pierscien wy-
rzekta z cicha:

»QOddajcie ten sygnet Januszowi, opowiedzcie
mu, co sie stalo i blagajcie o ratunek.«

Fo skoriczonej uczcie Garczynski zabrat Klare
na swoj zamek. Zastala tam ona komnaty strojne
w kobierce wzorzyste, a pod $cianami staly skrzynie
tadowane ztotymi pierscieniami i tanicuchami. Wszy-
stkie te wspaniatosci nie necity oczu dziewicy, brzy-
dzita sie niemi, i nienawidzita coraz wiecej zbdjce,
cho¢ ukrywala sie z tern, a opierajac sie tylko czu-
tym natarczywosciom jego, zbywata go obietnicami
na przysztos¢, a tymczasem wygladata ocalenia od
Janusza.

Kycerz Janusz postyszawszy wies¢ 0 porwaniu
Klary, jat zbiera¢ druzyne rycerska, btagat krola
0 pomcc, ale w owych czasach nie szly takie rzeczy
z fatwoscia.

Krél miat sto innych spraw do zalatwienia.
Kodzeni bracia buntowali sie przeciw niemu. Lenni
ksigzeta nie byli postuszni, kiocili sie miedzy sobg,
wydzierali sobie ziemig, trzeba bylo godzi¢ ich
1 sadzic.
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Biedny Janusz, jak szalony pedzit z zamku do
zamku, proszac o pomoc. Majetno$¢ swa ziemska
zastawit za lichy grosz, byleby na czasie zyskac.
Uzbroit lud okoliczny, kazat budowac todzie, zbijac
tratwy, bo lagdowa droga nikt nie mogt przedostat
sse do siedliska Gorczynskiego.

Tymczasem rozkochany zbojca zajety byt tylko
przypodobaniem sie padnie. Zapomniat o niebez-
pieczenstwie, zaniedbat wszelkiej czujnosci. Nie cho-
dzito mu juz nawet o nowe zdobycze, miat dosy¢
wszystkiego; pragngt kochania i pieszczoty zonki.

Stroit sie w najpiekniejsze szaty, kianiat sie
nisko, przemawiat ukladnie, kazal Spiewac piesni
giermkom. Kilara lubita stucha¢ tych piesni o ryce-
rzach zakochanych i o dziewicach czutych, ktdrych
t arczynski wedrujac dawniej pc $wiecie, ponauczat
sie na pamie¢, a ktdre teraz sam na polski jezyk
przektadat i towarzyszom swym $piewaC kazat.' Na
wszystkie oswiadczenia mitosne i zapytania, czegoby
Zadala, odpowiadata zwykle:

»Wréccie mi wolnos¢. Nie urodzitam sie podle,
abym jak niewolnica zy¢ mogta w cudzym domu.
Wole $mier¢ w kazdej chwili nad przymuszonego
maizonka. Pytajcie ludzi, niech powiedzg, ilu swa-
tow odestalam od moich progéw, bo nie wpierw
pojde do otarza, poki nie pokocham rycerza tak
jak te (z’ewice 0 ktdrych $piewajg wasi giermkowie.«

Dnie schodzity jeden za drugim. Klara w co-
raz wieksza niecierpliwos¢ wpadala, a nie mogac
doczeka¢ sie pomocy z kadkolwiek, rozmyslata nad
sposobami potajemnej ucieczka

W tym celu przygladata sie bacznie towarzy-
szom Garczynskiego, czy nie znajdzie sie pomiedzy
ta zgrajg twarz szlachetniejsza, zdradzajaca czio-



Otoczony zewszad, nie poddat sie, poki poraniony
i krwawy nie runagt w topiel jeziora. (Str. 178).
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wieka, ktoremu mogtaby sie powierzyé. Niestety!
Z pomiedzy wszystkich rozbojnikdw, Garczynski naj-
wiecej po ludzku wygladat jeszcze. Diugie obcowa-
nie z rycerstwem dato mu znajomo$¢ obyczajow wiel-
kiego Swiata. Na dworach ksigzecych i krolewskich
nauczyt on sie delikatnego obejscia, mowy grzecznej
i zbogacit swéj umyst wielu wiadomosciami.

Towarzysze Galczynskiego byli to  wyrzutki
z gminu, zbydleceni, okrutni, chciwi morddw, +tu-
piezy i hulanki. Przypatrzywszy sie im uwazniej,
Klara uczula sie jeszcze bardziej nieszczesliwa. Po-
byt w zbdjeckiem gniezdzie z kazdym dniem stawat
sie  nieznosniejszym. Mimo niepospolitej dzielnosci
i tegosci ducha, uwieziona dziewica nie mogla wy-
nalez¢ sposobu ratunku, w modtach tylko i we fzach
gorgcych szukata wybawienia. W ciezkiej jednej
godzinie uczynita $lub Bogu, ze jesli wyswobodzi jg
z tej strasznej niewoli, spedzi reszte zycia jako pu-
stelnica w samotnosci.

Janusz zdotal nareszcie zgromadzi¢ liczny hu-
fiec rycerzy, przylaczyt uzbrojong ludnos¢ okolicy
i urzadzit nocng wyprawe na wyspy zbodjeckie.

Straze Garczynskiego ujrzawszy liczne lodzie,
wziely je za tabor podroznych i kupcéw. Na dany
sygnat zgraja opryszkow zbiegta sie z radoscig, cie-
szac sie na bogate tupy. Ale mniemani wedrowcy
zamiast skupi¢ sie i czeka¢ pokornie na rozkazy
Garczynskiego, poptyneli lotem ptaka pod ‘odzie
rozbdjnikow, ze zdobytemi mieczami i dzidami.

Dowddzca zbojcdw odgadt, co to znaczy, a wi-
dzac, ze opiyszki powitani gestemi cieciami szabel
rozbiegajg sie na wsze strony w ucieczce, postano-
wit zging¢ po rycersku.

Powiesdci o zbodjcach. 12
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Otoczony zewszad, nie poddat sie, poki pora-
niony i krwawy nie rungt z todzi w topiel jeziora.

Zwyciezka druzyna udata sie do zamku, uszcze-
Sliwiona z oswobodzenia Klara; tu przez trzy dni
podejmowata gosci, czestujgc ich jadtem i napojem,
ktorego zapasy wielkie znajdowaty sie w wiezach,
i nie skapigc podzigki.

Janusz ponowit prosbe o reke pieknej Kilary,
ktéra powodowana wdziecznosciq a poniekad takze
mitoscig, chetnie spetnitaby jego zyczenie, gdyby nie
Slub, ze zostanie pustelnica. Z wielkim zatem za-
lem odmoéwita reki dzielnemu rycerzowi. Nieszcze-
Sliwy Janusz tak sobie wzigt do serca odmowe
Klaiy, ze przybrawszy stroj pielgrzyma udat si¢ do
Ziemi Swietej, zkad wrociwszy, wstgpit do zakonu
Franciszkanow.

Mineto lat 20 od tego wypadku. Pewnego
razu zakonnik klasztoru Franciszkanéw, braciszek
Bonawentura, wystany po kwescie, zablgkat sie w lesie
w okolicy Kruswicy. Zgtodniaty i zziebniety ujrzat
nareszcie uboga chatke w lesie. Ucieszyt sie wielce
i zapukawszy do drzwi, poprosit pokornie o skromny
positek.

Z chaty wyszta jakas niemtoda niewiasta, ktora
przyniosta wkrotce skibe chleba i miske mleka. Za-
konnik zajadat smacznie, bo przez dwa dni nie miat
juz nic w ustach. Spozywszy positek, podziekowat
najprzdd Bogu, a potem chce dziekowaC kobiecie,
ale gdy spojrzal w oblicze, zadziwit sie, doznajac
niezwyklego wzruszenia serca.

»Te twarz gdzie$ widziatem,« pomyslat, »ale
gdzie?« Niewiasta byla takze zmigszana. Po malej
chwili odezwaty sie dwa glosy :

»Klaro! Janusz!«
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Klara, dopetniajac Slubu, osiadta w tem samem
miejscu, gdzie stat zamek Garczynskiego. Przewaz-
nie wiasnemi rekami zbudowata chatkg i tu trawita
czas na modlitwie i zbieraniu zi6t leczniczych. Oko-
liczni  whoscianie z blogostawienstwem na ustach
wspominali »dobrg panienkg«, bo odwiedzata ich
w chatach i leczyta, niosgc pocieche. Wdzieczni
kmiecie opatrywali Klare w potrzebng zywnos¢.

Blisko godzing opowiadali sobie Janusz i Klara
swoje przygody, poczem rzekia pustelnica:

»0dejdz juz, ojcze duchowny, bo ani cien po-
dejrzenia nie powinien pas¢ na nas. Dziekujmy
Bogu za faska, ze nam dozwolit sig spotka¢ po tylu
latach rozigki. 1dz do poblizkiego klasztoru, a za
kilka dni zajmiesz sie moim pogrzebem, gdyz czuja,
ze juz wkrétce przeniose sig do wiecznosci. Zegnaj,
Januszu. Do widzenia w niebiel«

Zakonnik, pobtogostawiwszy Klarg, ze zg w oku
opuscit pustelnia. W kilka dni istotnie dostat wia-
domos¢, ze Klara nie zyje. Na pogrzeb zebrato sie
tysigce ludzi. Whkrotce takze Janusz dokonat zy-
cia. Pochowano go na cmentarzu obok pustelnicy.

Dawnemi czasy nad jeziorem S$lesifiskiem, ktdre
niegdys z jeziorem Goplo tworzyto jedne catosc,
rosty na kilka mil lasy, a ze w nich czasto przebywali
zhojcy, przeto powstato przystowie: »PGjdziesz zbijac
do S$lesinskich borow,« ktdrego uzywano, jezeli syn
nie chciat stucha¢ rodzicow i lenit sie do roboty.

Jeszcze przed niedawnym czasem opowiadano
sobie po wsiach okolicznych, ze nieraz w noc ksie-
zycowg mknie po fali jeziora mglawa pcsta¢ ryce-
rza na koniu. Ma to byé cien Garczynskiego,
ktéry pokutuje za grzechy. Zbojectwo jest cigzka

12«
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zbrodnig, za ktoérg czeka albo wieczna kara piekia,
albo diugie i ciezkie meki czyscowe.

DOBOSZ.

Powies¢ huculska, przez ks. Antoniewicza.

Gdzie sie jodet las zieleni,
Gdzie po tgce Prut sie pieni.
ldz>e Dobosz dzikim borem

I podpiera cie toporem,

Ho gleboka w nodze rana
Ostrém cieciem mu zadana.
Stangt, w dlonie ostro Swisnat,
Topor za toporkiem btysnat.

»Chiopcy! bierzcie strzelby grzmiace
I toporki wasze I$nigce,

Ufni w sile, ufni w mocy

Chodzcie za mng w cienu nocy

Do Kosmacz wiedzie ta Sciezka,
Tam gdzie Stefan Dzwinko mieszka,
Tam na skale, tam nad wodg
Mieszka Dzwinko z zong mioda,
Miejcie bacznos¢ o Huculi,

Waszej zwierzam zycie kuli,

Waszej sile, waszej broni

Staricie wkoto na ustroni;

Ja pod oknem przy tej Scianie
Cichym glosem zwabie Ksenie.«

»Ksenio piekna i wesola,
WyjdZz z twej chaty, Dobosz wota;
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Wychodz predzej, noc ucieka.
Dohosz tu na ciebie czeka.

Czy$ nie sama? czy$ usnela,

Ze$ tak mocno drzwi zamkneta?«

»Ja tu sama, ja cie stysze,
Czego$ nocng przerwat cisze?
Czego$ przyszedt pokryjomu?
ldZ, Doboszu, idz do domu;
Do kochania ty$ za miody,
Wracaj nazad do twej trzody.
Wiele Prutem wod uptynie,
Nim ty wzrosniesz w potoninie.
Graj na trabie, splataj kwiaty,
Ty nie wejdziesz do mej chaty;
Drzwi z cisiny, mocne zamki,
A u drzwi zelazne klamki.«

Ale Dobosz silng dtonig

W drzwi uderzyt, okna dzwonig;
Drzwi nie rczbit, w dionie Swicuat,
Topor za toporkiem btysnat.
»Niech gorgco kule lecg,

Niech toporki tu zaswiecs,

Niech zelazne zamki pekna,
Niechaj drzwi cisowe jekng.«

Lecz ktdz sie tam zdradnie wkrada
I ze strzelbg na dach siada?
Stefan Dzwinko dlugo mierzyt,
Aby prosto w pier§ uderzyt,

I Doboszu w twojem tonie
Poswiecona kula tonie.

Tys$ stal wsparty na siekierce,
Kula prosto trafia w serce.

Piekny Dobosz juz sie chwieje,
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Oczy gasnhg, twarz blednieje;
Gasng ostabione oczy,

A strumieniem krew sie toczy.
Dziki rzuca wzrok dokofa,

Na swych wiernych chlopcow wota:

»O wy wierni mi Huculi,

Na ten topdér i na kule,

Na te kule, co w mem fonie
Ostrym $mierci ogniem plonie,
Przysiegnijcie méci¢ $mier¢ mojg!
A mnie niescie w potonine,
Tam na alpie niechaj gine.
Na toporki bierzcie ciato,
Niescie szybko, niescie $miato,
Gdzie sie jodet las zieleni,
Gdzie sie zimne zrédto pieni;
Idzcie Sciezka, tu przez skaty,
Ktérg Dobosz chodzit smialy.
W potoninie jest murawa,
Rosa wonng I$ni sie trawa;
Tam jest jawor, w jego cieni
Niech sie grob moj zazieleni.

Uwaga! Powyzsze opowiadanie wierszem dowo-
dzi, jak lud zbdjcéw otacza jakims$ urokiem szlachet-
nosci, chociaz to sie sprzeciwia prawdzie. Dobosz byt
zwyktym rozbojnikiem, ktéry z zimng krwig mordowat
ludzi, a Zze czasem dat biednym nieco zrabowanego
grosza, przeto tworzono o nim basnie, podobne do po-
wiesci z 1001 nocy. Zginqt’f) Dobosz z powodu kiotni,
ale lud twierdzi, ze mitos¢ byta powodem jego $mierci.
O Doboszu po dzi$ dzier krazg liczne powiesci w wscho-
dniej Galicyi.
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